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Important safety information

Only use the product for its intended purpose. Read this important
information carefully before you use the product and its batteries and
accessories, and save it for future reference. Misuse can lead to hazards or
serious injuries.

Warnings

Keep the charging cable away from water.

After cleaning, make sure the charging cable is completely dry before
you connect it to a USB power supply unit.

This appliance can be used by children and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

Children shall not play with the appliance.

Only use original Philips accessories or consumables. Only use the
charging cable provided with the product with 5V DCinput. If supplied,
only use the original USB power supply unit.

This appliance is a personal care device and is not intended for use on
multiple patients in a dental practice or institution.

This appliance contains no user-serviceable parts. If the appliance is
damaged, stop using it and contact the Consumer Care Center in your
country.

Do not use near heated surfaces.

Do not clean any part of the product in the dishwasher. @
This appliance has only been designed for cleaning teeth, gums and
tongue.

Stop using a brush head with crushed or bent bristles. Replace the brush
head every 3 months or sooner if signs of wear appear.

Avoid direct contact with products that contain essential oils or coconut
oil. Contact may result in bristles dislodging.

Stop using the appliance and consult your dentist/doctor if excessive
bleeding occurs after use, if bleeding continues to occur after 1 week of
use or if you experience discomfort or pain.

If you have had oral or gum surgery in the previous 2 months, consult
your dentist before you use this appliance.

If you have a pacemaker or other implanted device, contact your doctor
or the manufacturer of the implanted device prior to use.

If you have medical concerns, consult your doctor before you use this
appliance.

Battery safety instructions

This appliance contains batteries that are only removable by skilled
persons.

Only use the product for its intended purpose. Read this information
carefully before you use the product and its batteries and accessories,
and save it for future reference. Misuse can lead to hazards or serious
injuries. Accessories supplied may vary for different products.

Keep product and batteries away from fire and do not expose them to
direct sunlight or high temperatures.

@
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- If the product becomes abnormally hot or smelly, changes color or if X
charging takes longer than usual, stop using and charging the product
and contact Philips.

- Do not place products and their batteries in microwave ovens or on
induction cookers.

- Do not open, modify, pierce, damage or dismantle the product or battery
to prevent batteries from heating up or releasing toxic or hazardous
substances. Do not short-circuit, overcharge or reverse charge batteries.

- This appliance contains batteries that are non-replaceable. When the
battery is at end of life, the appliance shall be properly disposed of, see
section on recycling.

Storage and transportation conditions -
Temperature -10°C to 60°C (14 °F to 140 °F).

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Explanation of symbols -

The following symbols may appear on the product:

- Read Operator's Manual (Fig. 1).

- Detachable Power Supply Part (Fig. 2): The "xxxxxx" indicates the model -
number of the approved chargers to be used. -

Support

For all product support such as frequently asked questions, please visit
www.philips.com/support.

& Recycling @

- This symbol means that electrical products and batteries shall not be

disposed of with normal household waste (Fig. 3). -
- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical

products and batteries.
CONTAINS NICKEL METAL HYDRIDE. MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF
PROPERLY. -

Removal of built-in rechargeable battery -
The built-in rechargeable battery must be removed by a qualified
professional when the product is discarded. Instructions for
removal of built-in rechargeable batteries can be found on
www.philips.com/support.

When you handle batteries, make sure that your hands, the B
product and the batteries are dry. -

If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin
or eye. If this occurs, immediately rinse well with water and seek
medical care.

Toahluksasizlikls bagh vacib malumat

Mahsulu yalniz tayinati Gzrs istifads edin. Mahsulu va onun batareya,
aksesuarlarini istifads etmazdan avval bu vacib malumatlari diggatla
oxuyun va galacakds istinad etmak Uclin saxlayin. Yanls istifada
tahllkalars va ya ciddi xasarstlara sabab ola bilar.

4
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Sarj kabelini sudan uzaqda saxlayin.

Tamizladikdan sonra sarj kabelini USB enerji tachizati qurgusuna
gosmamisdan avval onun tamamils quru olduguna amin olun.

Bu cihaz usaglar va fiziki, hissiyyat va ya aqli gabiliyyatlari zaif olan,
yaxud cihazin istifadasi ila bagh tacriiba va biliyi olmayan insanlar
tarsfindan o zaman istifads oluna bilar ki, onlara cihazin tahliikasiz
istifadasina dair talimat verilib va ya tahlikasiz istifadani tamin etmak
Giclin nazarat altinda olacaglar, yaxud alagadar tahltkalar barada
malumatlandiriliblar. Nazarat olmadan usaglara tamizlik va ya istifadaci
baximini hayata kecirmak icazasi verilmamalidir.

Usaglar cihazla oynamamalidirlar.

Yalniz orijinal Philips aksesuarlari va ya istehlak materiallarindan istifada
edin. Yalniz mahsulun Gzarinda verilan 5V sabit carayana malik sarj
kabeliniistifada edin. Tachiz edilibss, yalniz orijinal USB enerji tachizati
qurgusundan istifada edin.

Cihaz saxsi gigiyena cihazidir va stomatoloji praktikada va ya
muassisada coxsayli xastalarda istifada tclin nazarda tutulmayib.

Bu cihazda istifadacinin tamir eda bilacayi hissalar yoxdur. Cihaz
zadalanibss, ondan istifadani dayandirin va dlkanizdaki Mustariya
Xidmat Markazi ils alaga saxlayin.

isti sathlarin yaxinhiginda istifads etmayin.

Mahsulun har hansi hissasini gabyuyan masinda tamizlamayin.

Bu cihaz yalniz dislari, damagi va dili tamizlamak tctin hazirlanib.

Firca bashginin xovlari zadalanib va ya ayilibsa, ondan istifadani
dayandirin. Kéhnalma slamatlari Gza ¢ixsa, firca bashgini har 3 aydan bir
va ya daha tez-tez dayisdirin.

Tarkibinda efir yaglari va ya kokos yagi olan mahsullarla birbasa
tamasdan ¢akinin. Bu ctr tamas tlklarin yerindan ¢ixmasina sabab ola @
bilar.

istifadedan sonra haddan artiq ganama olsa, ganama 1 haftalik
istifadadan sonra yena da davam etsa va ya narahatlig, yaxud agri hiss
etsaniz, cihazdan istifadani dayandirin va stomatoloqunuz/hakiminiz ila
maslahatlasin.

Otan 2 ay arzinds agiz va dis ati amaliyyati kecirmisinizss, bu cihazi
istifada etmazdan avval stomatoloqunuz ila maslahatlasin.

9gar sizda kardiostimulyator va ya basga implantasiya edilmis cihaz
varsa, istifada etmazdan avval hakiminizla va ya implantasiya edilmis
cihazin istehsalgisi ila alaga saxlayin.

Saglamlig problemlariniz varsa, bu cihazi istifads etmazdan avval
hakiminiz ils maslahatlasin.

Batareya tahlikasizliyina dair talimatlar

Bu cihazda yalniz tacribali saxslar tarafindan cixarila bilan batareyalar
var.

Mahsulu yalniz tayinati Uzras istifada edin. Mahsulu va onun batareya,
aksesuarlarini istifads etmazdan avval bu malumatlar diggatls oxuyun
va galacakda istinad etmak Uiclin saxlayin. Yanlis istifada tahltkalara
Vo ya ciddi xasaratlara sabab ola bilar. Verilan aksesuarlar muxtalif
mahsullar tgtin fargli ola bilar.

Mahsulu va batareyalari oddan uzaq saxlayin va onlari birbasa gtinas
isig1 va ya yliksak temperatura maruz goymayin.

Mahsul anormal sakilda gizar va ya qoxu galarsa, rangini dayisar va ya
sarj normaldan daha uzun middat davam edarss, mahsulu istifads
etmayi, hamcinin sarj etmayi dayandirin va Philips ils alags saxlayin.

@
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- Mahsullari va onlarin batareyalarini mikrodalgali soba va ya induksiyali V
ocaglara gqoymayin.

- Batareyalarin gqizmamasi va ya zaharli, tahltkali maddalar buraxmamasi
Gclin mahsulu va ya batareyani agmayin, dayisdirmayin, desmayin,
zadalamayin va ya s6kmayin. Batareyanin qisa gapanmasina, haddindan
artiq va ya aks sarj edilmasina yol vermayin.

- Bucihazda tamir oluna bilan hissalar yoxdur. Batareyanin istismar
muddati basa catdigda, cihaz lazimi gaydada atilmalidir (takrar emal
bélmasina baxin).

Saxlama va dasinma sartlari -
Temperatur -10°C - 60°C.

Elektromaqnit sahalar (EMS)

Bu Philips cihazi elektromaqnit sahalarin tasirine maruz galma ils slagadar
butuin tatbiq olunan standartlar va gaydalara uygundur.

Simvollarln izahi B

Mahsulda asagidaki simvollar gorina bilar:

- Operator Talimatini oxuyun (Sak. 1):

- Ayrila bilan enerji tachizati hissasi (Sak. 2): "xxxxxx" istifada olunacaq -
tasdiglanmis sarj cihazlarinin model némrasini géstarir. -

Dastak

Tez-tez verilan suallar daxil olmagla, butin mahsul dastayi Gctin
www.philips.com/support vebsaytina daxil olun.

Tokrar emal
- Busimvol elektrik mahsullari va batareyalarin normal maisat tullantilari
@ (Sak. 3) ila birlikda atilmamali oldugunu bildirir. - @
- Ayri-ayri elektrik mahsullari va batareyalarin toplanmasi G¢tin 6lkanizin
gaydalarina amal edin.
NIKEL METAL HIDRID EHTIVA EDIR. DUZGUN QAYDADA TOKRAR EMAL
OLUNMALI VO YA UTILiZASiYA EDILMOLIDIR. -

Yenidan sarj oluna bilmayan batareyalari takrar -
doldurmayin.

Daxili sarj edils bilan batareya yalniz mahsul atildigda ixtisasl mitaxassis
tarafindan cixarilmalidir. Daxili sarj edils bilan batareyalarin cixariimasina
dair talimatlari www.philips.com/support vebsaytinda tapa bilarsiniz.

Batareyalarla islayarkan allarinizin, mahsulun va batareyalarin B
quru oldugundan amin olun. -

Batareyalar zadalanarsa va ya sizdirarsa, onlarin dari va ya gozla
tamasindan ¢akinin. Bu bas verarsa, darhal su ila yaxsica yuyun va
hakima miiraciat edin.

Dulezité bezpecnostni informace

Vyrobek pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je urcen. Pfed pouzitim
vyrobku a jeho baterii a pfislusenstvi si peclivé prectéte tuto prirucku

s dllezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti. Nespravné
pouZiti mtze byt nebezpecné, v jeho disledku maze dojit k vaznému
poranéni.

@
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Varovani

Chrante nabijeci kabel pred kontaktem s vodou.

Pfed zapojenim napajeciho kabelu do napajeciho zdroje USB se ujistéte,
Ze je po cisténi zcela suchy.

Pristroj mohou pouzivat déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani
pristroje a rozumi vsem rizikiim spojenym s pouzivanim pfistroje. Déti
nesmi provadét bez dozoru ¢isténi a uzivatelskou udrzbu.

Déti si s pristrojem nesmi hrat.

Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi nebo spotfebni materidl znacky
Philips. Pouzivejte pouze nabijeci kabel stejnosmérného napéti 5 V
dodéavany s vyrobkem. Pokud je soucasti dodavky, pouzivejte pouze
origindlni napajeci zdroj USB.

Tento pfistroj je urcen k osobni péci, nikoli pro vice pacientt ve
stomatologické ordinaci nebo instituci.

Tento pristroj neobsahuje zadné uzivatelsky opravitelné soucasti. Pokud
dojde k jeho poskozeni, prestante ho pouzivat a obratte se na stredisko
péce o zdkazniky ve své zemi.

Nepouzivejte blizko horkych povrchd.

74dné dily vyrobku nemyjte v myéce nadobi.

Tento pfistroj je uren pouze k cisténi zubU, dasni a jazyka.

Jsou-li vidkna na hlavici kartacku poskozena nebo ohnuta, prestarite
hlavici pouzivat. Hlavici karta¢ku ménte kazdé 3 mésice nebo — pokud se
objevi zndmky opotrebeni —i castéji.

Produkt nesmi pfijit do pfimého kontaktu s produkty, které obsahuji
esencialni oleje nebo kokosovy olej. Kontakt muize zpUsobit uvolnéni
vldken.

Prestarte pristroj pouzivat a poradte se se svym zubnim Iékafem / @
|ékatem, pokud po pouziti dojde k nadmérnému krvaceni, pokud
krvaceni pretrva i po jednom tydnu pouZzivani nebo pokud zaznamenate
nepfijemné pocity nebo bolest.

Pokud jste v poslednich 2 mésicich podstoupili operaci zubu ¢&i dasni,
poradte se pred pouzitim pfistroje se svym zubnim lékarem.

Pokud mate kardiostimuldtor nebo jiné implantované zafizeni, poradte
se s |ékafem nebo s vyrobcem implantovaného zafizeni, nez pfistroj
pouzijete.

Mate-li zdravotni pochybnosti, obratte se pred pouzitim pfistroje na
svého lékare.

Bezpecnostni pokyny tykajici se baterii

Tento ptistroj obsahuje baterie, jejichz vyjmuti smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Vyrobek pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je urcen. Pfed pouzitim
vyrobku a jeho baterii a pfislusenstvi si peclivé prectéte tuto prirucku

s informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti. Nespravné pouziti
muZze byt nebezpecné, v jeho disledku maze dojit k vaznému poranéni.
Dodané pfislusenstvi se maze pro rdzné vyrobky lisit.

Vyrobek a baterie uchovéavejte mimo dosah ohné a nevystavuijte je
primému slunecnimu zareni ani vysokym teplotam.

Pokud se vyrobek nenormalné zahteje, vydava zdpach, zméni barvu
nebo pokud nabijeni trvda mnohem déle nez obvykle, prestarite vyrobek
pouzivat nebo nabijet a obratte se na spolecnost Philips.

Nedavejte vyrobky ani jejich baterie do mikrovinné trouby ani na
indukéni sporaky.

@
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- Vyrobek ani baterie nesmite otevirat, upravovat, propichnout, poskodit -
ani demontovat. Mohli byste tak zplsobit prehtivani baterii nebo
uvolnéni toxickych ¢i nebezpecnych Iatek. Baterie nezkratujte; dobijeci
baterie nenabijejte pres limit ani je nenabijejte v obrécené polarité.

- Pristroj obsahuje baterie, které nejsou urceny k vyméné. Kdyz dosdhne -
baterie konce své Zivotnosti, je nutné zafizeni fadné zlikvidovat, viz ¢ast -
tykajici se recyklace.

Skladovaci a prepravni podminky
Teplota -10 °C az 60 °C.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pfistroj Philips odpovida vsem platnym normam a predpisdm
tykajicim se elektromagnetickych poli.

Popis vyznamu symbol0 -

Na vyrobku se mohou objevit nasledujici symboly: -

- Prectéte si navod k obsluze (obr. 1). -

- Odnimatelnd napajeci cast (obr. 2): ,xxxxxx" oznacuje cislo modelu -
schvélenych nabijecek, které je tfeba pouzivat.

Podpora

Veskerou podporu k vyrobkdm, napfiklad nejcastéjsi dotazy, naleznete na
adrese na www.philips.com/support. R

Recyklace
- Tento symbol znamen3, ze elektrické vyrobky a baterie nesmi byt -
likvidovany spole¢né s béznym domécim odpadem (obr. 3).
- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se oddéleného sbéru odpadnich -
elektrickych vyrobkl a baterif.
@ OBSAHUJE NIKL-METAL-HYDRID. MUS| BYT RECYKLOVANA NEBO RADNE - @
ZLIKVIDOVANA.

Vyjmuti vestavéného dobijeciho akumulatoru S
Vestavény dobijeci akumuldtor musi v pfipadé likvidace vyrobku vyjmout
kvalifikovany odbornik. Pokyny pro vyjmuti vestavénych dobijecich
akumulatord naleznete na adrese www.philips.com/support.

Pfi manipulaci s bateriemi se ujistéte, Ze mate suché ruce a ze
vyrobek i baterie jsou suché.

Pokud jsou baterie poskozené nebo z nich unika jakakoli latka,
vyhnéte se kontaktu takové baterie s kiizi nebo o¢ima. Pokud
by k nécemu takovému doslo, prislusné misto oplachujte vodou
a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Vigtige sikkerhedsoplysninger -
Brug kun produktet til det tilsigtede formal. Laes disse vigtige oplysninger
omhyggeligt igennem, inden produktet og tilherende batterier og tilbeher

tages i brug, og gem oplysningerne til eventuel senere brug. Forkert brug
kan medfare fare eller alvorlig personskade.

Advarsler

- Hold opladerkablet vaek fra vand. fo)

- Efterrengering skal du serge for, at opladerkablet er helt tert, inden du
saetter det i en USB-stremforsyningsenhed.

8

Te
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Dette apparat ma bruges af barn og personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de
er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de medfglgende
risici. Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn.
Lad ikke born lege med apparatet.

Brug kun originalt Philips-tilbeher eller -forbrugsprodukter. Brug kun
det opladerkabel, der folger med produktet, med en indgang pa

5V DC. Hvis den medfglger, ma du kun bruge den originale USB-
stromforsyningsenhed.

Dette produkt er beregnet til personlig hjemmebrug og ikke til brug af
et sterre antal patienter pa tandlaegeklinikker eller institutioner.

Dette apparat indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren.
Hvis apparatet beskadiges, skal du holde op med at bruge det og
kontakte Philips-kundecenteret i dit land.

Ma ikke bruges i naerheden af opvarmede overflader.

Hverken dele eller tilbeher til produktet ma kommes i opvaskemaskinen.
Apparatet er kun beregnet til renholdelse af taender, tandked og tunge.
Stop med at bruge et berstehoved, der har edelagte eller bojede
barstehar. Udskift berstehovedet hver 3. maned, eller s snart de forste
tegn pa slitage viser sig.

Undga direkte kontakt med produkter, der indeholder aeteriske olier
eller kokosolie. Kontakt kan resultere i, at der falder totter af barsten.
Stop med at bruge apparatet, og kontakt din tandlaege/lzege, hvis der
opstar kraftig bledning efter brug, hvis bledningen fortszetter efter 1
uges brug, eller hvis du oplever ubehag eller smerter.

Hvis du er blevet opereret i mund eller tandked inden for de seneste 2
maneder, skal du sperge din tandlzaege til rads, for du bruger apparatet.
Hvis du har en pacemaker eller andre implantater, skal du kontakte din
leege eller producenten af implantatet inden brug.

Hvis du har helbredsproblemer, skal du sperge din leege til rads, for du @
begynder at bruge dette apparat.

Sikkerhedsinstruktioner for batterier

Dette apparat indeholder batterier, der kun kan udskiftes af
kompetente personer.

Brug kun produktet til det tilsigtede formal. Laes disse oplysninger
omhyggeligtigennem, inden produktet og tilherende batterier

og tilbehgr tages i brug, og gem oplysningerne til eventuel senere
brug. Forkert brug kan medfere fare eller alvorlig personskade. Det
medfoalgende tilbeher kan variere for forskellige produkter.

Hold produktet og batterierne vaek fra ild, og udsaet dem ikke for
direkte sollys eller hgje temperaturer.

Hvis produktet bliver unormalt varmt eller lugtende, sendrer farve, eller
opladningen tager laengere end normalt, skal du ophgre med at bruge
og oplade produktet og kontakte Philips.

Du ma ikke komme produkter og deres batterier i mikroovne eller
placere dem pa induktionskogeplader.

For at forhindre, at batterierne overophedes eller afgiver giftstoffer eller
farlige substanser, ma du ikke dbne, aendre eller sld hul pa, beskadige
eller skille produktet eller batteriet ad. Batterierne ma ikke kortsluttes,
overoplades eller udsaettes for omvendt elektrisk ladning.

Dette apparat indeholder batterier, der ikke kan udskiftes. Nar batteriet
har ndet enden af sin levetid, skal apparatet bortskaffes pa korrekt vis.
Se afsnittet om genanvendelse.

Opbevarings- og transportbetingelser

Temperatur -10 °C til 60 °C.

@
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Elektromagnetiske felter (EMF) -

Dette Philips-apparat overholder alle branchens gaeldende standarder og
regler angaende eksponering for elektromagnetiske felter.

Forklaring af symboler B

Folgende symboler kan forekomme pa produktet:

- Lees brugervejledningen (fig. 1).

- Aftagelig stremforsynings enhed (fig. 2): "xxxxxx" angiver -
modelnummeret for de godkendte opladere, der ma bruges.

Stotte

For produktsupport sdsom ofte stillede spargsmal kan du besage -
www.philips.com/support. -

Genanvendelse -
- Dette symbol betyder, at elektriske produkter og batterier ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald (fig. 3).
- Felg den nationale lovgivning om saerskilt indsamling af elektriske -
produkter og batterier.
INDEHOLDER NIKKELMETALHYDRID. SKAL GENANVENDES ELLER -
BORTSKAFFES KORREKT.

Fjernelse af indbygget genopladeligt batteri

Det indbyggede genopladelige batteri skal fijernes af en kvalificeret
fagmand, nar produktet kasseres. Instruktioner til fijernelse af indbyggede
genopladelige batterier kan findes pa www.philips.com/support.

Nar du handterer batterier, skal du sgrge for, at dine haender,
produktet og batterierne er torre.

Hvis batterierne er gdelagt eller laekker, skal du undga kontakt
med hud og @jne. Hvis dette sker, skal du straks skylle grundigt
med vand og sage laegehjaelp. B

Wichtige Sicherheitsinformationen

Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck. Lesen Sie diese
wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats, des Akkus und
des Zubehors aufmerksam durch und bewahren Sie sie fir eine spatere
Verwendung auf. Ein Missbrauch stellt eine Gefahr dar und kann zu
schweren Verletzungen fuhren.

Warnhinweise -

- Halten Sie das Ladekabel von Wasser fern.

- Achten Sie nach dem Reinigen darauf, dass das Ladekabel vollstandig
trocken ist, bevor Sie es an das USB-Netzteil anschlieBen.

- Dieses Gerat kann von Kindern und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der
Verwendung beaufsichtigt werden oder Anleitung zum sicheren
Gebrauch des Gerats erhalten und die Gefahren verstanden haben. Die
Reinigung und Pflege des Gerats darf von Kindern nicht ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

10
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Verwenden Sie nur Original-Zubehorteile oder -Verbrauchsmaterialien
von Philips. Verwenden Sie nur das Ladekabel, das im Lieferumfang

des Produkts mit 5-V-Gleichstromeingang enthalten ist. Falls im
Lieferumfang enthalten, verwenden Sie nur das Original-USB-Netzteil.
Dieses Gerat ist ein Gerat zur individuellen Mundpflege und nicht fur
die Verwendung durch mehrere Patienten in einer Zahnarztpraxis oder
Zahnklinik geeignet.

Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer repariert werden
kénnen. Wenn das Gerat beschadigt ist, verwenden Sie es nicht mehr,
und wenden Sie sich bitte an das Service-Center in lhrem Land.
Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von heiBen Oberflachen.

Die Produktteile durfen nicht in der Spilmaschine gereinigt werden.
Dieses Gerat ist ausschlieBlich zum Reinigen von Zédhnen, Zahnfleisch
und Zunge gedacht.

Unterlassen Sie es, einen Burstenkopf mit abgeknickten oder
zerdrickten Borsten zu verwenden. Ersetzen Sie den Burstenkopf alle

3 Monate oder friher, falls Anzeichen von Abnutzung auftreten.
Vermeiden Sie direkten Kontakt mit Produkten, die &therische Ole oder
Kokosnussol enthalten. Der Kontakt kann zum Losen von Borsten fuhren.
Verwenden Sie das Gerat nicht mehr, und konsultieren Sie lhren
Zahnarzt/Arzt, wenn UbermaBiges Zahnfleischbluten auftritt oder
Zahnfleischbluten langer als eine Woche anhalt oder wenn Sie beim
Gebrauch Unbehagen oder Schmerzen verspuren.

Wenn in den vergangenen 2 Monaten ein chirurgischer Eingriff an
Ihren Zahnen oder am Zahnfleisch vorgenommen wurde, sollten Sie vor
Benutzung des Gerats lhren Zahnarzt konsultieren.

Wenden Sie sich als Trager eines Herzschrittmachers oder eines anderen
Implantats vor der Verwendung dieses Gerats an lhren Arzt oder den
Hersteller des implantierten Gerates.

Sollten Sie Bedenken wegen Ihrer Gesundheit haben, konsultieren Sie @
vor Benutzung dieses Gerats lhren Arzt.

Batterie-Sicherheitsanweisungen

w

Dieses Gerat verwendet Akkus, die nur von fachkundigen Personen
entfernt werden durfen.

Verwenden Sie das Geréat nur fir den vorgesehenen Zweck. Lesen Sie
diese Informationen vor dem Gebrauch des Gerats, des Akkus und des
Zubehors aufmerksam durch und bewahren Sie sie fir eine spatere
Verwendung auf. Ein Missbrauch stellt eine Gefahr dar und kann zu
schweren Verletzungen fiihren. Das mitgelieferte Zubehor kann fur
verschiedene Produkte variieren.

Halten Sie das Produkt und die Akkus von Feuer fern und setzen Sie sie
keinem direkten Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus.

Wenn das Produkt ungewohnlich heiB wird, einen ungewdéhnlichen
Geruch entwickelt, die Farbe dndert oder wenn das Laden viel langer
dauert als Ublich, beenden Sie die Verwendung und das Laden des
Produkts und wenden Sie sich an Philips.

Legen Sie die Produkte und die Batterien nicht in Mikrowellen oder auf
Induktionsherde.

Um die Aufheizung oder die Freisetzung giftiger oder geféhrlicher
Substanzen aus den Akkus zu verhindern, sollten Sie das Produkt

oder die Akkus nicht 6ffnen, modifizieren, durchbohren, beschadigen
oder zerlegen. Uberladen Sie die Akkus nicht, verursachen Sie keinen
Kurzschluss und laden Sie sie nicht umgekehrt auf.

Dieses Gerat verwendet Akkus, die nicht austauschbar sind. Wenn

der Akku das Ende seiner Lebenszeit erreicht hat, muss das Gerat
ordnungsgeman entsorgt werden (siehe Abschnitt zum Recycling).

1
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Umgebungsbedingungen - Aufbewahrung und Transport Ri

Temperatur -10 °C bis 60 °C é‘
Elektromagnetische Felder (EMF) di
Dieses Philips Gerat erfullt samtliche Normen und Vorschriften beztglich SC
der Gefdhrdung durch elektromagnetische Felder. in
.. D
Erklarung der Symbole In
Die folgenden Symbole konnen auf dem Produkt erscheinen: C
- Lesen Sie die Bedienungsanleitung (Abb. 1). di
- Abnehmbares Netzteil (Abb. 2): Mit ,xxxxxx" wird die Modellnummer R
der zugelassenen Ladegerate angegeben. D
Support Z

Weitere Informationen zum Produktsupport, wie zum Beispiel haufig

at
gestellte Fragen, finden Sie unter www.philips.com/support. oi
Recycling ?
- Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerate und Akkus/Batterien nicht Bl
mit dem normalen Hausmull entsorgt werden durfen (Abb. 3). o
- Beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von
Elektrogeraten und Akkus/Batterien. E
1 Altgerate/Altakkus/Batterien kénnen kostenlos an geeigneten D
Rucknahmestellen abgegeben werden. w
2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur in
Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate/Altakkus/Batterien _
kénnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen A
Gesundheit schaden konnen. Enthaltene Rohstoffe konnen durch ihre d
Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten. Sofern die tr
@ Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber (Hg) enthalt, ist die —
Batterie entsprechend gekennzeichnet. W
3 Die Loschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden d
Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen st
werden. S
4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte
Ruckgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgerate mit Altbatterien I
und/oder Altakkus und Lampen, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sind vor der Abgabe an einer Riicknahmestelle von diesen zu T
trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate flr eine Wiederverwendung K
noch geeignet (d.h. funktionstichtig) sind und von den anderen )
Altgeraten getrennt werden. Sammel- und Ricknahmestellen in DE: ec(
https://www.stiftung-ear.de/; fir Batterien auch Riickgabe im t&

Handel moglich. Informationen tber Sammel- und Recyclingquoten:
https://www.bmu.de H

Riicknahme von Altgeraten

Rucknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von

mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgeréte sowie diejenigen

Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800

m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate

anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler miissen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art
kostenfrei zurlicknehmen (1:1-Rtcknahme); auch bei Lieferungen nach
Hause.

- bis zu drei kleine Altgerate (keine duBBere Abmessung gréBer als
25 c¢m) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe
zurlicknehmen, ohne Neukaufverpflichtung.

12
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Rucknahmepflichten gelten auch fur den Versandhandel, wobei die Pflicht
zur 1:1-Rtcknahme im privaten Haushalt nur fir Warmeubertrager (Kthl-/
Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroBgerate gilt; fur
die 1:1-Rlicknahme von Lampen, Kleingeraten und kleinen ITK-Geraten
sowie die 0:1-Rucknahme mussen Versandhandler Rickgabemaoglichkeiten
in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Die Philips GmbH ist Mitglied des Ricknahmesystems “take-e-back”. Mehr
Information unter: www.take-e-back.de. So Verbraucher tber Philips
Consumer Lifestyle B.V. ein Produkt erworben haben, kénnen sie ebenso
die Moglichkeiten des Systems nutzen.

Riickgabemaéglichkeiten fiir Verbraucher in Osterreich

Die Philips Austria GmbH und die Philips Consumer Lifestyle B.V. sind
Mitglied beim Sammel- und Verwertungssytem des UFH. Sammelstellen
und Offnungszeiten siehe https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt
andernorts erworben haben, haben sie gemaf §5 EAG Anspruch auf

eine 1:1-Ricknahme. Fir Haushalts- und Gewerbeverpackungen sind die
Philips Austria GmbH und die Philips Consumer Lifestyle B.V. Mitglied beim
Sammel- und Verwertungssystem Reclay Systems GmbH.

ENTHALT NICKEL-METALLHYDRID. MUSS DEM RECYCLING ZUGEFUHRT
ODER ORDNUNGSGEMASS ENTSORGT WERDEN.

Entfernen des integrierten Akkus

Der integrierte Akku muss von einem qualifizierten Fachmann entfernt
werden, wenn das Produkt entsorgt wird. Anweisungen zum Entfernen
integrierter Akkus finden Sie unter www.philips.com/support.

Achten Sie beim Umgang mit Batterien darauf, dass lhre Hande,
das Produkt und die Batterien beim Einsetzen der Batterien
B trocken sind.

®

Wenn Batterien beschadigt oder undicht sind, vermeiden Sie
den Kontakt mit der Haut oder dem Auge. Wenn dies der Fall ist,
spulen Sie die entsprechende Stelle sofort griindlich mit Wasser.
Suchen Sie medizinische Hilfe.

Tahtis ohutusteave

Kasutage toodet ainult ettendhtud otstarbel. Enne toote, selle aku ja
tarvikute kasutamist lugege see oluline teave hoolikalt 1abi ja hoidke see
edaspidiseks alles. Vale kasutamine voib tekitada ohtlikke olukordi ja
tosiseid vigastusi.

Hoiatused

- Kaitske laadimiskaablit vee eest.

- Parast puhastamist kontrollige, et laadimiskaabel oleks enne USB-
toiteplokiga Uhendamist taiesti kuiv.

10 - Seda seadet tohivad kasutada fuusiliste, vaimsete voi meelepuuetega
isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadet jarelevalveta
puhastada ega hooldada.

1 - Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Kasutage ainult Philipsi originaaltarvikuid véi kulutarvikuid. Kasutage
5V alalisvoolusisendis ainult toote komplekti kuuluvat laadimiskaablit.
Kasutage ainult originaal-USB-toiteplokki, kui see kuulub komplekti.

13
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See seade on personaalne higieeniseade ega ole mdeldud Uldiseks
kasutamiseks hambaravikabinetis voi -asutuses.

Sellel seadmel ei ole thtki hooldatavat osa. Kui seade on
kahjustunud, I6petage selle kasutamine ja votke Ghendust kohaliku
klienditeeninduskeskusega.

Arge kasutage kuumade pindade laheduses.

Arge peske toote osasid ndudepesumasinas.

See seade on ette nahtud vaid hammaste, igemete ja keele puhastamiseks.
Lopetage harjapea kasutamine, kui selle harjased on muljutud voi
paindunud. Vahetage harjapead iga 3 kuu tagant (kulumisjalgede
korral varem).

Valtige kokkupuudet eeterlike &lide v6i kookoséliga. Kokkupuute
tagajarjel voivad harjased paigalt nihkuda.

Lopetage seadme kasutamine ja pidage ndu hambaarsti/arstiga, kui
parast kasutamist esineb liigset veritsemist, kui veritsemine jatkub
parast 1. kasutusnadalat voi kui tunnete ebamugavust voi valu.

Kui teil on olnud viimase 2 kuu jooksul suuééne voi igemete
operatsioon, pidage enne seadme kasutamist néu hambaarstiga.
Kui kasutate sidamestimulaatorit voi muud implantaatseadet, votke
enne hambaharja kasutamist Ghendust arsti voi implantaadi tootjaga.
Kui teil on meditsiinilisi ksimusi, votke enne seadme kasutamist
Uhendust oma arstiga.

Aku ohutusjuhised

See seade sisaldab patareisid, mida saavad eemaldada ainult asjatundjad.
Kasutage toodet ainult ettendhtud otstarbel. Enne toote, selle patareide
ja tarvikute kasutamist lugege see teave hoolikalt labi ja hoidke
edaspidiseks kasutamiseks alles. Vale kasutamine voib tekitada ohtlikke
olukordi ja tosiseid vigastusi. Kaasasolevad tarvikud vdivad erinevatel
toodetel olla erinevad.

Hoidke toode ja akud eemal tulest ja érge jatke neid otsese
paikesevalguse voi kdrge temperatuuri katte.

Kui toode laheb ebatavaliselt kuumaks voi eritab ebatavalist I6hna,
muudab varvi voi kui laadimine votab tavaparasest kauem aega,
|dpetage toote kasutamine ja laadimine ning votke Ghendust Philipsiga.
Arge pange tooteid ja nende akusid mikrolaineahju voi
induktsioonpliitidele.

Akude kuumenemise voi murgiste voi ohtlike ainete vabanemise
valtimiseks arge toodet ega akusid avage, muutke, augustage,
kahjustage ega votke osadeks lahti. Arge akusid lihistage, ile laadige
ega laadige pooratud polaarsusega.

See seade sisaldab akusid, mida ei saa vahetada. Kui patarei
kasutuskestus hakkab 16ppema, tuleb seade nduetekohaselt kasutuselt
korvaldada, vt jaotist Ringlussevott.

Sailitamis- ja transportimistingimused
Temperatuur =10 kuni +60 °C.
Elektromagnetvaljad (EMF)

Kéaesolev Philips seade on vastavuses koigi elektromagnetvalja moju alla
sattumist kasitlevate standardite ja maarustega.

Stimbolite tdhendus
Tootel vdivad olla jargmised stimbolid:

'1200-DAYTONA_300010265421_LFLT_BKLT_95x190mm_BW.indd 14

Lugege kasutusjuhendit (joon. 1).
Eemaldatava toiteploki osa (joon. 2): ,xxxxxx" tahistab kasutamiseks
sobivat laadija mudeli numbrit.
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Tugi
Kogu tootetoe koos korduma kippuvate kiisimustega leiate aadressilt
www.philips.com/support.

Taaskasutus

- See simbol téhendab, et elektritooteid ja akusid ei tohi visata tavaliste
olmejaatmete hulka (joon. 3).

- Jargige oma riigi elektritoodete ja akude lahuskogumist reguleerivaid
eeskirju.

SISALDAB NIKKEL-METALLHUDRIIDI. TULEB NOUDEID JARGIDES RINGLUSSE

VOTTA VOI KASUTUSEST KORVALDADA.

Sisseehitatud laetava aku eemaldamine

Sisseehitatud laetava aku peab toote draviskamisel eemaldama
kvalifitseeritud spetsialist. Sisseehitatud laetavate akude eemaldamise
juhised |eiate veebilehelt www.philips.com/support.

Patareide kasitsemisel veenduge, et teie kded, toode ja patareid
oleksid kuivad.

Kahjustunud véi lekkivate akude korral véltige nende
kokkupuudet naha véi silmadega. Kui see peaks juhtuma, siis
loputage viivitamata rohke veega ja p66rduge arsti poole.

d.

e [Eme ]
Informacién de seguridad importante

Utilice este producto solo para su finalidad prevista. Antes de utilizar el

@ producto y sus baterias y accesorios, lea atentamente esta informacion @

importante y consérvela por si necesitara consultarla en un futuro. Un uso
indebido puede provocar peligros o lesiones graves.

w

Advertencias
2 - Mantenga el cable de carga alejado del agua.

- Después de la limpieza, asegurese de que el cable de carga esté
totalmente seco antes de conectarlo a la unidad de alimentacién USB.

- Este aparato puede ser usado por nifios y personas con capacidad fisica,
psiquica o sensorial reducida y por quienes no tengan los conocimientos
y la experiencia necesarios, si han sido supervisados o instruidos acerca
del uso del aparato de forma segura y siempre que sepan los riesgos
que conlleva su uso. Los nifios no deben limpiar el aparato ni realizar

t tareas de mantenimiento sin supervision.

- No permita que los nifios jueguen con el aparato.

- Utilice Unicamente accesorios o consumibles originales de Philips.
Utilice solo el cable de carga suministrado con el producto con potencia
de entrada de 5V de CC. Si se ha suministrado, utilice inicamente la
unidad fuente de alimentacion USB original.

- Setrata de un aparato de higiene personal y no ha sido concebido para
su uso en multiples pacientes de clinicas o instituciones.

- Este aparato no contiene piezas manipulables por el usuario. Si el
aparato estad danado, deje de usarlo y pdngase en contacto con el
Servicio de Atencion al Cliente de su pails.

- Nolo utilice cerca de superficies calientes.

- Nolave ninguna pieza del producto en el lavavajillas.

- Este aparato ha sido disefiado Unicamente para limpiar los dientes, las
enciasy la lengua.

15
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- No utilice un cabezal de cepillo si tiene las cerdas aplastadas o curvadas. R
Sustituya el cabezal del cepillo cada tres meses o antes si aparecen
signos de desgaste.

- Evite el contacto directo con los productos que contengan
aceites esenciales o aceite de coco. El contacto puede provocar el
desplazamiento de las cerdas.

- Deje de utilizar el aparato y consulte a su dentista o médico si se

produce un sangrado excesivo después del uso, si el sangrado continta |
después de 1 semana de uso o si experimenta molestias o dolor. A
- Consulte a su dentista antes de utilizar este aparato si ha sufrido cirugia E
oral o de las encias en los 2 Ultimos meses. )
- Silleva un marcapasos o cualquier otro dispositivo implantado, consulte Le
con su médico o con el fabricante del dispositivo antes de utilizar el a
aparato. n
- Sitiene alguna duda médica, consulte a su médico antes de utilizar este f
aparato. A
Instrucciones de seguridad sobre baterias 2
- Este aparato contiene baterias que solo deben extraerlas personas Si
cualificadas. c
- Utiliza este producto solo para su finalidad prevista. Antes de utilizar el fc

producto y sus baterias y accesorios, lea atentamente esta informacién
y consérvela por si necesitara consultarla en un futuro. Un uso indebido
puede provocar peligros o lesiones graves. Los accesorios suministrados
pueden variar segun los diferentes productos.

- Mantenga el producto y las baterfas lejos del fuego y no los exponga a

la luz directa del sol ni a altas temperaturas. N
- Siel producto se calienta en exceso, emite alguin olor, cambia de color at
o tarda mas de lo habitual en cargarse, deje de cargarlo y usarlo y b
@ pdngase en contacto con Philips. U@
- No coloque los productos y sus baterias en hornos microondas o en gl
cocinas de induccion. A

- Para evitar que las baterias se calienten o liberen sustancias toxicas o
peligrosas, no abra, modifique, perfore, dafe ni desmonte el producto
ni la baterfa. No cortocircuite ni sobrecargue las baterias ni las cargue
con la polaridad invertida.

- Las baterias que contiene este aparato no se pueden sustituir. Al
finalizar la vida Util de la bateria, el producto se debe desechar
correctamente (consulte la seccion sobre reciclaje).

Condiciones de almacenamiento y transporte
Temperaturade-10°Ca 60 °C. .

Campos electromagnéticos (CEM) _

Este aparato Philips cumple los estdndares y las normativas aplicables sobre -

exposicion a campos electromagnéticos.

Explicacidn de los simbolos

Es posible que aparezcan los siguientes simbolos en el producto: R

- Leael Manual del usuario (Fig. 1).

- Pieza de la fuente de alimentacion desmontable (Fig. 2): "xxxxxx" indica _
el nimero de modelo de los cargadores aprobados para el uso.

Soporte
Para obtener asistencia para cualquier producto, como respuestas a
preguntas frecuentes, visite www.philips.com/support.

16
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5. Reciclaje

- Este simbolo significa que los productos eléctricos y las baterias no
se deben eliminar como residuos domésticos corrientes sin clasificar
(Fig. 3).

- Sigga la normativa de su pais sobre recogida selectiva de productos
eléctricos y baterias.

CONTIENE NIQUEL-METAL HIDRURO. DEBE RECICLARSE O DESECHARSE

ADECUADAMENTE.

Eliminacion de la bateria recargable incorporada
La baterfa recargable incorporada debe ser retirada por un profesional

e i
cualificado cuando se desecha el producto. Puede consultar las
instrucciones de eliminaciéon de baterias recargables incorporadas en
o www.philips.com/support.

Al manipular las baterias, aseguirese de que sus manos, el
producto y las baterias estén secos.

Si las baterias estan danadas o tienen fugas, evite el contacto
con la piel o los ojos. Si esto ocurre, enjuague inmediatamente a
fondo con agua y busque atencion médica.

bJ
S

Informations de sécurité importantes
N'utilisez le produit que pour l'usage auquel il est destiné. Lisez
attentivement ces informations importantes avant d'utiliser le produit, les
batteries ainsi que les accessoires et conservez-les pour un usage ultérieur.
@ Une mauvaise utilisation peut étre dangereuse ou entrainer des blessures @
graves.

Avertissements

- Gardez le cable de charge a I'écart de I'eau.

- Apres I'avoir nettoyé, assurez-vous que le cable de charge est
completement sec avant de le brancher sur un bloc d'alimentation USB.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants, des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou des
personnes manquant d'expérience et de connaissances, a condition que
ces enfants ou personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient recu
des instructions quant a I'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils aient
pris connaissance des dangers encourus. Le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

e - Utilisez exclusivement des accessoires ou des consommables de la
marque Philips. Utilisez uniquement le cable de charge fourni avec
le produit avec une entrée de 5 V CC. Utilisez uniquement le bloc
d'alimentation USB d'origine (s'il est fourni).

- Cet appareil de soins est personnel et n'est pas destiné a étre utilisé sur
plusieurs patients dans les cabinets ou établissements dentaires.

a - Cet appareil ne contient aucune piece réparable par I'utilisateur. Si
I'appareil est endommagé, cessez de I'utiliser et contactez le Service
Consommateurs de votre pays.

- Nel'utilisez pas a proximité de surfaces chaudes.

- Ne nettoyez aucune piéce du produit au lave-vaisselle.

- Cetappareil a été congu uniqguement pour le brossage des dents, des
gencives et de la langue.
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- Cessez d'utiliser une téte de brosse dont les brins sont écrasés ou R
tordus. Remplacez la téte de brosse tous les 3 mois ou plus tot si vous
constatez des signes d'usure.

- Evitez tout contact direct avec des produits qui contiennent des huiles
essentielles ou de I'huile de coprah. Ce contact peut déloger les brins de
la brosse a dents.

- Cessez d'utiliser I'appareil et consultez votre dentiste/médecin en cas
de saignement excessif aprés utilisation, si le saignement persiste aprés
une semaine d'utilisation ou si vous ressentez une géne ou une douleur. R

- Sivous avez recu des soins bucco-dentaires, notamment au niveau des
gencives, au cours des deux derniers mois, consultez votre dentiste
avant d'utiliser cet appareil. a

- Sivous portez un stimulateur cardiaque ou tout autre dispositif

implanté, consultez votre médecin ou le fabricant de votre dispositif w
avant d'utiliser cet appareil. L«
- Sivous avez des probléemes de santé, consultez votre médecin avant n
d'utiliser cet appareil. ;
i
Consignes de sécurité sur la batterie v
- Cet appareil contient une batterie qui ne peut étre remplacée que par —
des personnes qualifiées. p
- N'utilisez le produit que pour 'usage auquel il est destiné. Lisez <
attentivement ces renseignements avant d‘utiliser le produit, sa
batterie et ses accessoires, et conservez-les pour un usage ultérieur. Une I
mauvaise utilisation peut étre dangereuse ou entrainer des blessures
graves. Les accessoires fournis peuvent varier selon le produit. Vv
- Tenezle produit et les piles a I'abri du feu et ne les exposez pas Py
directement aux rayons du soleil ou a des températures élevées.
- Sile produit devient anormalement chaud, dégage une odeur, change u
X e in
@ de couleur oussi la charge prend plus de temps que d’habitude, cessez d(@
d'utiliser et de charger le produit et contactez Philips.
- Ne placez pas les produits et leurs piles dans un four a micro-ondes ou U

sur une table de cuisson a induction.

- Afin d'éviter que les piles ne surchauffent ou ne dégagent des
substances toxiques ou dangereuses, le produit et les piles ne doivent
pas étre ouverts, modifiés, percés, endommagés ou démontés. Les piles
ne doivent pas étre court-circuitées ou surchargées et leur polarité ne
doit pas étre inversée.

- Cetappareil contient une batterie non remplacable. Lorsque la batterie
est en fin de vie, I'appareil doit étre mis au rebut de maniere adéquate
(voir la section sur le recyclage).

Conditions de stockage et de transport : -
Température : de -10 °Ca 60 °C.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les reglements -
applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Explication des symboles

Les symboles suivants peuvent figurer sur le produit :

- Lire le mode d’emploi (Fig. 1). -

- Blocd'alimentation amovible (Fig. 2) : le « xxxxxx » indique la référence -
des chargeurs agréés a utiliser. -

Assistance

Pour accéder a I'aide relative a votre produit, et notamment aux questions
fréquemment posées, rendez-vous sur le site www.philips.com/support.
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Recyclage

- Ce symbole signifie que les produits électriques et les piles ne doivent
pas étre jetées avec les ordures ménageres (Fig. 3).

- Respectez la réglementation de votre pays concernant la collecte
sélective des produits électriques et des piles.

CONTIENT DU NICKEL HYDRURE METALLIQUE. DOIT ETRE RECYCLEE OU
JETEE CORRECTEMENT.

Retrait de la batterie rechargeable intégrée

La batterie rechargeable intégrée doit étre retirée par un professionnel
qualifié lors de la mise au rebut du produit. Les instructions de retrait
de la batterie rechargeable intégrée sont disponibles a I'adresse
www.philips.com/support.

Lorsque vous manipulez une batterie, veillez a bien sécher vos
mains, le produit et la batterie.

Si la batterie est endommagée ou fuit, évitez tout contact avec les
yeux ou la peau. Si cela se

produit, laver immédiatement et abondamment avec de I'eau et
consulter un médecin.

Vazne sigurnosne informacije

Proizvod upotrebljavajte samo u svrhu za koju je namijenjen. Prije uporabe

uredaja, njegovih baterija i dodatne opreme pazljivo procitajte ove bitne

informacije te ih pohranite za buducu uporabu. Zlouporaba moZze dovesti @
do opasnosti ili ozbiljnih ozljeda.

Upozorenja

- Kabel punjaca drZite dalje od vode.

- Nakon ciscenja, uvijek provjerite je li kabel za punjenje potpuno suh
prije nego sto ga prikljucite na USB uredaj za napajanje.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca i osobe sa smanjenim fizickim ili
mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i
znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi
rukovanja aparatom na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.
Djeca bez nadzora ne smiju obavljati ¢isc¢enje i korisnicko odrzavanije.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Upotrebljavajte samo izvornu dodatnu opremu i potrosni materijal
tvrtke Philips. Upotrebljavajte samo kabel za napajanje koji je isporucen
uz proizvod s ulaznim napajanjem istosmjerne struje od 5 V. Ako su
isporuceni, upotrebljavajte samo originalni USB uredaj za napajanje.

- Ovaj je uredaj namijenjen za osobnu higijenu i ne smije ga se
upotrebljavati na vise pacijenata u stomatoloskoj ordinaciji ili ustanovi.

- Ovaj uredaj ne sadrzi dijelove koje korisnik moze servisirati. Ako je
uredaj oStecen, prestanite ga upotrebljavati i obratite se centru za
korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi.

- Nemojte ga upotrebljavati u blizu grijanih povrsina.

- Nijedan dio uredaja ne smije se prati u perilici posuda.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo ciscenju zuba, desni i jezika.

- Glavu cCetkice prestanite upotrebljavati ako joj se vlakna slome ili saviju.
Glavu Cetkice mijenjajte svaka 3 mjeseca ili ranije ako se pojave znakovi
istrosenosti.
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- Izbjegavajte izravni kontakt s proizvodima koji sadrze esencijalna ulja ili Sy
kokosovo ulje. Kontakt moZze rezultirati uklanjanjem vlakana. 0

- Prestanite upotrebljavati uredaj i posavjetujte se sa svojim
stomatologom/lije¢nikom ako nakon uporabe dode do prekomjernog
krvarenja te ako krvarenje ne prestane ni nakon jednog tjedna uporabe
te ako osjetite nelagodu ili bol.

- Ako ste imali operaciju zubi ili desni u protekla 2 mjeseca, savjetujte se
sa stomatologom prije uporabe ovog uredaja.

- Ako imate elektrostimulator ili drugi implantabilni uredaj, prije uporabe
obratite se svojem lije¢niku ili proizvodacu implantabilnog uredaja.

- Ako vas brinu zdravstvene posljedice, prije uporabe ovog aparata
obratite se svom lije¢niku.

l[sxm@PpPllo<I3IzrxC

Sigurnosne upute za baterije

- Ovaj uredaj sadrzi baterije koje smiju ukloniti samo obucene osobe.

- Proizvod upotrebljavajte samo u svrhu za koju je namijenjen. Prije I
uporabe uredaja, njegovih baterija i dodatne opreme pozorno
procitajte ove informacije te ih pohranite za buducu uporabu. It
Zlouporaba moze dovesti do opasnosti ili ozbiljnih ozljeda. Isporuceni U
dodaci mogu se razlikovati za razlicite proizvode. il

- Proizvod i baterije drzite podalje od vatre i ne izlaZite ih izravnoj
suncevoj svjetlosti ili visokim temperaturama. L

- Ako se proizvod neuobicajeno zagrijava ili neuobicajeno mirise, mijenja
boju ili ako punjenje traje dulje nego inace, prekinite uporabu i punjenje A
proizvoda i obratite se tvrtki Philips. R

- Proizvode i njihove baterije ne stavljajte u mikrovalne pecnice ilina R
indukcijske Stednjake.

- Kako biste sprijecili zagrijavanje baterija ili ispustanje toksicnih ili R
opasnih supstanci, proizvod ili bateriju nemojte otvarati, mijenjati,

@ busiti, ostecivati ili rastavljati. Nemojte kratko spajati, prekomjerno ili @

obrnuto puniti baterije.

- Ovaj aparat sadrzi baterije koje nisu zamjenjive. Kada je baterija pri
kraju vijeka trajanja, uredaj treba pravilno zbrinuti. Pogledajte odjeljak
o recikliranju.

Uvjeti pohrane i transporta
Temperatura od -10 °C do 60 °C.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj Philips uredaj sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima -
koji se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Objasnjenje simbola

Na proizvodu se mogu pojaviti sliedeci simboli:

- Procitajte Prirucnik za operatera (sl. 1). -

- Odvojiv dio jedinice za napajanje (sl. 2): ,xxxxxx" oznacava broj modela -
punjaca odobrenih za uporabu. -

Podrska
Program podrske za sve proizvode, kao 5to su ¢esto postavljana pitanja,
pronadi ¢ete na web-mjestu www.philips.com/support.

Recikliranje

- Ovaj simbol znaci da se elektri¢ni proizvodi i baterije ne smiju odlagati -
zajedno s uobicajenim kucanskim otpadom (sl. 3).

- Postujte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektri¢nih proizvoda
i baterija.
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i SADRZI NIKAL METALNI HIDRID. MORA SE RECIKLIRATI ILI ODLOZITI U
OTPAD NA ODGOVARAJUCI NACIN.

Uklanjanje ugradene punjive baterije

Kad odlucite odloziti ugradenu punjivu bateriju, istu smije ukloniti samo
kvalificirani stru¢njak. Upute za uklanjanje ugradenih punjivih baterija
mozete pronadi na web-mjestu www.philips.com/support.

w

Vodite racuna da vam tijekom rukovanja baterijama ruke,
proizvod i baterije budu suhi.

Ako su baterije ostecene ili cure, izbjegavajte njihov kontakt s
kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, odmah dobro isperite
vodom i potrazite savjet lijecnika.

Informazioni di sicurezza importanti

Utilizzate il prodotto solo per lo scopo previsto. Prima di utilizzare

il prodotto, le batterie e gli accessori, leggete attentamente queste
informazioni importanti e conservatele per eventuali riferimenti futuri.
L'uso improprio puo causare pericoli o lesioni gravi.

je Avvertenze

- Mantenete il cavo diricarica lontano dall'acqua.

- Dopo la pulizia, accertatevi che il cavo di ricarica sia completamente
asciutto prima di collegarlo a un alimentatore USB.

- Questo apparecchio puod essere usato da bambini e persone con
capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza o

@ conoscenze adatte, a condizione che tali persone abbiano ricevuto @
assistenza o formazione per utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e
capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. La manutenzione e la
pulizia non devono essere eseguite da bambini se non in presenza di un
adulto.

- Evitate che i bambini giochino con I'apparecchio.

- Utilizzate solo accessori o materiali di consumo Philips originali.
Utilizzate solo il cavo diricarica con ingresso da 5 V CC fornito con il
prodotto. Se fornito, utilizzate solo I'alimentatore USB originale.

- Questo apparecchio € assolutamente personale e non deve essere
utilizzato da piu persone o presso studi dentistici.

- Questo apparecchio non contiene parti riparabili dall'utente. Se
|'apparecchio e danneggiato, smettete di utilizzarlo e contattate il
Centro Assistenza Clienti del vostro Paese.

- Non utilizzate I'apparecchio in prossimita di superfici calde.

I - Non lavate i componenti del prodotto in lavastoviglie.

- Questo apparecchio & destinato esclusivamente alla pulizia di denti,
gengive e lingua.

- Non utilizzate I'apparecchio in presenza di setole rovinate o piegate.
Sostituite la testina dello spazzolino ogni 3 mesi o prima in presenza di
segni di usura.

- Evitate il contatto diretto con prodotti contenenti oli essenziali o olio di
cocco. Potrebbe verificarsi il distacco delle setole.

- Interrompete |'utilizzo dell'apparecchio e consultate il vostro
dentista/medico in caso di eccessivo sanguinamento dopo I'uso, se

a il sanguinamento continua anche dopo 1 settimana di utilizzo o se
avvertite fastidio o dolore.
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- Senel corso degli ultimi 2 mesi vi siete sottoposti a interventi su denti 2
o gengive, chiedete il parere del vostro dentista prima di utilizzare
I'apparecchio.

- | portatori di pacemaker o di altro dispositivo impiantato devono
consultare il medico o il produttore del dispositivo impiantato prima -
dell'uso.

- Incaso di problemi orali, consultate il medico prima di utilizzare questo
apparecchio.

Istruzioni di sicurezza per le batterie

- Questo apparecchio contiene batterie che possono essere rimosse solo
da persone esperte. R

- Utilizzate il prodotto solo per lo scopo previsto. Prima di utilizzare

il prodotto, le batterie e gli accessori, leggete attentamente queste L<|
informazioni e conservatele per eventuali riferimenti futuri. L'uso S“
improprio puo causare pericoli o lesioni gravi. Gli accessori forniti w
potrebbero variare a seconda del prodotto. _
- Teneteil prodotto e le batterie lontani dal fuoco e non esponeteli alla Q
luce solare diretta o alle alte temperature. P
- Seil prodotto si surriscalda in modo anomalo, emana un odore strano, —
cambia colore o se la ricarica richiede piu tempo del solito, interrompete St
|'utilizzo e la ricarica del prodotto e contattate Philips. &
- Non collocate i prodotti e le relative batterie in forni a microonde o su al
fornelli a induzione.
- Perevitare che le batterie si surriscaldino o rilascino sostanze tossiche o I
pericolose, non aprite, modificate, perforate, danneggiate o smontate
il prodotto o le batterie. Non mandate in cortocircuito, sovraccaricate o S
invertite la polarita delle batterie. ¢
- Questo apparecchio contiene batterie non sostituibili. Smaltite in modo bi
@ adeguato I'apparecchio quando la batteria e esaurita. Consultate la sa@
sezione sul riciclo. or
Condizioni di stoccaggio e trasporto B

Temperatura da-10°Ca 60 °C.

Campi elettromagnetici (EMF) -

Questo apparecchio Philips € conforme a tutti gli standard e alle norme
applicabili relativi all'esposizione a campi elettromagnetici.

Spiegazione dei simboli

Sul prodotto possono essere presenti i seguenti simboli:

- Leggete il Manuale dell'operatore (fig. 1).

- Alimentatore rimovibile Parte (fig. 2): "xxxxxx" indica il numero di -
modello dei caricatori approvati da utilizzare. -

Assistenza

Per assistenza su tutti i prodotti, incluse le domande frequenti, visitate il sito
www.philips.com/support. -

Riciclabile -
- Questo simbolo indica che i prodotti elettrici e le batterie non devono
essere smaltiti con i normali rifiuti domestici (fig. 3).
- Cisono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto -
vecchio a un rivenditore: -
1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto -
simile al rivenditore. -
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2 Senon acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti
con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai
rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed
elettronici superiore ai 400 m?.

- Intutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata
dei prodotti elettrici, elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore nel

) vostro paese: un corretto smaltimento consente di evitare conseguenze

negative per I'ambiente e la salute.

CONTIENE NICHEL-METALLO IDRURO. DEVE ESSERE RICICLATA O SMALTITA

ADEGUATAMENTE.

Rimozione della batteria ricaricabile integrata

La batteria ricaricabile integrata deve essere rimossa da un tecnico
qualificato al momento dello smaltimento del prodotto. Le istruzioni per la
rimozione delle batterie ricaricabili integrate sono disponibili all'indirizzo
www.philips.com/support.

Quando maneggiate le batterie, assicuratevi che le mani, il
prodotto e le batterie siano asciutti.

Se le batterie sono danneggiate o perdono del liquido, evitate il
contatto con la pelle o gli occhi. In tal caso, sciacquate subito e
accuratamente con acqua e consultate un medico.

- .

) Svariga informacija par drosibu

So produktu lietot tikai tam paredzétajam mérkim. Pirms produkta un ta

bateriju un piederumu lietosanas rupigi izlasiet $o svarigo informaciju un @

§ saglabajiet to turpmakam uzzinam. Nepareiza lietosana var radit riskus un
smagus savainojumus.

Bridinajumi

- Uzlades kabeli nedrikst novietot Gdens tuvuma.

- Pectirisanas parliecinieties, vai uzlades kabelis ir pilniba sauss, un tikai
tad pievienojiet to USB barosanas blokam.

- Sojierici var izmantot bérni un personas ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietosanu
un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu. Bérni bez uzraudzibas
nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Izmantojiet tikai Philips originalos piederumus vai paligmaterialus.
Izmantojiet tikai uzlades kabeli, ko sanémat kopa ar izstradajumu,
kuram ir 5 V lidzstravas ieejas jauda. Izmantojiet tikai originalo

0 USB barosanas bloku, ja tas ir ietverts komplekta.

- Siirpersonigas higiénas ierice, un ta nav paredzéta lietoganai vairdkiem
pacientiem zobarstniecibas praksé vai iestade.

- Saiiericei nav dalu, kuru apkopi var veikt lietotajs. Ja ierice ir bojata,
partrauciet to lietot un sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava
valstr.

) - Neizmantojiet karstu virsmu tuvuma.

- Nemazgajiet nevienu izstradajuma dalu trauku mazgajamaja masina.

- Siierice ir paredzéta tikai zobu, smaganu un méles tiriZanai.

- Partrauciet lietot sukas uzgali, ja tas sari ir saspiesti vai saliekti.
Nomainiet sukas uzgali ik péc 3 ménesiem vai agrak, ja tam ir redzamas
nolietojuma pazimes.
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- Nepielaujiet tieu saskari ar izstradajumiem, kas satur éteriskas ellas vai
kokosriekstu ellu. Saskare ar ellu var sekmét sarinu izkrisanu.

- Partrauciet ierices lietoSanu un konsultéjieties ar savu zobarstu/arstu, ja
péc lietosanas rodas parmériga asinosana, ja péc 1 lietosanas nedélas
turpinas asino3ana vai ja Jums rodas diskomforts vai sapes.

- Ja pédéjo divu ménesu laika jums ir bijusas mutes vai smaganu
operacijas, pirms 3is ierices lietoSanas konsultéjieties ar zobarstu.

- Jajumsir elektrokardiostimulators vai cita implantéta ierice, pirms
lietosanas konsultéjieties ar arstu vai implantétas ierices razotaju.

- Jajums radusas mediciniska rakstura Saubas, pirms Sis ierices lietosanas
konsultéjieties ar arstu.

Bateriju drosibas noradijumi

- Saja iericé ir baterijas, kuras nomainit drikst tikai kvalificéts specialists.

- So produktu lietot tikai tam paredzétajam mérkim. Pirms produkta, ta
bateriju un piederumu lietosanas ripigi izlasiet So svarigo informaciju
un saglabajiet to turpmakam uzzinam. Nepareiza lietosana var radit
riskus un smagus savainojumus. Komplekta ieklautie piederumi
dazadiem produktiem var atskirties.

- Nenovietojiet produktu un baterijas uguns tuvuma, ka ari nepaklaujiet
tos tiesu saules staru vai augstas temperaturas iedarbibai.

- Japrodukts parlieku sakarst vai izdala smaku, maina krasu vai uzlade
notiek ilgak neka parasti, partrauciet produkta lietosanu un uzladi, un
sazinieties ar Philips.

- lzstradajumus un to baterijas nedrikst likt mikrovilnu krasnis vai uz
indukcijas plitim.

- Neatveriet, neparveidojiet, necaurduriet, nebojajiet vai neizjauciet
izstradajumu vai bateriju, lai novérstu bateriju sakarsanu vai indigu vai
bistamu vielu nopladi. Neizraisiet isslegumu, neparladéjiet baterijas vai
neveiciet to atgriezenisku uzladi.

- Sajaiekarta ieklautas baterijas, kas nav nomainamas. Kad baterija ir
nokalpojusi, atbilstosi atbrivojieties no ierices, skatiet sadalu Parstrade.

Uzglabasanas un parvadasanas nosacijumi
Temperattra: no-10 °C lidz 60 °C.

Elektromagnétiskie lauki (EML)
Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Simbolu skaidrojums

Uz izstradajuma var paradities sadi simboli:

- lIzlasiet lietotaja rokasgramatu (1. att.).

- Nonemama barosanas avota dala (2. att.): “xxxxxx" norada izmantoto
apstiprinato ladétaju modela numuru.

Atbalsts

Lai iegltu informaciju par visu produktu atbalstu, pieméram, biezi uzdotos
jautajumus, lidzu, apmekléjiet vietni www.philips.com/support.

Otrreizéja parstrade

- Sis simbols nozimé, ka elektriskos produktus un baterijas nedrikst
likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem (3. att.).

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko produktu un bateriju
savaksanu.

SATUR NIKELA METALA HIDRIDU. ATBILSTOSI JAPARSTRADA VAI JAIZMET.
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lebaveta uzladéjama akumulatora iznemsana
Kad izstradajums tiek likvidéts, ieblveétais uzladéjamais akumulators

3 jaiznem kvalificetam specialistam. Noradijumus par iebavéto uzladéjamo
akumulatoru iznemsanu var atrast vietné www.philips.com/support.

Rikojoties ar baterijam, parliecinieties, ka gan jusu rokas, gan ari
izstradajums un baterijas ir sausi.

Ja baterijas ir bojatas vai ja tam radusies noplide, izvairieties no
saskares ar adu vai acim. Ja ta tomér notiek, nekavéjoties rupigi
skalojiet ar ideni un vérsieties peéc mediciniskas palidzibas.

Svarbi saugos informacija

Produkta naudokite tik numatytajam tikslui. Pries naudodami produkta ir
akumuliatorius bei priedus atidZiai perskaitykite Sia svarbig informacija ir
iSsaugokite ja ateiciai. Naudojant netinkamai galimos pavojingos situacijos
arba rimti suzeidimai.

|spéjimai

- Saugokite jkrovimo kabelj nuo vandens.

- Povalymo jsitikinkite, kad jkrovimo kabelis yra visiskai sausas pries
jungdami jj j USB maitinimo bloka.

- §j prietaisg gali naudoti vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir
protiniai gebéjimai yra silpnesni, taip pat asmenys, neturintys patirties
ir Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir
bus prizitrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir

@ supazindinti su susijusiais pavojais. Neleiskite vaikams be priezitros @
valyti ar atlikti priezitra.

- Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

- Naudokite tik originalius ,Philips” priedus ar eksploatacines medziagas.
Naudokite tik jkrovimo kabelj, pateikiama su produktu, kurio jvestis 5V
NS. Jei komplekte yra, naudokite tik originaly USB maitinimo bloka.

- Sis prietaisas yra asmeninis priezitros prietaisas ir néra skirtas naudoti
keliems pacientams odontologijos praktikai ar jstaigoje.

- Siame prietaise néra daliy, kuriy prieZidra galéty atlikti naudotojas.

Jei prietaisas apgadintas, nustokite jj naudoti ir susisiekite su klienty
aptarnavimo centru savo 3alyje.

- Nenaudokite netoli jkaitusiy pavirsiy.

- Jokiy produkto daliy neplaukite indaplovéje.

- Sis prietaisas skirtas valyti tik dantis, dantenas ir liezuv.

- Nebenaudokite sepetélio galvutés, jei jos Sereliai suspausti ar sulinke.
Sepetélio galvute keiskite kas 3 ménesius arba dazniau, jei atsiranda
susidévéjimo pozymiy.

- Venkite tiesioginio kontakto su produktais, kuriuose yra eteriniy aliejy

5 arba kokosy aliejaus. Kontaktas gali lemti Seriy atsiskyrima.

- Nustokite naudoti prietaisa ir pasitarkite su odontologu / gydytoju,
jei po naudojimo pasireiskia per didelis kraujavimas, po 1 savaités
naudojimo kraujavimas tesiasi arba jei jauciate diskomforta ar skausma.

- Jei per ankstesnius 2 ménesius jums buvo atlikta burnos ertmés arba
danteny operacija, pries naudodamiesi prietaisu pasitarkite su savo
odontologu.

- Jeijums implantuotas sirdies stimuliatorius ar kitas prietaisas, pries
naudodamiesi pasitarkite su gydytoju ar implantuoto prietaiso gamintoju.

- Jeijums kilo su medicina susijusiy klausimuy, pries naudodami $j prietaisa
pasikonsultuokite su gydytoju.
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Baterijos saugos instrukcijos

- Siame prietaise jdétos baterijos, kurias ig&imti turi tik jgude asmenys.

- Produkta naudokite tik numatytajam tikslui. Pries naudodami produkta
ir akumuliatorius bei priedus atidziai perskaitykite Sig informacija ir
iSsaugokite jg ateiciai. Naudojant netinkamai gali kelti pavojy arba
rimtus suzeidimus. Teikiami priedai skirtingiems produktams gali skirtis.

L > m

. h o X ) s e

- Laikykite produkta ir akumuliatorius toliau nuo ugnies bei vietose, kur hi
néra tiesioginés saulés sviesos ar aukstos temperatdros. ‘

- Jei produktas tampa nejprastai karstas arba jauc¢iamas kvapas, pasikeicia Fi

spalva arba jkrovimas trunka ilgiau nei turéty, nustokite naudoti ir -
jkrauti produkta bei kreipkités j ,Philips”. -
- Produkty ir jy baterijy nedékite | mikrobangy krosneles arba indukcines
virykles. -
- Neatidarykite, nemodifikuokite, nepjaustykite, nesugadinkite ir
neisrinkite produkto ar baterijos, kad iSvengtuméte baterijy perkaitimo
arba toksiniy ir pavojingy medziagy paskleidimo. Uztikrinkite, kad
naudojant akumuliatorius nebtty trumpojo jungimo, perkrovimo arba
atvirkstinio krovimo.
- Siame prietaise yra nekei¢iamy baterijy. Kai baigiasi baterijos naudojimo -
laikas, prietaisa butina tinkamai Salinti, zr. skyriy apie perdirbima. -

Laikymo ir gabenimo salygos
Temperattra: nuo —10 °C iki 60 °C.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus del
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Simboliy paaiskinimas
@ Ant gaminio gali bati Sie simboliai: - @
- Skaitykite naudojimo instrukcija (pav. 1).
- Atjungiamo maitinimo Saltinio dalis (pav. 2): ,xxxxxx" nurodo patvirtinty
naudoti jkrovikliy modelio numerj.

Palaikymas

Jei reikia pagalbos, informacija apie visus gaminius, pvz., -
atsakymus j dazniausiai uzduodamus klausimus, rasite svetainéje
www.philips.com/support. -

Perdirbimas

- Sis simbolis rei$kia, kad elektros produktai ir akumuliatoriai negali buti
iSmetami su buitinémis atliekomis (pav. 3).

- Laikykités salies taisykliy, skirty atskiram elektros produkty ir
akumuliatoriy surinkimui.

YRA NIKELIO-METALO HIDRIDO. BUTINA PERDIRBTI ARBA SALINTI TINKAMAI.

Integruotos jkraunamos baterijos i$émimas

Integruota jkraunama baterija turi isimti tik kvalifikuoti profesionalai, kai
produktas yra utilizuojamas. Instrukcijos, kaip iSimti integruotas jkraunamas E
bakterijas, pateikiamos www.philips.com/support. u

Prie$ tvarkydami baterijas jsitikinkite, kad jasy rankos, produktas
ir baterijos yra sausi.

Jei baterijos pazeistos arba teka, venkite salycio su oda arba
akimis. Taip atsitikus, nedelsdami gerai paskalaukite vandeniu ir
kreipkités j gydytoja.
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Fontos biztonsagossagi tudnivalok

A készlléket mindig rendeltetésszertien hasznalja. A termék, illetve
akkumuldtorainak és tartozékainak hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen
ezeket a fontos informaciokat, és rizze meg &ket. A nem rendeltetésszerti
hasznalat veszélyes lehet, illetve sulyos sériiléseket okozhat.

Flgyelmeztetes
Tartsa a toltékabelt viztdl tavol.

- Tisztitds utdn az USB-tapegységhez vald csatlakoztatasa el6tt
ellendrizze, hogy a toltékabel teljesen megszaradt-e.

- Akészlléket gyermekek és csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy a készilék mikodtetésében jaratlan
személyek is hasznélhatjék, amennyiben ezt felligyelet mellett teszik,
illetve ismerik a késziilék biztonsagos mikodtetésének modjat és az
azzal jard veszélyeket. A tisztitast és a felhasznalo altal is végezhetd
karbantartast nem végezhetik gyermekek feltigyelet nélkal.

- Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Csak eredeti Philips tartozékokat és fogydeszkozoket hasznaljon. Csak a
termékhez kapott 5 V-os egyendramu bemeneti toltékabelt hasznélja.
Ha a termékhez kapott USB-tapegységet, csak azt hasznalja.

- Akészllék a személyes higiénia fenntartdsanak eszkoze. Ne hasznalja
tobb kulonb6zd paciensnél fogdszati gyakorlatban vagy fogaszati
intézményben.

- Akészllék nem tartalmaz a felhasznalo altal javithato alkatrészt.

Ha a készilék meghibasodott, ne hasznélja tovébb, hanem Iépjen
kapcsolatba az orszagaban illetékes tigyfélszolgalattal.

- Ne haszndlja felmelegedett fellletek kdzelében. @

- Akészllék alkatrészeit ne tisztitsa mosogatdgépben.

- Akészlléket kizérolag a fogak, az iny és a nyelv tisztitadsara terveztik.

- Ne hasznalja tovabb a fogkefefejet, ha a sorték torottek vagy hajlottak.
3 havonta cserélje a fogkefefejet, illetve ha kopas jelei mutatkoznak,
akkor hamarabb cserélje.

- Ne haszndlja illéolajat vagy kdkuszolajat tartalmazo termékekkel. Az
ilyen termékekkel valo érintkezés a sorték kihulldsdhoz vezethet.

- Ha akészlulék hasznalata utdn tulzott vérzés jelentkezik, vagy ha a
vérzés egyheti hasznalat utdn sem szlnik, illetve ha kellemetlen érzést
vagy fajdalmat tapasztal, hagyja abba a hasznalatat, és forduljon
fogorvoshoz vagy orvoshoz.

- Haazelmult 2 hénapban széjsebészeti mtétje volt, kérje ki fogorvosa
tandcsat, mielbtt a készuléket hasznalna.

- Ha szivritmusszabdlyozdja vagy egyéb beépitett gydgyaszati eszkdze
van, hasznalat el6tt forduljon a kezel6orvosahoz vagy a gyogyaszati
eszkdz gyartojahoz.

- Haegészséglgyi aggalya merdl fel, a készilék hasznélata el&tt
forduljon orvoséhoz.

Elemekre és akkumulatorokra vonatkozé biztonsagi

utasitasok

- Ez akészulék olyan akkumulatorokat tartalmaz, amelyeket csak
szakképzett személyek tavolithatnak el.

- Akészlléket mindig rendeltetésszerlien hasznalja. A termék, illetve
akkumulatorainak és tartozékainak hasznalata elétt olvassa el
figyelmesen ezeket az informaciokat, és 6rizze meg éket. A nem
rendeltetésszerl hasznalat veszélyes lehet, illetve sulyos sériléseket
okozhat. A kiléonb6z6 termékekkel szallitott tartozékok eltérhetnek.
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kozvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek.
- Ha atermék abnormélisan felforrésodik, szokatlan szagot bocsat
ki, vagy ha a toltés a szokasosnal sokkal hosszabb ideig tart, akkor

- Ne dobja tlizbe se a terméket, se az akkumulatort, és ne tegye ki &ket I
B
ne hasznalja és ne toltse tovabb, hanem forduljon a Philips helyi G

szakiizletéhez. in

- Ne tegye a termékeket vagy az elemet/akkumulétort mikrohulldmu ac
sUtébe vagy indukcids f6zélapokra. ne

er

- Az akkumuldtor felmelegedésének, valamint a mérgezé vagy veszélyes
anyagok felszabaduldsanak megakadalyozasa érdekében ne nyissa W
fel, ne mddositsa, ne szurja at és ne rongalja meg a terméket vagy
az akkumulatort. Ne téltse, ne zarja rovidre és ne toltse forditott
polaritéssal az elemeket.

- Akészllék a felhasznalo altal nem cserélhetd elemet tartalmaz.

Az akkumuldtor élettartamdnak végén a késziléket megfeleléen
kell a hulladékba helyezni — ezzel kapcsolatban tekintse meg az
Ujrahasznositassal kapcsolatos részt.

Tarolasi és szallitasi feltételek
Hémérséklet: =10 °C és 60 °C.

Elektromagneses mezék (EMF) B

Ez az Philips készllék az elektromagneses terekre érvényes 6sszes -
vonatkozo szabvanynak és elSirdsnak megfelel.

Szimboélumok magyarazata
A terméken a kovetkezé szimbdlumok lehetnek lathatok: -
- Olvassa el a hasznalati Utmutatét (1. dbra).
- Levadlaszthato tdpegység (2. dbra): A(z) ,xxxxxx" a készllékhez
@ hasznalhaté jovahagyott tolték tipusszamat jelzi. - @

Tamogatas
Terméktamogatasért, példaul a gyakori kérdésekért, kérjuk, ldtogasson el a
www.philips.com/support oldalra.

Ujrahasznositas

- Ezaszimbolum azt jelenti, hogy az elektromos késziilékeket és
akkumulatorokat nem szabad haztartasi hulladékként kezelni (3. dbra). -

- Tartsa be az elektromos késziilékek és akkumulatorok kilon torténd
gyUjtésére vonatkozo orszagos eléirdsokat.

NIKKEL-METAL-HIDRIDET TARTALMAZ. A MEGFELELO MODON KELL -

UJRAHASZNOSITANI VAGY ARTALMATLANITANI.

A beépitett akkumulator eltavolitasa

A beépitett akkumulatort a termék hulladékba helyezése elétt egy képzett
szakembernek ki kell szerelnie. A beépitett akkumuldtorok eltavolitasara -
vonatkozd utasitdsok a www.philips.com/support oldalon taldlhatok.

Az elemek/akkumulatorok hasznalatakor tigyeljen arra, hogy a
keze, a termék és az elemek/akkumulatorok szarazak legyenek.

Ha az elem/akkumulator sériilt vagy szivarog, keriilje a bérrel
vagy szemmel valé érintkezést. Ha ez mégis megtorténik, azonnal
oblitse le b6 vizzel, és forduljon orvoshoz.
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Belangrijke veiligheidsinformatie

Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde doel. Lees deze belangrijke
informatie zorgvuldig door voordat u het product en de batterijen en
accessoires gaat gebruiken. Bewaar deze informatie om deze later indien
nodig te kunnen raadplegen. Verkeerd gebruik kan leiden tot gevaren of
ernstig letsel.

Waarschuwingen

Houd de oplaadkabel uit de buurt van water.

Controleer na het reinigen of de oplaadkabel helemaal droog is,
voordat u deze aansluit op een USB-voedingsunit.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen en door personen
met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten
of weinig ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen voor veilig gebruik van het apparaat

en mits zij begrijpen welke gevaren het gebruik met zich mee kan
brengen. Kinderen mogen het apparaat niet reinigen en geen
gebruikersonderhoud uitvoeren zonder toezicht.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Gebruik alleen originele accessoires of verbruiksgoederen van Philips.
Gebruik alleen de oplaadkabel die bij het product is geleverd met

een voedingsspanning van 5V DC. Gebruik alleen de originele USB-
voedingsunit, als deze is meegeleverd.

Dit apparaat is bedoeld voor thuisgebruik en is niet bedoeld om door
meerdere personen te worden gebruikt in een tandartsenpraktijk of
een instelling.

Dit apparaat bevat geen onderdelen die door de gebruiker gerepareerd @
kunnen worden. Gebruik het apparaat niet meer als het beschadigd is
en neem contact op met de Klantenservice in uw land.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van hete oppervlakken.

Maak geen enkel onderdeel van het product schoon in de
vaatwasmachine.

Dit apparaat is alleen bedoeld voor de reiniging van tanden, tandvlees
en de tong.

Gebruik een opzetborstel niet als de borstelharen verbogen of geknakt
zijn. Vervang de opzetborstel elke 3 maanden of eerder indien deze
tekenen van slijtage vertoont.

Vermijd direct contact met producten die essentiéle olién of kokosolie
bevatten. Als gevolg van dergelijk contact kunnen borstelharen losraken.
Stop met het gebruik van het apparaat en raadpleeg uw tandarts/arts als
er na gebruik sprake is van overmatig bloeden, als er na 1 week gebruik
nog steeds bloedingen optreden of als u ongemak of pijn ervaart.
Raadpleeg uw tandarts voordat u dit apparaat gebruikt als u in de
afgelopen 2 maanden een chirurgische behandeling aan uw mond of
uw tandvlees hebt ondergaan.

Als u een pacemaker of ander geimplanteerd apparaat hebt, neemt u
véor gebruik van het apparaat contact op met uw arts of de fabrikant
van het geimplanteerde apparaat.

Raadpleeg uw arts voordat u dit apparaat gebruikt als u medische
klachten hebt.

Veiligheidsinstructies voor batterijen

Dit apparaat bevat batterijen die alleen door vakkundige personen
mogen worden verwijderd.
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- Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde doel. Lees deze
informatie zorgvuldig door voordat u het product en de batterijen en
accessoires gaat gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig
later te kunnen raadplegen. Verkeerd gebruik kan leiden tot gevaren
of ernstig letsel. De meegeleverde accessoires kunnen per product
verschillen.

- Houd het product en de batterijen uit de buurt van vuur en stel ze niet
bloot aan direct zonlicht of hoge temperaturen.

- Als het product erg heet wordt, een abnormale geur afgeeft, van kleur I

Vv

[0 3 5> s N|

verandert of als het opladen veel langer duurt dan gewoonlijk, mag
u het product niet meer gebruiken of opladen. Neem contact op met

Philips.
- Plaats producten en bijbehorende batterijen niet in een magnetron of B
op een inductiekookplaat. vi
- Om te voorkomen dat batterijen te heet worden of giftige of gevaarlijke til
stoffen afgeven, mag u het product en de batterij niet openen, ke
aanpassen, doorboren, beschadigen of uit elkaar nemen. Sluit de A

batterijen niet kort, laad ze niet te veel op en let bij het opladen op de
juiste polariteit.

- Dit apparaat bevat batterijen die niet vervangbaar zijn. Als de batterij
het einde van de levensduur heeft bereikt, moet het apparaat op de
juiste wijze worden afgevoerd. Raadpleeg hiervoor de paragraaf over
recycling.

Omstandigheden voor opslag en transport
Temperatuur -10 °C tot 60 °C.

Elektromagnetische velden (EMV) _
Dit Philips apparaat voldoet aan alle toepasselijke richtlijnen en

@ voorschriften met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische @
velden. -

Uitleg van symbolen

De volgende symbolen kunnen op het product voorkomen:

- Lees de gebruiksaanwijzing (Fig. 1).

- Onderdeel van afneembare voedingsunit (Fig. 2): 'xxxxxx' geeft het
modelnummer aan van de goedgekeurde opladers die moeten worden
gebruikt.

Ondersteuning

Voor alle productondersteuning, zoals veelgestelde vragen, kunt u terecht
op www.philips.com/support.

Recyclen

- Dit symbool betekent dat elektrische apparaten en batterijen
niet samen met het gewone huishoudelijke afval mogen worden
weggegooid (Fig. 3).

- Volg dein uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling van
elektrische producten en batterijen.

BEVAT NIKKEL-METAALHYDRIDE. MOETEN WORDEN GERECYCLED OF OP -

DE JUISTE MANIER WORDEN WEGGEGOOID.

Verwijdering van de ingebouwde oplaadbare batterij
De ingebouwde oplaadbare batterij moet door een gekwalificeerde ‘
professional worden verwijderd wanneer u het product afdankt. Instructies S
voor het verwijderen van ingebouwde oplaadbare batterijen zijn te vinden -
op www.philips.com/support.
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Zorg dat uw handen, het product en de batterijen droog zijn
wanneer u de batterijen hanteert.

Als batterijen beschadigd zijn of lekken, dient u contact met de
huid of ogen te vermijden. Spoel onmiddellijk met water en roep
medische hulp in als het product toch in contact komt met de huid
of ogen.

Viktig sikkerhetsinformasjon
Bruk produktet kun til det tiltenkte formalet. Les neye gjennom denne
viktige informasjonen for du bruker produktet samt batteriene og

) tilbehoret, ta vare pa den for senere referanse. lkke-forskriftsmessig bruk
kan medfere risiko eller alvorlige skader.

Advarsler

- Hold ladekabelen unna vann.

- Nardu er ferdig med rengjeringen, ma du passe pa at ladekabelen er
helt terr for du kobler den til UB-stremforsyningsenheten.

- Dette apparatet kan brukes av barn og personer med nedsatt sanseevne
eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende
erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner om sikker bruk
av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over
risikoen. Ikke la barn rengjere eller vedlikeholde apparatet uten tilsyn.

- lkke la barn leke med apparatet.

- Bruk kun originale tilbeheors- eller forbruksartikler fra Philips. Bruk kun
den medfglgende ladeledningen med 5V DC-inngang. Hvis den falger

@ med, ma du bare bruke den originale USB-stremforsyningsenheten. @

- Dette apparatet er beregnet pa personlig tannhygiene. Den er
ikke laget for bruk pa flere pasienter pa et tannlegekontor eller en
institusjon.

- Dette apparatet inneholder ingen deler som brukeren kan bytte
ut. Dersom apparatet blir skadet, avslutt bruk og ta kontakt med
forbrukertjenesten i det landet du bori.

1 - lkke bruk i neerheten av oppvarmede overflater.

- Ikke vask noen av produktets deler i oppvaskmaskinen.

- Dette apparatet er utformet for rengjering av tenner, tannkjett og tunge.

- Ikke bruk berstehoder med knekte eller bgyde har. Skift berstehode
hver tredje maned eller tidligere hvis du ser tegn pa slitasje.

- Unnga direkte kontakt med produkter som inneholder essensielle oljer
eller kokosolje. Ved kontakt kan berstehar lasne.

- Slutt & bruke apparatet og radfer deg med tannlegen/legen din dersom
det oppstar for mye bledning etter bruk, dersom bledningen vedvarer
etter 1 ukes bruk eller hvis du opplever ubehag eller smerte.

- Takontakt med tannlegen for du bruker apparatet hvis du har hatt

L operasjoner i tannkjottet eller andre deler av munnen i lgpet av de siste
to manedene.

- Hvis du har pacemaker eller en annen implantert enhet, bar du ta kontakt
med legen eller produsenten av den implanterte enheten for bruk.

- Takontakt med lege for du bruker apparatet hvis du har medisinske
bekymringer.

Sikkerhetsinstruksjoner for batteri
- Dette apparatet inneholder batterier som bare kan fjernes av personer
med oppleering.

-
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informasjonen fer du bruker produktet samt batteriene og tilbehoret,
ta vare pa den for senere referanse. lkke-forskriftsmessig bruk kan
medfare risiko eller alvorlige skader. Tilbehgret som folger med, kan
variere for de ulike produktene.

- Hold produktet og batteriene unna ild, og ikke utsett dem for direkte
sollys eller heye temperaturer.

- Hvis produktet blir unormalt varmt, avgir lukt, endrer farge eller tar ql
unormalt lang tid & lade, avbryter du bruken og oppladningen og Ja
kontakter naermeste Philips-forhandler. o

- Ikke plasser produkter og batterier i mikrobelgeovn eller pa en
induksjonskokeplate.

- Ikke forsok & dpne, utfere endringer p3, stikke hull pa, skade eller
demontere produktet eller batteriet, da dette kan fere til at batteriet
overopphetes eller slipper ut giftige eller farlige stoffer. Unnga
kortslutning, overlading og omvendt lading av batteriene.

- Dette apparatet inneholder batterier som ikke kan byttes. Nar batteriet
er pa slutten av levetiden, skal apparatet kasseres pa en ordentlig mate.
Se delen om resirkulering.

Lagring og transport

Temperatur pa -10 °C til 60 °C. -
Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philips-apparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter

for eksponering for elektromagnetiske felt.

Symbolforklaring
Det kan hende produktet er merket med falgende symboler:
- Les Brukerhandboken (Fig. 1).
@ - Avtakbar stremforsyning del (Fig. 2): "xxxxxx" angir modellnummeret til @
de godkjente laderne som skal brukes.

Statte
Ga til www.philips.com/support for produktstette og en oversikt over
vanlige spersmal. -

- Bruk produktet kun til det tiltenkte formalet. Les noye gjennom denne I
X
%

Resirkulering .
- Dette symbolet betyr at elektriske produkter og batterier ikke skal -
kastes sammen med vanlig husholdningsavfall (Fig. 3).
- Pass pa a overholde nasjonale regler og forskrifter for avhending av
elektriske produkter og batterier. -
INNEHOLDER NIKKELMETALLHYBRID. MA GJENVINNES ELLER KASTES PA
RIKTIG MATE.

Fjerning av innebygd oppladbart batteri
Det innebygde oppladbare batteriet ma fjernes av en kvalifisert tekniker
nar produktet kastes. Instruksjoner for fjerning av innebygde oppladbare
batterier finner du pa www.philips.com/support.

Pass pa at du er terr pa hendene og at produktet og batteriene er i
torr stand nar du handterer batteriene.

Hvis batteriene er skadet eller lekker, ma du passe pa at du ikke
far batterivaeske pa huden eller i gynene. Hvis dette skulle skje,
ma du egyeblikkelig skylle godt med vann og kontakte lege.
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Xavfsizlikka oid muhim axborot

Mahsulotdan fagat to'g'ri magsadda foydalaning. Mahuslotdan hamda
uning batareyalari va aksessuarlaridan foydalanishni boshlashdan avval,
ushbu go’llanmani diggat bilan o’qgib chiging va keyinchalik murojaat
qgilish uchun unisaglab go'ying. Noto'g'ri foydalanish xavflarga yoki jiddiy
jarohatlarga olib kelishi mumkin.

Ogohlantirishlar

- Quvvatlash kabellarini suvdan uzogda tuting.

- Tozalashdan keyin quvvatlash kabelini USB quvvat ta’'minoti blokiga
ulashdan avval u to'lig quriganini tekshiring.

- Ushbu jihoz bolalar hamda jismoniy, hissiy yoki aqgliy gobiliyatlari
cheklangan yoki tajriba va bilimga ega bo'lmagan shaxslar tomonidan,
agar ularga jihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatmalar berilgan
bo'lsa yoki ular nazorat ostida bo'lsalar va agar ular undan kelib
chigishi mumkin bo’lgan xavfni tushunsalar, ishlatilishi mumkin. Bolalar
jihozni tozalash va unga xizmat ko'rsatish ishlarini nazoratsiz amalga
oshirmasliklari lozim.

- Bolalarjihoz bilan o'ynamasliklari kerak.

- Faqgat original Philips aksessuarlaridan va sarf materiallaridan
foydalaning. Fagat mahsulot bilan birga yetkazib berilgan 5V
kuchlanishli doimiy tok kirishiga ega quvvatlash kabelidan foydalaning.
Agar to'plamda mavjud bo'lsa, fagat original USB ta’'minot blokidan
foydalaning.

- Ushbu jihoz shaxsiy parvarish qurilmasi bo'lib, stomatologik
klinikada yoki muassasada bir necha bemorlar foydalanishi uchun

@” mo'ljallanmagan. @

- Jihoz foydalanuvchi xizmat ko'rsata olmaydigan gismlarga ega.

Agar jihoz shikastlangan bo’lsa, undan foydalanishni to'xtating va
mamlakatingizdagi Mijozlarga xizmat ko'rsatish markaziga murojaat
qiling.

- Isitiladigan yuzalar yaginida foydalanmang.

- Mahsulotning hech bir gismini idish yuvish mashinasida tozalamang.

- Jihoz fagat tishlarni, milklarni va tilni tozalash uchun ishlab chigilgan.

- Tuklari singan yoki bukilgan cho'tka kallagidan foydalanishni to'xtating.
Cho'tka kallagini har 3 oyda yoki agar eskirganlik belgilari namoyon
bo’lsa — undan ham tezroq almashtiring.

- Tarkibida efir moylari yoki kokos moyi bo’lgan mahsulotlarning bevosita
teginishidan saglaning. Teginish — cho'tkaning siljib golishiga olib kelishi
mumkin.

- Agar foydalanishdan keyin ortigcha gon chigishi kuzatilsa, gon chigishi
1 hafta foydalangandan keyin ham davom etsa yoki noqulaylik va
0g'riq his gilsangiz, jihozdan foydalanishni to'xtating va stomatolog/
shifokorga murojaat giling.

- Agar oxirgi 2 oy ichida og'izda yoki milklarda jarrohlik ishlari olib

B borilgan bo'lsa, jihozdan foydalanishdan avval shifokor bilan
maslahatlashing.

- Agar sizga kardiostimulyator yoki boshga qurilma implantatsiya

| gilingan bo'lsa, foydalanishdan oldin shifokor bilan yoki implantatsiya

gilingan qurilma ishlab chigaruvchisi bilan maslahatlashing.

- Agar salomatligingizda masalalar bor bo’lsa, ushbu jihozdan

| foydalanishdan avval shifokor bilan maslahatlashing.

Batareya xavfsizligi ko'rsatmalari
- Bujihozda fagat malakali shaxslar chigara oladigan batareyalar mavjud.
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- Mahsulotdan fagat to'g’ri magsadda foydalaning. Mahsulotdan hamda
uning batareyalari va aksessuarlaridan foydalanishni boshlashdan oldin
ushbu axborotni diggat bilan o'qib chiging va keyinchalik murojaat
qgilish uchun uni saglab gqo'ying. Noto'g'ri foydalanish xavflarga yoki
jiddiy jarohatlarga olib kelishi mumkin. Tagdim etilayotgan aksessuarlar
turli mahsulotlarda o'zaro farglanishi mumkin.

- Mahsulotni va batareyalarni olovdan nari tuting va quyosh yoki yuqori
harorat ta'sirida goldirmang.

- Agar mahsulot noodatiy gizib ketsa yoki hid chigarsa yoki rangini

|2 T g >

<

o'zgartirsa yoki odatdagidan uzoq vaqgt quvvatlansa, undan Pr
foydalanishni va quvvatlashni to’xtating va Philips kompaniyasiga pi
murojaat qiling. de
- Mahsulotniva uning batareyalarini mikroto’lginli pechga yoki st
induksiyali plitaga go'ymang. P

- Batareyalar gizishi yoki zaharli va xavfli moddalar ajralishining oldini
olish uchun jihozni yoki batareyani ochmang, o'zgartirmang, teshmang,
shikastlamang yoki gismlarga ajratmang. Qayta quvvatlanadigan -
batareyalarning gisga tutashuviga, ortiqcha quvvatlanishiga yoki teskari -
quvvatlanishiga yo'l go'ymang.

- Bujihozda almashtirib bo'lmaydigan batareyalar mavjud. Batareya -
xizmat muddatining oxiriga yetganida jihoz tegishli tartibda chigitga
chiqarilishi kerak, gayta ishlash bo’limiga garang.

Saqlash va tashish sharoitlari
Harorat -10 °C dan 60 °C gacha.

Elektromagnit maydonlar (EMF)
Ushbu Philips jihozi elektromagnit maydon ta’siriga taallugli,
go'llaniladigan barcha standartlar va normalarga mos keladi.

@ Belgilar izohi @

Mahsulotda quyidagi belgilar chigishi mumkin:

- Operator go'llanmasi bilan tanishing (Sak. 1).

- Ajraladigan quvvat ta’minoti gismi (Sak. 2): “xxxxxx" tasdiglangan
quvvatlagich ishlatilishi zarur model ragamini anglatadi.

Qo’llab-quvvatlash
Tez-tez beriladigan savollar kabi mahsulotni qo’llab-quvvatlashning barcha
masalalari yuzasidan www.philips.com/support saytiga tashrif buyuring.

Qayta ishlash

- Bu belgi elektrotexnika mahsulotlarini va batareyalarni odatiy maishiy
chigindilar (Sak. 3) bilan birga yo'q gilish mumkin emasligini anglatadi.

- Mamlakatingizdagi elektrotexnika mahsulotlari va batareyalarni alohida
to'plash qoidalariga amal giling.

TARKIBIDA NIKEL METALL GIDRID MAVJUD. TEGISHLI TARTIBDA QAYTA

ISHLANISHI YOKI CHIQITGA CHIQARILISHI KERAK.

O’rnatilgan qayta quvvatlanadigan batareyani chigarib
olish

Mahsulot tashlab yuborilganda unga o’rnatilgan qayta quvvatlanadigan
batareya malakali mutaxassis tomonidan olib tashlanishi lozim. O'rnatilgan
gayta quvvatlanadigan batareyalarni olib tashlash bo’yicha ko‘rsatmalarni
www.philips.com/support manzilida topish mumkin.

Batareyani qo’lga olganingizda, go’llaringiz, mahsulot va -
batareyalar quruq ekanligiga ishonch hosil qiling.
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a Agar batareyalar shikastlansa yoki undan suyuqlik sizib chigsa,

1 teri yoki ko'zga tegishidan saglaning. Agar bu sodir bo’lgan
bo'lsa, suv bilan yaxshilab chaying va tibbiy yordamga murojaat
qiling.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Produkt nalezy stosowac zgodnie z przeznaczeniem. Przed uzyciem
produktu oraz akumulatoréw i akcesoriéw do niego zapoznaj sie
doktadnie z broszura informacyjna i zachowaj ja na przysztos¢. Niewtasciwe
stosowanie urzgdzenia moze powodowac zagrozenia lub doprowadzi¢ do
powaznych obrazen.

Ostrzezenia

- Trzymaj przewod tadowarki z dala od wody.

i - Po zakoniczeniu czyszczenia upewnij sie, ze kabel fadowania jest
catkowicie suchy, zanim podtaczysz go do zasilacza USB.

- Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci i przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku
doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér
lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb,
tak aby zwiazane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru
nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.

- Uzywaj wyfacznie oryginalnych akcesoriow i elementéw
eksploatacyjnych firmy Philips. Stosuj wytgcznie przewdd tadowarki
dostarczony z urzadzeniem o wejsciu 5V DC. Jesli jest w zestawie,

@ nalezy uzywac tylko oryginalnego zasilacza USB. @

- To urzadzenie do higieny osobistej, ktére nie jest przeznaczone do
uzytku przez wieksza liczbe pacjentdéw w gabinetach i placéwkach
stomatologicznych.

- Tourzadzenie nie zawiera elementdw, ktére mozna samodzielnie
wymienic lub naprawic. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie uzywaj go
i skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

- Nie uzywaj w poblizu rozgrzanych powierzchni.

- Nie nalezy czysci¢ zadnych czesci urzadzenia w zmywarce do naczyn.

- Tourzadzenie jest przeznaczone wytacznie do czyszczenia zebow,
dziagset i jezyka.

- Nie uzywaj koncowki z potamanym lub wygietym wtosiem. Koricowke
szczoteczki wymieniaj co 3 miesiace lub czesciej, gdy widoczne sa slady
zuzycia.

- Unika¢ kontaktu z produktami zawierajacymi olejki eteryczne lub olej
kokosowy. Kontakt moze spowodowac wypadniecie wiosia.

- Nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia i skonsultowac sie z
dentysta/lekarzem, jesli po uzyciu wystapi nadmierne krwawienie,
lub jesli krwawienie nadal wystepuje po 1 tygodniu uzytkowania albo
wystapi dyskomfort lub bol.

- W przypadku przejscia operacji szczeki lub dziaset w ciagu ostatnich
2 miesiecy, przed pierwszym uzyciem urzadzenia skonsultuj sie ze

1 stomatologiem.

- Jesli masz wszczepiony rozrusznik serca lub inne urzadzenie, przed
uzyciem skontaktuj sie z lekarzem lub producentem tego urzadzenia.

- Jeslimasz obawy dotyczace zdrowia, przed skorzystaniem z urzadzenia
skonsultuj sie z lekarzem.

1

35

@

'1200-DAYTONA_300010265421_LFLT_BKLT_95x190mm_BW.indd 35 05-05-2023 09:5



®

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa podczas korzystania z

baterii i akumulatorow

- Tourzadzenie zawiera akumulatory, ktére moze wyjmowac jedynie
odpowiednio przeszkolona osoba.

- Produkt nalezy stosowac zgodnie z przeznaczeniem. Przed uzyciem
produktu oraz akumulatoréw i akcesoridow do niego zapoznaj sie
doktadnie z broszura informacyjna i zachowaj ja na przysztosc.
Niewtfasciwe stosowanie urzadzenia moze powodowac zagrozenia lub
doprowadzi¢ do powaznych obrazen. Akcesoria dostepne w zestawie
moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu.

- Trzymaj produkt i akumulatory do niego z dala od ognia ani nie
wystawiaj ich na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
wysokich temperatur.

- Jedli urzadzenie nadmiernie sie nagrzewa, wydziela nieprzyjemny
zapach, zmienia kolor lub jesli tadowanie trwa znacznie dfuzej niz
zwykle, zaprzestan korzystania z urzadzenia i fadowania go oraz
skontaktuj sie z firma Philips.

- Nie umieszczaj urzadzen i ich akumulatoréw w kuchenkach
mikrofalowych lub na kuchenkach indukcyjnych.

- Nie nalezy otwiera¢, modyfikowac¢, przektuwad, uszkadzac ani
demontowac urzadzenia oraz jego baterii lub akumulatoréw, aby nie
dopuscic¢ do nagrzewania sie baterii lub akumulatoréw i uwalniania
przez nie toksycznych lub niebezpiecznych substancji. Nie wolno
doprowadzac do zwar¢ i przetadowywac akumulatoréw ani fadowac
ich w odwrotny sposéb.

- To urzadzenie zawiera niewymienny akumulator. Gdy skoriczy sie czas I
eksploatacji akumulatora, urzadzenie nalezy w odpowiedni sposéb

=N

vz =sC

a5 cslleam

zutylizowag, zobacz punkt dotyczacy recyklingu. It
@ Warunki przechowywania i transportu g@
Temperatura od -10°C do 60°C. a
Pola elektromagnetyczne (EMF) ul
To Philips urzadzenie spefnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi A

przepisami dotyczacymi narazenia na dziafanie pdl elektromagnetycznych.

Objasnienie symboli

Na produkcie moga by¢ widoczne nastepujace symbole:

- Przeczytaj instrukcje obstugi (rys. 1).

- Odfaczany zasilacz (rys. 2): ,xxxxxx" wskazuje numer modelu
zatwierdzonych tadowarek, ktérych mozna uzywac.

Pomoc techniczna

W celu uzyskania pomocy technicznej dotyczacej produktu, np. odpowiedzi
na czesto zadawane pytania, odwiedz strone www.philips.com/support.

Recykling -

- Tensymbol (rys. 3) oznacza, ze produktow elektrycznych oraz
akumulatoréw lub baterii do nich, po okresie ich uzytkowania, nie
mozna wyrzucac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych.

- Uzytkownik ma obowiazek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lub
akumulatory do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich
odpadéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu
zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet oraz baterie i akumulatory
moga miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi
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z na potencjalna zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.

- Gospodarstwo domowe spefnia wazna role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyklingu,
zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wplywaja
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko
naturalne.

ZAWIERA WODOREK NIKLU. NALEZY PODDAC RECYKLINGOWI LUB
WEASCIWIE ZUTYLIZOWAC.

Usuwanie wbudowanego akumulatora

Whbudowany akumulator powinien zostac usuniety przez
wykwalifikowanego specjaliste przed wyrzuceniem produktu. Instrukcje
dotyczace wyjmowania wbudowanych akumulatoréw mozna znalez¢ na
stronie www.philips.com/support.

Podczas obchodzenia sie z bateriami lub akumulatorami upewnij
sie, ze Twoje rece, urzadzenie oraz baterie lub akumulatory s3
suche.

W przypadku uszkodzenia lub wycieku z akumulatora nalezy
unika¢ kontaktu ze skérg lub oczami. Jesli do tego dojdzie, nalezy
niezwtocznie doktadnie przemy¢ to miejsce wodga i skontaktowac
sie z lekarzem.

Informacdes de seguranca importantes
@ Utilize o produto apenas para o fim a que se destina. Leia cuidadosamente @
estas informacdes importantes antes de utilizar o produto e os respetivos
acessorios e pilhas, e guarde-as para uma eventual consulta futura. Uma
utilizacdo indevida pode resultar em perigo ou lesdes graves.

Adverténcias

- Mantenha o cabo de carregamento afastado da dgua.

- Ap6s alimpeza, certifique-se de que o cabo de carregamento esta
completamente seco antes de o ligar a uma fonte de alimentacdo com
porta de saida USB.

- Este aparelho pode ser utilizado por criangas e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta
de experiéncia e conhecimento, caso sejam supervisionadas ou lhes
tenham sido dadas instrucdes relativas a utilizacdo segura do aparelho

Zi e se tiverem sido alertadas para os perigos envolvidos. A limpeza e a
manutencao nao devem ser efetuadas por criangas sem supervisao.

- As criangas ndo devem brincar com o aparelho.

- Utilize apenas acessoérios ou consumiveis originais da Philips. Utilize
o cabo de carregamento fornecido com o produto apenas com uma
entrada de 5V CC. Se fornecida, utilize apenas a fonte de alimentacdo
original com porta de saida USB.

- Este aparelho é um dispositivo de uso pessoal, pelo que ndo deve ser
usado em varios pacientes em consultérios ou clinicas dentarias.

- Este aparelho ndo contém pecas passiveis de assisténcia pelo utilizador.
Se o aparelho estiver danificado, ndo o utilize e contacte o Centro de
Apoio ao Cliente no seu pais.

- Nao utilize o aparelho perto de superficies aquecidas.

- Nao lave nenhuma das pecas do produto na maquina de lavar a loica.
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- Este aparelho destina-se unicamente a lavagem dos dentes, gengivas e R
lingua.

- Interrompa a utilizagdo da cabeca de escovagem se esta apresentar
cerdas esmagadas ou dobradas. Substitua a cabeca de escovagem de 3
em 3 meses ou mais cedo no caso de aparecerem sinais de desgaste.

- Evite o contacto direto com produtos que contenham éleos essenciais

ou 6leo de coco. Um contacto deste tipo pode resultar no deslocamento |
das cerdas. 2
- Na&o utilize o aparelho e consulte o seu dentista/médico se ocorrer uma R
hemorragia excessiva apos a utilizacdo, se o sangramento continuar a
ocorrer apés 1 semana de utilizagdo ou se sentir desconforto ou dor. A
- Setiver sido submetido a uma cirurgia oral ou das gengivas nos ultimos al
2 meses, consulte o seu dentista antes de utilizar este aparelho. re
- Se tiver um pacemaker ou outro dispositivo implantado, consulte o seu Bl
médico ou o fabricante do dispositivo implantado antes da utilizagdo. Q
- Setiver problemas de satde, consulte o seu médico antes de utilizar p
este aparelho. g
(
Instrucdes de seguranca relativas as pilhas |
- Este aparelho contém pilhas recarregéveis que s6 podem ser removidas A
por técnicos qualificados. =
- Utilize o produto apenas para o fim a que se destina. Leia
cuidadosamente estas informacdes antes de utilizar o produto e I
os respetivos acessorios e baterias, e guarde-as para uma eventual I
consulta futura. Uma utilizacdo indevida pode resultar em perigo ou !
lesdes graves. Os acessorios fornecidos podem variar consoante os u
produtos. ac
- Mantenha o produto e as pilhas afastados de fonte de calor, e ndo os b
exponha a luz solar direta nem a altas temperaturas. U
@ - Se o produto aquecer anormalmente ou emanar um odor desagradavel, A@

mudar de cor ou o tempo de carregamento for muito superior ao
habitual, ndo utilize nem carregue o produto e contacte a Philips.

- Na&o coloque os produtos e as respetivas pilhas em fornos de micro-
ondas ou placas de indugéo.

- Paraimpedir que as pilhas aguecam ou libertem substancias toxicas
ou perigosas, ndo abra, modifique, perfure, danifique ou desmonte
o produto ou a bateria. Ndo cause curto-circuitos, ndo carregue
excessivamente nem inverta a corrente das pilhas.

- Este aparelho contém baterias que ndo sdo substituiveis. Quando a
bateria se esgotar, o aparelho deve ser eliminado em conformidade.
Consulte a seccdo sobre reciclagem.

Condi¢bes de armazenamento e transporte
Temperatura entre-10 °Ce 60 °C.

Campos electromagnéticos (CEM) _

Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis

relativos a exposicdo a campos eletromagnéticos.

Explicacdo dos simbolos

Os seguintes simbolos podem ser apresentados no produto:

- Leia o manual do utilizador (Fig. 1). _

- Parte da fonte de alimentagdo amovivel (Fig. 2): "xxxxxx" indica o _
numero de modelo dos carregadores aprovados para utilizacdo.

Assisténcia

Para obter suporte de produtos, tal como a lista de perguntas frequentes,
aceda a www.philips.com/support.
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, Reciclagem

- Este simbolo significa que os produtos elétricos e as pilhas ndo devem
ser eliminados juntamente com os residuos domésticos comuns (Fig. 3).

- Cumpra as regras nacionais de recolha seletiva de produtos elétricos e
pilhas.

CONTEM HIDRETO METALICO DE NIQUEL. DEVE SER RECICLADA OU

ELIMINADA ADEQUADAMENTE.

Remocédo da bateria recarregavel incorporada

A bateria recarregavel incorporada deve ser removida por um profissional
qualificado ao eliminar o produto. As instrucoes para a remocao de baterias
recarregaveis incorporadas podem ser encontradas em https://www.
philips.pt/c-m/atendimento-ao-consumidor.

Quando manusear pilhas, certifique-se de que as suas méaos, o
produto e as pilhas estdo secos.

Se as pilhas estiverem danificadas ou com fugas, evite o contacto
com a pele ou os olhos. Caso isto ocorra, lave imediatamente com
s agua e procure assisténcia médica.

Romana

Informatii importante privind siguranta

Utilizati produsul numai in scopul pentru care a fost creat. Cititi cu atentie
aceste informatii importante inainte de a utiliza produsul impreuna cu
bateriile si accesoriile sale si pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Utilizarea gresita poate genera pericole sau provoca vatamari grave.

@”' Avertismente @

- Feriti cablul de incdrcare de contactul cu apa.

- Dupa curatare, trebuie sa verificati uscarea completa a cablului de
incarcare Thainte de a-l conecta la o unitate de alimentare prin USB.

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii si persoane care au capacitati
fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta si
cunostinte, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la
utilizarea Tn conditii de siguranta a aparatului si inteleg pericolele pe
care le prezinta. Procesele de curatare si intretinere de catre utilizator
nu trebuie realizate de catre copii fara a fi supravegheati.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Utilizati numai accesorii sau consumabile Philips originale. Utilizati
numai cablul de incarcare furnizat impreuna cu produsul, cu o intrare de
5V c.c. Dacd este furnizata, utilizati numai unitatea de alimentare prin
USB originala.

- Acest aparat este un dispozitiv de ingrijire personala si nu este conceput
pentru a fi utilizat de mai multi pacienti intr-un cabinet dentar sau o
institutie de stomatologie.

- Acest aparat nu contine piese care pot fi reparate de utilizator. Daca
aparatul este deteriorat, opriti utilizarea si contactati Centrul de
asistenta pentru clienti din tara dvs.

- Nu utilizati in apropierea suprafetelor fierbinti.

- Nu spalati nicio parte componenta a produsului in masina de spalat
vase.

- Acest aparat a fost conceput doar pentru curatarea dintilor, gingiilor si
limbii.
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- Intrerupeti utilizarea unui cap de periere daca prezintd peri deformati R
sau indoiti. Inlocuiti capul de periere la fiecare 3 luni sau mai des daca
apar indicii de uzura.

- Evitati contactul direct cu produse care contin uleiuri esentiale sau ulei
de cocos. Contactul poate conduce la dislocarea perilor.

- Opriti utilizarea aparatului si consultati stomatologul/medicul daca

apar sangerari excesive dupa utilizare, daca sangerarea continud sa C
apara dupa 1 saptamana de utilizare sau daca prezentati disconfort sau 2
durere. ir
- Daca ati suferit interventii chirurgicale la gingii sau in cavitatea bucalad in ]
ultimele 2 luni, consultati medicul stomatolog Tnainte de a utiliza acest A
aparat. u
- Daca aveti un stimulator cardiac sau alte dispozitive implantate, mn
contactati medicul sau producatorul dispozitivului implantat, inainte de w
utilizare. A
- Daca aveti probleme medicale, consultati medicul inainte de a utiliza p
acest aparat. B
Instructiuni de siguranta privind bateriile |
- Acest aparat contine baterii care pot fi demontate numai de catre cl

persoane calificate.

- Utilizati produsul numai in scopul pentru care a fost creat. Cititi cu
atentie aceste informatii inainte de a utiliza produsul Tmpreuna cu
bateriile si accesoriile sale si pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Utilizarea gresita poate genera pericole sau provoca vatamari grave.

Accesoriile furnizate pot varia pentru produse diferite. F‘
- Pastrati produsul si bateriile la distanta de foc si nu le expuneti la lumina in
directd a soarelui sau la temperaturi ridicate. al
- Daca produsul se incalzeste in mod anormal, emana un miros anormal, m
@ isi schimba culoarea sau dacd ncarcarea sa dureaza mai mult decat de P‘@

obicei, Incetati utilizarea si incarcarea produsului si contactati Philips.

- Nu asezati produsele si bateriile acestora n cuptoare cu microunde sau
pe masinile de gatit cu inductie.

- Pentru a preveniincélzirea bateriilor sau eliberarea de substante
toxice sau periculoase, nu deschideti, nu modificati, nu perforati, nu
deteriorati si nu dezasamblati produsul sau bateria. Nu scurtcircuitati,
nu supraincarcati si nu incdrcati invers bateriile.

- Acest aparat contine baterii care nu se pot inlocui. Cand bateria a ajuns
la sfarsitul duratei de utilizare, aparatul trebuie eliminat corespunzator,
consultati sectiunea referitoare la reciclare.

Conditii de depozitare si transport -
Temperaturd cuprinsa intre -10 °Csi 60 °C.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile -

privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Explicatiile simbolurilor

Urmatoarele simboluri pot aparea pe produs:

- Cititi Manualul de utilizare (Fig. 1). _

- Piesa sursa de alimentare detasabila (Fig. 2): ,xxxxxx" indicd numarul de R
model al incarcatoarelor aprobate, care urmeaza sa fie utilizate. _

Asistenta

Pentru asistenta pentru toate produsele, cum ar fi intrebari frecvente,
vizitati www.philips.com/support.
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Reciclarea

- Acest simbol Tnseamna ca produsele electrice si bateriile nu trebuie
eliminate impreuna cu deseurile menajere obisnuite (Fig. 3).

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separata a
produselor electrice si a bateriilor.

CONTINE NICHEL-HIDRURA METALICA. TREBUIE RECICLATA SAU

ELIMINATA IN MOD CORESPUNZATOR.

J
. Indepartarea bateriei reincarcabile incorporate
Atunci cand produsul este scos din uz, bateria reincarcabila incorporata
trebuie indepartatd de un profesionist calificat. Instructiunile pentru
ndepartarea bateriilor reincarcabile incorporate pot fi gasite la adresa
e www.philips.com/support.

Atunci cand manipulati baterii, asigurati-va ca mainile dvs.,
produsul si bateriile sunt uscate.

Daca bateriile sunt deteriorate sau prezinta scurgeri, evitati
contactul cu pielea sau cu ochii. Daca se intampla acest lucru,
clatiti bine cu apa imediat si solicitati asistenta medicala.

Informacion i réndésishém sigurie

Pérdoreni produktin vetém pér géllimin e synuar. Lexojeni me kujdes kété
a informacion té réndésishém pérpara pérdorimit té produktit, baterive dhe

aksesoréve té tij dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen. Keqgpérdorimi

mund té shkaktojé rrezik ose Iéndime té rénda.

@ Paralajmérimet @

- Mbajeni kabllon e karikimit larg ujit.

- Pas pastrimit, sigurohuni qé kablloja e karikimit té jeté plotésisht e thaté
pérpara se ta lidhni me njé ushqyes elektrik USB.

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé dhe nga persona me aftési
té kufizuara fizike, ndijore ose mendore ose me mungesé pérvoje e
njohurish, nése mbikéqyren apo udhézohen pér ta pérdorur pajisjen
né ményreé té sigurt dhe nése i kuptojné rreziget gé paragiten. Pastrimi
dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té béhet nga fémijét pa
mbikéqyrje.

- Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

- Pérdornivetém aksesoré ose pjesé konsumi "Philips". Pérdorni vetém
kabllon e karikimit gé ofrohet me produktin me fuginé hyrése 5V DC.
Nése ofrohen, pérdorni vetém kabllon dhe ushqgyesin elektrik USB
origjinal.

] - Kjo éshté njé pajisje kujdesi personal dhe nuk synohet té pérdoret nga

pacienté té shumté né klinika apo institucione dentare.

- Pajisja nuk pérmban pjesé té cilave mund t'u kryhet servis nga
pérdoruesi. Nése pajisja démtohet, ndérpriteni pérdorimin dhe
kontaktoni gendrén e kujdesit ndaj klientit né shtetin tuaj.

- Mos e pérdorni prané sipérfageve té nxehta.

€ - Mos pastroni asnjé pjesé té produktit né enélarése.

- Kjo pajisje éshté menduar vetém pér pastrimin e dhémbéve, mishrave té
dhémbéve dhe gjuhés.

- Ndaloni pérdorimin e kokés sé furcés me fije té shtypura ose té
pérthyera. Ndérroni kokén e furcés ¢cdo 3 muaj ose mé pérpara nése
shfagen shenja konsumimi.
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- Shmangni kontaktin e drejtpérdrejté me produktet gé pérmbajné vajra -
esenciale ose vaj kokosi. Kontakti mund té cojé né shkuljen e fijeve té
furcés. P

- Ndérpriteni pérdorimin e pajisjes dhe konsultohuni me dentistin/mjekun
tuaj nése pas pérdorimit keni gjakosje té tepért, nése gjakosja vazhdon
edhe pas 1 jave pérdorimi ose nése keni shgetésime ose dhimbje.

- Nése keni kryer ndérhyrje kirurgjike né gojé ose né mishrat e dhémbéve
gjaté 2 muajve té kaluar, konsultohuni me dentistin tuaj pérpara se té
pérdorni pajisjen.

- Nése keni njé stimulues kardiak ose pajisje tjetér té implantuar,
kontaktoni mjekun ose prodhuesin e pajisjes sé implantuar pérpara
pérdorimit.

- Nése keni probleme mjekésore, konsultohuni me mjekun pérpara
pérdorimit té pajisjes.

Udhézimet e sigurisé pér baterité

- Kjo pajisje pérmban bateri qé duhet té higen vetém nga persona té
kualifikuar.

- Pérdoreni produktin vetém pér géllimin e synuar. Lexojeni me kujdes
kété informacion pérpara pérdorimit té produktit, baterive dhe
aksesoréve té tij dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen. Keqgpérdorimi
mund té shkaktojé rrezik ose Iéndime té rénda. Aksesorét e dhéné
mund té ndryshojné sipas produkteve té ndryshme. bi

- Mbajeni produktin dhe baterité larg zjarrit dhe mos i ekspozoni ato né
dritén e drejtpérdrejté té diellit apo ndaj temperaturave té larta.

- Nése produkti mbinxehet ose Iéshon eré, ndryshon ngjyré apo nése
karikimi zgjat mé shumé se zakonisht, ndérpriteni pérdorimin dhe Q
karikimin e produktit dhe kontaktoni me "Philips". -

- Mosivendosni produktet dhe baterité e tyre né furra me mikrovalé apo -

@ né tenxhere induksioni. @

- Pérté shmangur mbinxehjen e baterive ose ¢lirimin e substancave R
toksike apo té rrezikshme, mos e hapni, modifikoni, shponi, démtoni
apo ¢montoni produktin ose bateriné. Mos shkaktoni gark té shkurtér,
mos i mbingarkoni dhe mos i karikoni né drejtim té kundért baterité.

- Pajisja nuk pérmban bateri té zévendésueshme. Kur bateria éshté né
fund té jetégjatésisé sé saj, pajisja duhet té asgjésohet né ményrén e -
duhur. Shihni seksionin "Riciklimi". R

I3 2IIcARAIsPT @I

o

Kushtet e ruajtjes dhe té transportit
Temperatura -10 °C deri né +60 °C.

Fushat elektromagnetike (EMF) -

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né

fuqi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

Shpjegimi i simboleve

Né produkt mund té shfagen simbolet e méposhtme: -

- Lexoni manualin e pérdorimit (Fig. 1). -

- Pjesa e gmontueshme e furnizimit me energji (Fig. 2): "xxxxxx" tregon -
numrin e modelit té karikuesve té miratuar gé do té pérdoren. -

Mbéshtetja

Pér mbéshtetje pér té gjitha produktet, si p.sh. pyetjet e shpeshta, vizitoni
www.philips.com/support.

Riciklimi
- Kysimbol do té thoté qé produktet elektrike dhe baterité nuk duhet té
hidhen me mbeturinat normale té shtépisé (Fig. 3).
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\ - Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér grumbullimin e vecuar té
produkteve elektrike dhe baterive.
PERMB/—_\‘N HIDRAT TE METALIT NIKEL. DUHET TE ASGJESOHET NE
n MENYREN E DUHUR.

Heqja e baterisé sé karikueshme té integruar

Bateria e karikueshme e integruar duhet té higet nga njé
profesionist i kualifikuar kur produkti hidhet. Udhézimet pér hegjen
e baterive té karikueshme té integruara mund té gjenden né
www.philips.com/support.

Kur administroni baterité sigurohuni gé duart tuaja, produkti dhe
baterité té jené té thata.

®

Nése baterité jané démtuar apo pikojné, shmangni kontaktin
me lékurén ose syté. Nése ju ndodh dicka e tillé, shpélahuni
menjéheré me ujé dhe kérkoni ndihmén mjekésore.

Slovenscina

ni  Pomembne varnostne informacije
Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen. Pred uporabo izdelka in
baterij ter dodatne opreme natan¢no preberite te pomembne informacije
in jih shranite za poznejso uporabo. Napac¢na uporaba lahko privede do
tveganj ali resnih poskodb.

Opozorila
- Preprecite stik polnilnega kabla z vodo.

o - Podiscenju se prepricajte, da je napajalni kabel popolnoma suh, preden
@ ga prikljucite na napajalnik USB. @
- Taaparat lahko uporabljajo otroci in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,

zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi izkusnjami

in znanjem, Ce so dobili navodila glede varne uporabe aparata ali jih

pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne

nevarnosti. Otroci ne smejo brez nadzora distiti in vzdrZevati aparata.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Uporabljajte samo originalno Philipsovo dodatno opremo ali potro3ni
material. Polnilni kabel, ki ste ga dobili z izdelkom, uporabljajte samo s
5-voltnim enosmernim vhodom. Uporabljajte samo originalni napajalnik
USB, ¢e je prilozen.

- Aparat je namenjen osebni negi in ne za ve¢ bolnikov v zobozdravstveni
ordinaciji ali ustanovi.

- Taaparat nima delov, ki bi jih lahko popravil uporabnik. Ce je aparat
poskodovan, ga ne uporabljajte in se obrnite na center za pomoc
uporabnikom v svoji drzavi.

- Ne uporabljajte blizu ogrevanih povrsin.

- Nobenega dela izdelka ne pomivajte v pomivalnem stroju.

- Taaparat je namenjen samo ciscenju zob, dlesni in jezika.

- Ne uporabljajte glave scetke, ki ima zmeckane ali upognjene $cetine.
Glavo $cetke zamenjajte vsake tri mesece ali prej, Ce je izrabljena.

- lzogibajte se neposrednemu stiku z izdelki, ki vsebujejo eteri¢na olja
ali kokosovo olje. Stik s temi snovmi lahko povzrodi, da Scetine scetke
odpadejo.

- Ce se po uporabi pojavi ¢ezmerna krvavitev, e se krvavitev $e naprej
pojavlja po enem tednu uporabe ali ¢e obcutite nelagodije ali bolecino,
nehajte uporabljati aparat in se posvetujte z zobozdravnikom ali
zdravnikom.
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- Cestev preteklih dveh mesecih prestali operacijo v ustih ali na dlesnih,
se pred uporabo tega aparata posvetujte z zobozdravnikom.

- Ceimate sr¢ni spodbujevalnik ali morebitni drug vsadek, se pred
zacCetkom uporabe aparata obrnite na zdravnika ali proizvajalca vsadka.

- Ceimate medicinske zadrzke, se pred uporabo aparata posvetujte z
zdravnikom.

N2 0 |T Al

Varnostna navodila glede baterij

- Vtem aparatu so baterije, ki jih smejo odstraniti samo usposobljene osebe. I

- lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen. Pred uporabo izdelka
in baterij ter dodatne opreme natancno preberite te informacije in D)
jih shranite za poznejSo uporabo. Napacna uporaba lahko privede do Z:
tveganj ali resnih poskodb. Prilozena dodatna oprema se lahko razlikuje zé
glede na izdelek. in

- lzdelka in baterij ne priblizujte ognju in jih ne izpostavljajte neposredni m
soncni svetlobi ali visokim temperaturam.

- Ceseizdelek nenavadno mo¢no segreje, ima mocan vonj ali spremeni
barvo oziroma ce polnjenje traja dlje kot obicajno, ga nehajte -
uporabljati in polniti ter se obrnite na druzbo Philips. -

- lzdelkov in baterij ne dajajte v mikrovalovno pecico ali na indukcijska
kuhalisca. -

- lzdelka ali baterije ne odpirajte, spreminjajte, prebadajte, poskodujte ali
razstavljajte, da se baterije ne bi pregrele ali zacele sproscati strupenih
ali nevarnih snovi. Pazite, da na baterijah ne pride do kratkega stika in
jih ne polnite ¢ezmerno ali obratno.

- Vtem aparatu so baterije, ki jih ni mogoce zamenjati. Ko bateriji potece
Zivljenjska doba, je treba aparat ustrezno zavredi; glejte poglavje o -
recikliranju. -

@ Pogoji shranjevanja in prenasanja @
Temperatura: od —10 do 60 °C

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta aparat Philips ustreza vsem upostevnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Razlaga simbolov

Na izdelku so lahko naslednji simboli:

- Preberite Priro¢nik za uporabo (SI. 1).

- Snemljivi del napajalnika (SI. 2): »xxxxxx« oznacuje Stevilko modela
odobrenih polnilnikov, ki jih lahko uporabite.

Podpora
Za vso podporo za izdelek, na primer pogosto postavljena vprasanja, -
obiscite www.philips.com/support.

Recikliranje -
- Tasimbol pomeni, da elektri¢nih izdelkov in baterij ni dovoljeno

odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (SI. 3).
- Upostevajte predpise svoje drzave za loceno zbiranje elektri¢nih

izdelkov in baterij. -
VSEBUJE NIKELJ-KOVINSKI HIDRID. TREBA JO JE USTREZNO RECIKLIRATI
OZIROMA ZAVREC!.

Odstranitev vgrajene akumulatorske baterije

Vgrajeno akumulatorsko baterijo mora odstraniti usposobljeni strokovnjak,
ko izdelek zavrzete. Navodila za odstranitev vgrajenih akumulatorskih
baterij so na spletnem mestu www.philips.com/support.
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Ko ravnate z baterijami, pazite, da bodo vase roke, izdelek in
baterije suhi.

1. Ce so baterije poskodovane ali puscajo, pazite, da ne pridejo v
stik z o¢mi ali koZo. Ce se to zgodi, prizadeto mesto nemudoma
izperite z veliko vode in poiscite zdravnisko pomoc.

e. Slovensky

Doélezité bezpecnostné informacie
Zariadenie pouzivajte len na Ucel, na ktory je urcené. Pred pouzitim

e zariadenia, jeho batérii a prislusenstva si pozorne precitajte tieto dolezité
informacie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie. Nespravne pouzitie
moze byt nebezpecné, v jeho désledku mdze dojst k vaznemu zraneniu.

Varovania

- Nabijaci kdbel chrante pred vodou.

- Povycisteni sa pred pripojenim do napéjacieho zdroja USB vzdy
presvedcte, Cije nabijaci kdbel Uplne suchy.

- Toto zariadenie m6zu pouzivat deti a osoby, ktoré maju obmedzené

li telesné, zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo nemaju dostatok
skusenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo vysvetlené
bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju
prislusnym rizikdm. Deti nesmu bez dozoru distit ani vykonévat tdrzbu
tohto zariadenia.

- Detisanesmu hrat s tymto zariadenim.

- Pouzivajte len originalne prislusenstvo alebo spotrebny material
od spolo¢nosti Philips. Pouzivajte iba nabijaci kdbel dodany spolu

@ s vyrobkom s 5 V nabfjanim (jednosmerny prud). Pokial je sucastou @

dodavky, pouzivajte len originalny napéjaci zdroj USB.
- Toto zariadenie je uréené na osobnu starostlivost, a nie na pouzivanie
viacerymi pacientmi v ramci zubnej ambulancie alebo liecebnej institucie.
e - Toto zariadenie neobsahuje Ziadne diely, ktoré by mohol opravit
pouzivatel. Ak je zariadenie poskodené, prestante ho pouzivat a
kontaktujte Autorizované servisné stredisko vo svojej krajine.

- Nepouzivajte v blizkosti vyhrievanych povrchov.

- Ziadnu &ast vyrobku neumyvajte v umyvacke riadu.

- Toto zariadenie je urcené iba na Cistenie zubov, dasien a jazyka.

- Nepouzivajte kefkovy nadstavec s rozstiepenymi alebo ohnutymi
Stetinami. Kefkovy nadstavec vymente kazdé 3 mesiace alebo v pripade
opotrebovania aj castejsie.

- Zabrénte priamemu kontaktu s vyrobkami obsahujtcimi esencialne
oleje alebo kokosovy olej. Kontakt by mohol spdsobit uvolnenie
Stetiniek.

- Ak po pouziti dojde k nadmernému krvacaniu, ak krvacanie neustane
ani po tyzdni pouzivania alebo ak pocitujete tazkosti alebo bolest,
zariadenie prestarite pouzivat a poradte sa so svojim zubnym alebo
vseobecnym lekarom.

- Akste sa v priebehu uplynulych 2 mesiacov podrobili operacnému
zakroku v Ustnej dutine alebo operacnému zékroku dasien, pouzitie
tohto zariadenia konzultujte so svojim zubnym lekdrom.

- Ak mate kardiostimulator alebo iné implantované zariadenie, pred
pouzivanim zubnej kefky kontaktujte svojho lekara alebo vyrobcu
implantovaného zariadenia.

- Ak mate obavy o zdravie, pred pouzivanim zariadenia kontaktujte
svojho lekara.

w
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Bezpeclnostné pokyny pre batérie I
- Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré mozu vybrat len kvalifikované

osoby. \V
- Zariadenie pouzivajte len na ucel, na ktory je urcené. Pred pouzitim P

zariadenia, jeho batérii a prislusenstva si pozorne precitajte tieto
informacie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie. Nespravne pouzitie
mdze byt nebezpecné, v jeho dosledku méze déjst k vaznemu zraneniu.
Dodané prislusenstvo sa moze pre rézne vyrobky lisit.
- Vyrobok a batérie chrante pred ohrfiom a nevystavujte ich priamemu U
sinecnému svetlu ani vysokym teplotam. -
- Ak savyrobok nadmerne zahreje, zapacha, zmeni farbu alebo nabijanie -
trva dlhsie nez zvycajne, prestarite ho pouzivat a nabijat a obratte sa na
spoloc¢nost Philips. -
- Vyrobky a ich batérie nekladte do mikrovinnej ridry ani na indukény varic.
- Zariadenie ani batériu neotvarajte, neupravujte, neprepichujte,
neposkodzujte ani nerozoberajte, aby ste predisli zohrievaniu batérif
a Uniku toxickych alebo nebezpecnych |&tok. Batérie neskratujte,
nadmerne nenabijajte ani ich nenabijajte s opacnou polaritou. -
- Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie st vymenitelné. Na konci _
Zivotnosti batérie treba zariadenie zlikvidovat nalezitym spdsobom.
Pozrite si kapitolu venovanu recyklacii.

ir
sc
o]

Podmienky na uskladnenie a prepravu
Teplota od —10 °Cdo 60 °C.

Elektromagnetické polia (EMF) -
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vsetkym prislusSnym normam
a smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

@ Vysvetlenie symbolov B @
Na vyrobku sa mézu nachadzat tieto symboly: -
- Preditajte si ndvod na obsluhu (Obr. 1). -
- Odnimatelnd cast napajacieho zdroja (Obr. 2): Vyraz ,xxxxxx" oznacuje
¢islo modelu schvalenych nabijaciek, ktoré sa maju pouzit.

Podpora
Vsetku podporu k vyrobkom, napriklad najcastejSie otdzky, ndjdete na
adrese www.philips.com/support.

Recyklacia

- Tento symbol znamen3, Ze tieto elektrické vyrobky a batérie nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym odpadom (Obr. 3).

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu sonickych vyrobkov a batérif
vo svojej krajine.

OBSAHUJE NIKEL-METALHYDRID. KTORY JE NUTNE SPRAVNE RECYKLOVAT

ALEBO ZLIKVIDOVAT. -

Demontdaz zabudovanej nabijatelnej batérie

Zabudovanu nabijatelnu batériu musi pri likvidacii vyrobku demontovat
odborne sposobily technik. Pokyny na demontaz zabudovanych -
nabijatelnych batérii ndjdete na adrese www.philips.com/support. -

Pri manipulacii s batériami sa uistite, ze vase ruky, vyrobok a
batérie su suché.

Ak su batérie poskodené alebo z nich unika kvapalina, zabrante
kontaktu s pokozkou alebo ocami. V takom pripade ich okamzite
doékladne vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku starostlivost.
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Vazne bezbednosne informacije
Proizvod koristite iskljucivo u predvidene svrhe. Pre koris¢enja proizvoda
i njegovih baterija i dodataka, pazljivo procitajte ove vazne informacije i

sacuvajte ih za bududu upotrebu. Pogresna upotreba moze da dovede do
opasnosti ili ozbiljnih povreda.

Upozorenja

w

e

—x

Drzite kabl za punjenje dalje od vode.

Nakon ciscenja proverite da li je kabl za punjenje potpuno suv pre nego
sto ga prikljucite na USB napajanje.

Ovaj aparat mogu da koriste deca i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili ona koja nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile
uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti.
Deca ne smeju da obavljaju Cis¢enje i odrzavanje uredaja bez nadzora.
Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Koristite samo originalne dodatke i potroSne delove kompanije Philips.
Koristite samo kabl za napajanje koji je prilozen uz proizvod i koji ima
ulazno napajanje jednosmernom strujom od 5 V. Ako je priloZeno,
koristite samo originalno USB napajanje.

Ovaj aparat je uredaj za li¢nu higijenu i nije namenjen za upotrebu kod
viSe pacijenata u zubarskoj ordinaciji ili ustanovi.

Ovaj uredaj ne sadrzi delove koje servisira korisnik. Ako je aparat
ostecen, prestanite sa koris¢enjem i obratite se centru za korisnicku
podriku u svojoj zemlji.

Nemojte da koristite u blizini zagrejanih povrsina.

Delove proizvoda nemojte da perete u masini za sudove. @
Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za cis¢enje zuba, desni i jezika.
Prestanite da koristite glavu Cetkice sa polomljenim ili savijenim
vlaknima. Zamenite glavu Cetkice na svaka 3 meseca ili ranije ukoliko se
pojave znaci pohabanosti.

Nemojte dovoditi u direktan kontakt sa proizvodima koji koriste
esencijalna ulja ili kokosovo ulje. Kontakt moZe da dovede do izvlacenja
vlakana na cetkici.

Prestanite da koristite aparat i posavetujte se sa stomatologom/
lekarom ako dode do prekomernog krvarenja nakon upotrebe, ako
krvarenje nastavi da se javlja nakon 1 nedelje koriS¢enja ili ako osecate
nelagodnostili bol.

Posavetujte se sa vasim zubarom pre upotrebe ovog uredaja ukoliko ste
imali hirurski zahvat u ustima ili na desnima u prethodna 2 meseca.
Ako imate pejsmejker ili neki drugi implantat, obratite se lekaru ili
proizvodacu implantata pre upotrebe.

Ako imate medicinske nedoumice, posavetujte se sa lekarom pre
upotrebe ovog aparata.

Bezbednosna uputstva za bateriju

Ovaj aparat sadrZi baterije koje mogu uklanjati samo obucene osobe.
Proizvod koristite iskljucivo u predvidene svrhe. Pre koriS¢enja proizvoda
i njegovih baterija i dodataka, paZljivo procitajte ove informacije i
sacuvajte ih za bududu upotrebu. Pogresna upotreba moze da dovede
do opasnostiili ozbiljnih povreda. Dodaci koje ste dobili u kompletu
mogu da se razlikuju od proizvoda do proizvoda.

Proizvod i baterije drZite dalje od vatre i ne izlaZite ih direktnoj suncevoj
svetlosti ili previsokim temperaturama.
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- Ako proizvod postane neuobicajeno vruc ili ako ispusta neprijatan miris, V
ako promeni boju ili ako punjenje traje duze nego obicno, prestanite da
ga koristite i punite i kontaktirajte kompaniju Philips.

- Nemojte stavljati proizvod i baterije u mikrotalasne pecnice ili na
indukcione Sporete.

- Da biste sprecili zagrevanje baterija ili ispustanje otrovnih ili opasnih
supstanci, nemojte da otvarate, menjate, busite, ostetite ili rastavljate
proizvod ili bateriju. Nemojte da izazivate kratak spoj, da prepunjavate
baterije ili da ih obrnuto punite.

- Ovaj aparat sadrzi baterije koje se ne menjaju. Kada je baterija na kraju
radnog veka, aparat treba pravilno da se odlozi u otpad. Pogledajte
odeljak o recikliranju.

Uslovi za skladiStenje i transport
Temperatura od -10 °C do 60 °C.

Elektromagnetna polja (EMF) B}
Ovaj Philips uredaj je u skladu sa svim vazec¢im standardima i propisima o
izlozenosti elektromagnetnim poljima. -
Objasnjenje simbola

Na proizvodu mogu biti navedeni slededi simboli:

- Proditajte Prirucnik za upotrebu (SI. 1).

- Deo napajanja koji se moze skinuti (SI. 2): Oznaka ,xxxxxx" predstavlja
broj modela odobrenih punjaca koji bi trebalo da se koriste.

Drzac -
Svu podrsku za proizvod, kao Sto su odgovori na najcesca pitanja, potrazite
na stranici www.philips.com/support.

® Reciklaza @
- Ovaj simbol oznacava da se ovi elektri¢ni proizvodi i baterije ne smeju
odlagati zajedno sa obi¢nim kuénim otpadom (SI. 3).
- Pridrzavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem
elektri¢nih proizvoda i baterija.
SADRZI NIKL-METAL HIDRID. MORA BITI PRAVILNO RECIKLIRANO ILI
ODLOZENO.

Uklanjanje ugradene punijive baterije

Ugradenu punjivu bateriju mora da ukloni kvalifikovano stru¢no lice
prilikom odbacivanja proizvoda. Uputstvo za vadenje ugradenih punjivih
baterija moZete pronadi na stranici www.philips.com/support.

Kada rukujete baterijama pazite da su i vase ruke, proizvod i
baterije suvi.

Ako su baterije ostecene ili cure, izbegavajte kontakt sa kozom
ili o¢ima. Ukoliko do toga dode, odmah dobro isperite vodom i
potrazite medicinsku pomod.

Tarkeita turvallisuustietoja
Kayta tata tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Lue
nama tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen seka sen akkujen ja -

tarvikkeiden kayttoa ja sailyta ne vastaisen varalle. Vaarinkaytto voi johtaa
vaaratilanteisiin tai vakaviin henkilévahinkoihin.
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5 Varoitukset

w

Alé kastele latauskaapelia.

Tarkista puhdistuksen jalkeen, ettd latauskaapeli on tdysin kuiva, ennen
kuin liitat sen takaisin USB-virtalahteeseen.

Laitetta voivat kayttaa myos lapset ja henkilot, joiden fyysinen tai
henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai
tietoa laitteen kaytosta, jos heitad on neuvottu laitteen turvallisesta
kaytosta tai tarjolla on turvallisen kdyton edellyttama valvonta ja jos he
ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat. Lasten ei saa antaa puhdistaa tai
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Lasten ei pida leikkia laitteella.

Kayta vain alkuperaisia Philipsin tarvikkeita tai kulutustarvikkeita. Kayta
tuotteen mukana toimitettua latauskaapelia vain 5 V:n syéttovirralla.
Kayta vain alkuperaista USB-virtalahdettd, jos se on toimitettu tuotteen
mukana.

Laite on tarkoitettu henkilokohtaiseen kayttoon eika sita ole tarkoitettu
potilaiden yleiseen kayttd6n hammashoitoloissa tai sairaaloissa.
Laitteessa ei ole kayttajan huollettavissa olevia osia. Jos laite

on vahingoittunut, lopeta sen kaytto ota yhteytta maasi
kuluttajapalvelukeskukseen.

Al kdyta laturia lammonlahteiden lahelld.

Alé puhdista mitdan tuotteen osaa astianpesukoneessa.

Laite on suunniteltu ainoastaan hampaiden, ikenien ja kielen
puhdistamiseen.

Lopeta harjaspaan kaytto, jos ilmenee katkenneita tai taipuneita
harjaksia. Vaihda harjaspéaa 3 kuukauden vélein tai useammin, jos
ilmenee merkkeja kulumisesta.

Valta suoraa kosketusta tuotteisiin, jotka sisaltavat eteerisia 6ljyja tai
kookoséljya. Niiden koskettaminen voi johtaa harjasten irtoamiseen. @
Lopeta laitteen kaytto ja kysy neuvoa hammaslaakarilta tai ladkarilta, jos
kayton jalkeen ilmenee voimakasta verenvuotoa, jos verenvuoto jatkuu
viikon kayton jalkeen tai jos laitteen kaytto tuntuu epamukavalta tai
aiheuttaa kipua.

Jos olet ollut hammas- tai ienleikkauksessa viimeisten kahden
kuukauden aikana, kysy neuvoa hammaslaakariltd ennen laitteen
kayttoa.

Jos sinulla on sydamentahdistin tai muu kehonsisdinen laite, kysy
neuvoa ladkarilta tai kyseisen laitteen valmistajalta ennen kayttoa.

Jos epardit kayttaa laitetta terveydellisista syista, neuvottele laitteen
kaytosta ensin laakarin kanssa.

m Paristojen ja akkujen turvallisuusohjeet

Téassa laitteessa on akkuja, jotka voi poistaa vain ammattilainen.

Kayta tata tuotetta vain sen kayttotarkoituksen mukaisesti. Lue nama
tiedot huolellisesti ennen laitteen seka sen akkujen ja tarvikkeiden
kayttoa ja sailyta ne vastaisen varalle. Vaarinkaytto voi johtaa
vaaratilanteisiin tai vakaviin henkilévahinkoihin. Toimitukseen sisaltyvat
tarvikkeet voivat vaihdella tuotekohtaisesti.

Suojaa tuote ja akut tulelta alaka altista niité suoralle auringonvalolle tai
korkeille lampatiloille.

Jos tuote kuumenee epatavallisen paljon, siita tulee hajua, se muuttaa
varid tai jos lataaminen kestaa tavallista pidempaan, lopeta tuotteen
kaytto ja lataaminen ja ota yhteytta Philipsiin.

Al3 laita tuotteita ja niiden paristoja tai akkuja mikroaaltouuneihin tai
induktioliesille.
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- Al avaa, muuta, puhkaise, vahingoita tai pura tuotetta tai akkuja, -
silla tama saattaa aiheuttaa niiden ylikuumenemisen tai myrkyllisia tai
vaarallisia vuotoja niista. Al3 aiheuta akkuihin oikosulkua, ylilataa niita
tai lataa niita kaanteisesti.

- Taman laitteen akkuja ei voi vaihtaa. Kun akku on kulunut loppuun, laite
on havitettava asianmukaisesti. Perehdy kierratysta kasittelevaan osioon. -

Sailytys ja kuljetus
Lampétila -10-60 °C.

Sdhkdmagneettiset kentat (EMF)
Tama Philips-laite vastaa kaikkia sahkomagneettisia kenttia (EMF) koskevia
standardeja ja saannoksia.

Merkkien selitykset

Tuotteessa voi olla seuraavanlaisia merkkeja:

- Lue Kayttajan opas (kuva 1).

- Irrotettava virtaldhde Osa (kuva 2): "xxxxxx" osoittaa kaytettavien
hyvaksyttyjen latureiden mallinumeron.

Tuki -
Kay kaikissa tuotetukiasioissa ja lue usein kysytyt kysymykset osoitteessa
www.philips.com/support. -

Kierratys -
- Tama merkki tarkoittaa sitd, etta sahkolaitteita ja akkuja ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana (kuva 3).
- Noudata oman maasi sahkolaitteiden ja akkujen kierratysta ja
havittamista koskevia saantoja.
@ SISALTAA NIKKELIMETALLIHYBRIDIA. KIERRATETTAVA TAI HAVITETTAVA ) @
ASIANMUKAISESTI.

Sisdisen ladattavan akun poistaminen

Valtuutetun ammattilaisen on poistettava sisdinen ladattava akku, kun

tuote heitetdan pois. Ohjeet sisdisten ladattavien akkujen poistamiseen

|0ytyvat osoitteesta www.philips.com/support. S.

Kun kasittelet paristoja tai akkuja, varmista, etta katesi, tuote ja -
paristot tai akut ovat kuivat.

Jos paristot tai akut ovat vahingoittuneet tai ne vuotavat, valta
paristo- tai akkunesteen joutumista iholle tai silmiin. Jos nain
kuitenkin kdy, huuhtele iho tai silmat valittomasti runsaalla
vedella ja hakeudu laakariin.

Viktig sdkerhetsinformation

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte. Las den har viktiga R
informationen noggrant innan du anvander apparaten och dess batterier

och tillbehor. Spara det har haftet for framtida bruk. Felaktig anvandning R
kan leda till fara eller allvarliga skador.

Varningar

- Hall laddningskabeln borta fran vatten.

- Efter reng6ring behover du se till att laddningskabeln ar helt torr innan
du ansluter den till USB-stromtillforsel.
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Den har apparaten kan anvandas av barn och personer med olika
funktionshinder, eller som inte har kunskap om hur apparaten anvands,
sa lange de 6vervakas och far instruktioner angaende saker anvandning
och forstar riskerna som féreligger. Rengoéring och underhall ska inte
utforas av barn utan dvervakning.

Barn ska inte leka med apparaten.

Anvand endast tillbehor eller forbrukningsartiklar fran Philips. Anvand
endast laddningskabeln som medfoljer produkten i 5-voltsuttaget.
Anvand endast den ursprungliga USB-stromforsorjningsenheten, om en
sadan medfoljer.

Apparaten ar avsedd for egenvard och inte for att anvandas pa flera
patienter pa en tandlakarmottagning eller -klinik.

Den har apparaten innehadller inga delar som kan underhallas av
anvandaren. Anvand inte apparaten om den ar skadad och kontakta
kundtjanst i ditt land.

Anvand inte i narheten av uppvarmda ytor.

Rengdr inga delar i diskmaskin.

Apparaten har utformats endast for rengoring av tander, tandkott och
tunga.

Sluta anvanda ett borsthuvud om det har skadade eller bojda stran. Byt
ut borsthuvudet var tredje manad eller oftare vid markbart slitage.
Undvik direkt kontakt med produkter som innehaller eteriska oljor eller
kokosolja. Kontakten kan leda till att borsten lossnar.

Sluta anvanda apparaten och radfraga en tandlékare/lakare om kraftig
blédning uppstar efter anvandning, om det fortsatter att bldda efter en
veckas anvandning eller om du upplever obehag eller smarta.

Om du har genomgatt operation i munnen eller tandkd&ttet de senaste
tva manaderna ska du radgéra med din tandldkare innan du anvander

apparaten.

Om du har en pacemaker eller ndgon annan implanterad enhet bér du @
radgora med din lakare eller tillverkaren av den implanterade enheten

fore anvandning.

Om du har hélsoproblem boér du rddfraga ldkare innan du anvander

apparaten.

Sakerhetsforeskrifter for batteri

Denna apparat innehaller batterier som endast far tas ut av
kvalificerade personer.

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte. Las den har
informationen noggrant innan du anvander produkten och dess
batterier och tillbehér, och spara den for framtida bruk. Felaktig
anvandning kan leda till fara eller allvarliga skador. Olika tillbehor kan
medfélja olika modeller.

Utsatt inte produkten eller batterierna for eld och utsatt dem heller inte
for direkt solljus eller for hdga temperaturer.

Sluta anvanda och ladda produkten om den blir onormalt varm, luktar,
andrar farg eller om det tar langre tid an vanligt att ladda den. Kontakta
aven din lokala Philips-aterforsaljare.

Placera inte produkten eller batterierna i mikrovagsugnar eller pa
induktionsplattor.

For att forhindra att batterierna varms upp eller avger giftiga eller
farliga @mnen ska du inte 6ppna, andra, sticka hal pa, skada eller ta isar
produkten eller batterierna. Kortslut inte och ¢verladda inte batterierna
och ladda inte batterierna med omvand polaritet.

Den hér apparaten har batterier som inte ar utbytbara. Nar batteriet ar
slut ska apparaten kasseras pa ratt sitt, se avsnittet om Atervinning.
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Forvarings- och transportférhallanden -
Temperatur -10 °C till 60 °C .

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har Philips-apparaten uppfyller alla tillampliga standarder och regler -
gallande exponering av elektromagnetiska falt.

Forklaring av symboler

Foljande symboler kan visas pa produkten:

- La&s merianvandarhandboken (Bild 1).

- Lostagbar stromforsorjningsdel (Bild 2): “xxxxxx" anger modellnumret
for godkanda laddare som ska anvandas.

Support -

All produktsupport, till exempel vanliga fragor, hittar du pa
www.philips.com/support.

Atervinning

- Den har symbolen betyder att elektriska produkter och batterier inte far -
slangas bland hushallssoporna (Bild 3).

- Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska produkter och
batterier.

INNEHALLER NICKELMETALLHYDRID. MASTE ATERVINNAS ELLER KASSERAS
PA RATT SATT.

Ta bort det inbyggda, laddningsbara batteriet

Det inbyggda, laddningsbara batteriet ska tas bort av en kvalificerad
fackman nar produkten kasseras. Anvisningar for att ta bort inbyggda,
laddningsbara batterier finns pa www.philips.com/support.

@ Se till att handerna, produkten och batterier ar torra nar du B@
hanterar batterierna. -

Undvik kontakt med huden eller 6gonen om batterierna ar B
skadade eller lacker. Skolj omedelbart med rikligt med vatten och
kontakta ldkare in detta hander.

Mohiim howpsuzlyk maglumaty

Bu éniimi dife onur niyetlenilyan maksady Gcin ulanyr. Ontimi we

onun batareyalaryny hem-de esbaplaryny ulanmazdan ozal, su méhim
maglumaty Uns bilen okar hem-de geljekde gollanmak Ucin yygnap goyun.
Nadogry ulanmak howplara ya-da agyr sikeslere eltip bilyar.

Duyduryslar

- Zaryad kabelini suwdan uzakda saklar.

- Arassalanynyzdan son, zaryad beris kabelini USB tok Upjlncilik bloguna
dakmazdan 6n doly guradyn.

- Enjamy cagalar, seyle hem enjamy howpsuz gérniisde ulanmak boyunca
g6zukdirijiler berlen ya-da howpsuz ulanmak boyunca gozeggilik
astyndaky we degisli howplar 6zlerine mélim edilen yagdayynda fiziki,
duygurlyk ya-da zehin ukyplary pes ya-da tejribesi we bilimi bolmadyk
sahslar hem ulanyp biler. Cagalar gézegcilik astynda dél wagty enjamda
arassacylyk we ulanyjy tarapyndan gecirilmage degisli abatlayys islerini S,
gegirmeli dal. Te

- Cagalar enjam bilen oynamaly dal.
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- Dine hakyky Philips esbaplaryny ya-da sarp edis materiallaryny ulanyn.
Dine 6numin yany bilen berlen, 5V hemiselik tok giris gliyjenmesi bar
bolan zaryad kabelini ulanyri. Eger berlen bolsa, difie original USB tok
Upjuncilik bloguny ulanyn.

- Bu onum sahsy ideg enjamy bolup, stomatologik klinikada ya-da
edarada birnace nasagda ulanmak g¢in niyetlenilmeyar.

- Buenjamda ulanyjynyn tehniki hyzmat edip biljek saylary yokdur. Eger
enjama zeper yetse, ony ulanmagy bes edin we yurdunyzdaky Musderi
goldawy merkezine yUz tutun.

- Gyzgyn Ustlerin golayynda ulanman.

- Onumin hic bir bélegini gap-gac yuwujyda arassalamari.

- Buenjam dine disleri, dis etini we dili arassalamak Ucin dizayn edilendir.

- Gyllary mynjyran ya-da eplenen cotga nasadkasyny ulanmagy bes edir.
Nasadkany her 3 aydan ya-da konelme alamatlary yize ¢yksa, ondan
hem ir calsyryn.

- Duzuminde efir yaglary ya-da kokos yagy bar bolan éntimler bilen
gonumel galtasdyrmarn. Galtasma gyllaryri gopmagyna eltip biler.

ir - Eger ulanysdan son cendenasa ganama ylze ¢yksa, ganama ulanysdan
1 hepde gecenson ylize cykmaga dowam etse ya-da bimazalyk ya-da
agyry duysanyz, enjamy ulanmagy bes edin we stomatolog/lukman
bilen maslahatlasyn.

- Eger 6nki 2 ayda agyz ya-da dis eti operasiyasyny geciren bolsaryz, bu
enjamy ulanmazdan 6n stomatologynyz bilen maslahatlasyn.

- Eger size kardiostimulyator ya-da basga bir implant enjam goylan bolsa,
ulanmazdan 6n lukmanyryza ya-da implant enjamyr ndurijisine yuz
tutun.

- Eger lukmangylyk taydan stibhelenseriiz, bu enjamy ulanmazdan 6z
lukmanynyz bilen maslahatlasyn.

\S

@* Batareya howpsuzlyk gérkezmeleri @
- Buenjamda difie professional isgarler tarapyndan ayrylmaly batareyalar

— bar.
- Bu6numi dife onuf niyetlenilyan maksady Gcin ulany®. Ontimi

1 we onun batareyalaryny hem-de esbaplaryny ulanmazdan ozal, su

maglumaty Uns bilen okari hem-de geljekde gollanmak Ucin yygnap

goyun. Nadogry ulanmak howplara ya-da agyr sikeslere eltip bilyar.

I Enjam bilen Upjun edilyan esbaplar durli dntimlerde durli bolup biler.

- Onlmiwe batareyleri otdan uzakda saklan we olary giiniit géni diisyan
sOhlesine ya-da yokary temperaturalara sezewar etman.

- Eger 6num adatdan dasary gyzsa ya-da ys cykarsa, onun renki tytgese
ya-da zaryad almagy Ucin adatdakysyndan kop wagt gerek bolsa, onda
onumi ulanmagy we ona zaryad bermegi bes edin we Philips-e ylz
tutun.

- Onlmleri we olaryri batareylerini mikrotolkunly ojaklaryri ya-da
induksiyaly ojaklaryri icine salmar.

- Batareylerift gyzmagynyn ya-da zaherli ya-da howply maddalary
cykarmagynyn ontni almak tgin 6nimi ya-da batareyleri agman,
olarda Uytgesme etman, olary desman ya-da olara zeper yetirman.
Batareylerde gysga utgasma etman, olara asa zaryad berman ya-da ters

2 tarapdan zaryad bermarn.
- Buenjamda calsyryp bolmayan batareyalar bardyr. Batareyanyn hyzmat
mohleti gutaranda, enjamy talabalayyk gérniisde zyrimak gerek,
a gaytadan islemek baradaky bolime serediri.

Saklamagyn we dasamagyn sertleri
Temperatura -10 °C bilen 60 °C.
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Elektromagnit meydanlary (EMF) -

Su Philips enjam elektromagnit meydancalara sezewar bolunmagyna
dahylly hereket edyan ahli standartlara we diizglinnamalara gabat gelyar.

Simwollaryn dastindirisi

Ontmde su asakdaky simwollaryri gérinmegi mamkin: -

- Operatoryn Gollanmasyny okan (Sur. 1).

- Dakylyan tok beris blogy (Sur. 2): “xxxxxx" ulanylmak Ucin tassyklanylan
zaryadniklerii model belgisini gorkezyar. -

Goldaw

Yygy soralyan soraglar yaly 6niim boyunca doly goldaw ticin
www.philips.com/support salgysyna girin.

Gaytadan islemek

- Bunysan elektrikli dnimleri we batareyleri adaty hojalyk zibilleri bilen
bilelikde zibile zyrimak bolmayandygyny anladyar (Sur. 3).

- Elektrikli 6ntimleri we batareyleri ayratynlykda yygnamak boyunca 6z
yurdunyzyn dizgunlerini berjay edin.

DUZUMINDE NIKELIN METAL GIDRIDI BAR. TAZEDEN DIKELDISE BERILMELI

YA-DA TALABALAYYK ZYNYLMALY. B

Enjamyn icinddki gaytadan zaryad berip bolyan batareyi
ayyrmak

Oniim zibile zyflanynda, icinde ornasdyrylan zaryad berilyan batareyi
hinarmen tarapyndan ayrylmaly. Ornasdyrylan zaryad berilyan batareyi
ayyrmak boyunca gozukdirijileri www.philips.com/support salgysynda
tapyp bolyar. R

@ Batareyleri ellaninizde ellerinizin, 6nimin we batareylerin @
gurudygyna goz yetirin.

Batareyalar zeperli ya-da suwuklyk syzdyryan bolsa, onun dera

ya-da go6ze galtasmagyndan gaca durun. Seyle yagday bolup

gecse, dessine suw bilen onat edip yuwun we lukmancgylyk -
komegini alyn.

Q
-

ZNUAVTLKEG TTANPOodOopPLES YLa TNV acPAAELa

Na xpNOLHOTIOLELTE TO TIPOIOV HOVO YLa TOV GKOTIO TTou TtpooplleTal.
AL0BAOTE AUTEG TIG ONUAVTIKEG TIANPOPOPIEG TIPOTEKTIKA TIPLV
XPNOLUOTIOW)OETE TO TIPOLOV, TIG UTTATAPIEG KAl TA TIAPEAKOUEVA TOU KaL
HUAAETE TG yLa peAAovTiky avadopd. H kakn xprion Umopel va odnyroeL oe
KvOUVOUG 1| o€ 0OBaPO TPAUUATIOUO.

Mposldomotioelg

- Alatnpeite To KAAWOLo GOPTIONG HaKkPLE ard VePO.

- Metd tov kaBaplopo, va BeRatwveote OTL To KAAWdL0 OpTIONG Elvat
EVTEAWG OTEYVO TTPOTOU TO ouVHEoETE o€ TPOHodOTIKS USB.

- Autr n ouokeun pmopel va xpnotpototnBet amd madld kat atopa
LLE TIEPLOPLOUEVEG OWHUATIKEG, ALOBNTAPLEG I SLAVONTIKEG LKAVOTNTES
1 amd ATopa XwpIG EUTELpla KAl yvwar, KeE TNV TtpolndBeon otLtn
XPNOWOTIOOVY UTIS TTITAPNON 1) OTL EXOUV AABEL 0ONYIEG OXETIKA pE
TNV aohain TG XPron Kat KATAVOOoUV TOUG EVEXOUEVOUG KIVOUVOUG.
O kaBaplopodg Kat n ouvtripnon amd to xpriotn dev Ba mpémeL va
TPAYULOTOTIOLOUVTAL OTTO TTALSLA TTOU OEV ETTOTITEVOVTAL.
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Ta rtaudld 6ev TPETEL va TTal{ouV E T CUOKEUN.

XpnotpoTotelte povo yviola agecoudp 1 avaiwaotpa tng Philips.
XPNOLUOTIOLELTE HOVO TO KAAWOLO GOPTIONG TIOU TTIAPEXETAL E TO
Tpolov pe eloodo 5V DC. EQv TtapéxeTal, va XpnoLOTIOLE(TE HOVO TO
apXko Tpopodotikd USB.

AUTH N CUOKEUN Elval CUOKELT TIPOCWTIKAG ppovtidag kat bev
mpoopieTal yla xprion o€ ToAAamAoUG aoBevelg og odovtiatpeia fy
LATPLKA KEVTPA.

Autr n ouokeur] dev TePIAAUBAVEL EEAPTAATA TTOU HTTOPOUV VA
ETILOKEVAOTOVV ATIO TO XPNOTN. AV n GuoKeLr LTTOOTEL BAARN,
OLAKOYTE TN XProN TNG KAL ETILKOWWVNOTE HE To KEvTpo e§umnpétnong
KOTAVOAWTWY 0TN XWEA 0aG.

MnV XPNOOTIOLE(TE KOVTA O€ BEPUAVOUEVES ETUPAVELEG.

Mnv TIAEVETE KAVEVA TUNC TOU TIPOIOVTOG GE TIAUVTIPLO THLATWV.

H ouokeun autr €xel oxedLaoTEl ATTOKAELOTIKA yLa TOV KABApLopo
SoVTIWY, LAWYV Kal YAWooag.

JTOUATAOTE VA XPNOOTIOLE(TE TNV KEGAAL BOUPTOIONATOG, AV OL
TPIXEG TNG KaTaoTpadouv ) Auyioouv. Na avtikaBlotdte Tnv Kedpain
Bouptoiopatog kaBe 3 prveg 1 kal vwpitepa, av eppaviotovy onuddla
»Bopag.

AmodelyeTe TNV AUEDN ETIAPH HIE TIPOLOVTA TTOU TIEPLEXOUV AlBEpLa
lata n €lato kapudag. AUTO UTTOPEL va EXEL WG ATIOTEAECHA VA
ATTOKOAANBOoUV TPIXEG.

STAPATAOTE VA XPNOLUOTIOLELTE T CUOKEUN KAl CUBOUAEUTE(TE TOV
060ovTaTPo/YLlaTPo 0ag GV UdaVIoTEL LTIEPBOALKN alpoppayia HETA
™ xpnon, eav n apoppayia e§akoloubel va epdavietal peta amo 1
eBdopada xprong n eav atobavBeite buopopia i tévo.

Edv xelpoupynBrKaTe 0TO 0TOUA 1) 0TA OVAA PG OTOUG 2
TIPONYOUUEVOUG UNVEG, OUMBOUAEUTEITE TOV 060VTIATPO CAG TPV
XPNOLUOTIOWOETE AUTHY TN OUCGKEUN. @
Av pépete BUatoddTn 1) oTtoLadNTIOTE AAAN EQPUTELHEVN

OUOKEUN, ETILKOWVWVAOTE UE TOV YLATPO 0aG ) TOV KATACGKEUAOTH TNG
EUDUTEVUEVNG CUOKEUNG TIPLV ATTO TN XPron.

Edv avtipeTwiCete mpoBARUATA LYELAG, CUUBOUAEUTEITE TO YLATPO 0AG
TPV XPNOLUOTIOOETE AUTHY TN CUOKEUN.

I 06nyieg aocpaleiag pratapiag

AUTH N OUOKEUN TEEPINOBAVEL UTTOTAPIEG TTOU TTPETIEL VA adatpolvTal
HOVO amd eEElOIKEVEVA ATOUAL

Na XpNOLUOTIOLELTE TO TIPOIOV HOVO YLA TOV OKOTIO TIOU TtpoopideTal.
AL0BAEOTE AUTEG TIG TTANPOGDOPIEG TIPOCEKTIKA TIPLV XPNOLUOTIOLOETE
TO TIPOI0VY, TIG patapleg kat ta aecoudp Tou Kat GUAAETE TEG yla
HEANOVTIKN XPron. H Kakr xprion Umopel va 06nyroet og KivdUvoug

1 o€ 0OBaPO TPAUUATIONO. Ta TTAPEXOHEVA TIAPEAKOUEVA UTTOPEL va
OladEpouv yla SLapopETIKA TTpoiovTaA.

ALOTNPAOTE TO TIPOLOV KA TG UTTATAPLEG HAKPLA aTtd TN GWTLA Kot
PNV Ta adrVeTe eKTEDELUEVA OTO APECO NALAKS GWG ) 0 UPNAES
Beppokpaoteg.

Edv to mpoiodv urtepBeppaivetatl acvvrBlota ry avadidel oour), aAAalel
Xpwua N edv n doOpTIoN SLOPKEL TIEPLOGOTEPO ATTO TO CUVNOLOUEVO,
OTAMATAOTE TN XPHON Kal TN $pOPTION TOU TIPOIOVTOG KAl ETIKOWVWVAOTE
pe Tn Philips.

Mnv ToTtoBeTElTE TA TTPOTOVTA KAL TIG UTTATAPIEG TOUG O GOVUPVOUG
HIKPOKUMATWY 1} O€ EMAywYLKoU TUTIOU GOUPVOUG.
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- Mnv avolyeTe, Unv KAVETE HETATPOTIEG, NV TPUTTATE, UNV TIPOKAAE(TE n
{NHLEG I} ATTOCOLVOPHOAOYELTE TO TTIPOIOV ) TNV pTaTapia yia va
ATOTPEPETE oL puratapieg va (eotabouv i va eEKAUOOUV TOSIKEG 1)
eTtkivOuveg oualeg. Mnv BpayUKUKAWVETE, UTTEPHOPTWVETE 1 AANAETE
TNV TIOAKOTNTA TWV UTTATAPLWV.

- Autn n ouokeun epthafBavel pmatapleg mou dev eival duvatr n
avtikatdotaor toug. ‘Otav n pratapia ¢ptacel 0to TeA0G (WG TG, N
GUOKEUM TIPETTEL VA ATTOPPITTTETAL CWOTA, AVATPESTE 0TNV evOTNTA Yid
TNV avakukAwon.

ZuvOnkeg amoBrkevong Kat peTadpopag
Oeppokpaocia-10 °C €wg 60 °C.

HAektpopayvntika rtedia (EMF)
Auth n ouokeur| Philips cuppoPdWVETAL e OAQ TA LOXVOVTA TTPOTUTIA KA
TOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA UE TNV €KBEON o€ NAeKTpOpayVNTIKA Ttedia.

Eme§nynon cupforwv
2T0 TPOoIioV evOEXETAL VA EpdAVIOTOUV TA akOAouBa cUpBoA: -
- Awofaote 1o eyxelpidlo Tou xelplot (Ewk. 1).
- ATIOOTIWHEVO £EAPTNUA TPODOOOTIKOU (ELK. 2): TO "XXXXXX" UTTOOELKVUEL
TOV apLOUO HOVTEAOU TWV EYKEKPLUEVWY GOPTIOTWY TIPOG XPHoN. .

Ymootnpén
0 0, TIOATIOTE adopd TNV UTTOOTAPLEN TTPOIOVTWY, OTIWG CUXVEG
£pWTNOELG, eTlokepOeite TN dlevBuvan: www.philips.com/support.

AvakUKAwaon

- AuTO TO GUPROAO SNAWVEL OTL TA NAEKTPLKA TTPOTIOVTA KAL OL UTTATAPLES
Oev pémel va amoppimtovtat padi pe ta ouvnBLopEva OlKLaKA

@ amoppippata (Ewk. 3). @

- AKOAOUBNOTE TOUG EYXWPELOUG KAVOVIOHOUG YL TNV EEXWPLOTH CUANOYN
NAEKTPLKWY TIPOIOVTWY KAl UTTATAPLWV.

MEPIEXEI MMATAPIA NIKEAIOY YBPIAIOY METAAAQY. MPEMEI NA

ANAKYKAQNETAI H NA ATTOPPINTETAI KATAAAHAA.

A¢aipeon evowpatwpévng emavapopTi{Opevng pratapiag

H evowpatwpévn emavapopti{opevn umatapia mEmeL va apatpeital amd
€LOIKEUMEVO eTayyeEApaTia dTav amopplmeTal To tpoioy. Odnyieg yla tnv R
adaipeon TWV EVOWHATWHEVWY ETAVAGOPTI(OUEVWY UTIATAPLWY UTTOPELTE

va Bpeite otn dlevBuvon www.philips.com/support.

Katd to xelplopd pratapuwy, Befaiwdeite 6tL Ta xépla oag, To -
TIPOLOV KAl Ol UTTaTapieg eival oteyva.

Edv ot prtatapieg £xouv tabet BAGBN n mapouvoiafouv dwapporn),
armodUyeTe TNV emadn pe To déppa n ta patia. Eav cupPet katu
TéToLo, §emAUVETE apéows PE VEPO Kal {ntnote tatpikr BorBeta.

BaxkHa uHdopmaumsa 3a 6esonacHOCT

V3nonseanTe npodykta camo no npefgHasHaveHwue. Npean ga

13Mon3BaTe NPOAyKTa 1 baTepumnTe 1 akcecoapuTe KbM Hero, npoyeTteTe -
BHMMATESTHO Ta3n BaxkHa MHMOpMaums 1 g 3anaseTe 3a 6baella cnpaeka.
HenpasunHaTa ynotpeba Moxe fia foBefe [0 ONacHOCTU UK CEPUO3HM -
HapaHsIBaHWs.
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MpepynpexaeHus

[pbxTe kabena 3a 3apexnaHe ganey ot BoAa.

Cnep noyncTBaHe NpoBepsiBanTe fanu kabenbT 3a 3apexpaHe e
HaMmb/IHO CyX, NpeAun da ro cebpxeTe ¢ USB 3axpaHBaLLo yCTPOWCTBO.
To3u ypen MOXe fia ce U3nos3sa oT Aella 1 xopa ¢ HaMaNeHu
pur3nYeckn, CeTUBHM MW YMCTBEHM Bb3MOXHOCTU Unn 6e3 onut

1 NMO3HaHWs, ako ca nof HabtofgeHne Nnn ca MHCTPYKTVPaHK 3a
6e3onacHa ynoTpeba Ha ypefa v pa3bupat eBeHTyaHUTE ONacHOCTH.
MouncTBaHeTo 1 NoTpebuTenckaTta NoaapbXKa He bunBa Aa ce
13BbPLUBAT OT Aela 6e3 Haa3op.

He nossonssanTe Ha fela Aa cv UrpasT ¢ ypeaa.

13non3BaiTe camo OpUrMHaIHK akcecoapu 1 KoHcymaTtmew Ha Philips.
3non3BaiTe kabena 3a 3apexpaaHe, NpefocTaBeH ¢ NpoaykTa, camMo

C N3TOYHVK Ha eHeprusa oT 5V DC. AKO e npefocTaBeHo, n3non3sanTe
caMo opurnHanHoTo USB 3axpaHBalLio YCTPOUCTBO.

To3u ypen e ypep 3a IM4Ha XUrMeHa 1 He e NpefHasHayeH 3a ynotpeba
OT MHOrO NauUMeHTV B CTOMATONOMMYHa NpakTUKa AN MHCTUTYLMS.
To3u ypen He CbabpxKa YacTu, KOUTO NOTPebUTeNsT Mmoxe fa obcyxBa.
AKO ype[bT e noBpefeH, NpekpaTeTe N3MNOM3BaHETO MY U Ce CBbpXeTe
C LeHTBbpa 3a obc1yxBaHe Ha NoTpebuTeny BbB BaluaTta Abpkasa.

He n3non3eanTe B 6,1M30CT [0 rOpPeLLM MOBbPXHOCTH.

Hukos yacT oT NpofyKTa He MOoXe [ia ce Mue B CbAOMUSAIHA MalUnHa.
To3u ypep e NpefAHa3HaveH camo 3a NOYNCTBaHE Ha 3bOUTe, BEHLUWTE 1
esvika.

MpeycTaHoBeTe N3NON3BAHETO Ha raBaTa 3a YeTka, ako e CbC CHyMNeHn
VN N3KPUBEHM KocbMYyeTa. CMeHsATe rnaBaTa Ha YeTkaTta Ha Bceku 3
MeceLa v No-Masko, ako ce NoABAT NPU3HaLM 3a U3HOCBaHe.
M365rBanTe Npsik KOHTAKT C NPOAYKTW, KOUTO CbAbpXaT eCeHumnanHm
Macsia Uar KOKoCoBO Maco. KOHTaKTBT € TakMBa NPOAYKTU MOXe Aa @
[oBefe [0 OTckybBaHe Ha KocbMYeTa OT ypefa.

CnpeTe fa n3non3eaTe ypefa 1 ce KOHCyNTUpanTe ¢ Bawmsa sbbonekap/
niekap, ako ce NosiBY NPeKOMeEpPHO KbpBeHe cnef ynotpebda, ako
KbpPBEHETO NPOAb/IXKaBa Aa ce NosiBABa cef efHoceAMMUYHa ynoTpeba
VN ako n3nuteaTe anckomdbopT nnm 6onka.

AKO CTe nNpeTbpnenu onepaumst Ha ycTHaTa KyxmuHa nuim BeHumTe npes
nocnefHUTe 2 Mecela, NocbBeTBaNTe ce CbC 3bbonekap, npeau aa
n3nonssate ypega.

AKO 1MaTe nencmenkbp NN Apyro MMMIaHTMpPaHoO yCTPOWUCTBO, ce
CBBbPXKETe CbC CBOS Slekap WY C MPOU3BOAMUTENS HAa MMMIAHTUPAHOTO
YCTPOWCTBO, Npeam fa N3non3sarte To3M NPoaykKT.

AKO MMaTe MeMLMHCKM CbobpakeHns, npeau Aa 13non3sarte To3u
ypen, ce KOHCynTupamnTe ¢ nekap.

m WNHcTpyKumMn 3a 6e30nacHOCT Ha 6GaTepuute

To3n ypep, cbabpa baTepuu, KOMTO MoraT Aa ce M3BaxaaT caMo oT
KBanMuumMpaHn nuua.

3non3BaiTe NnpoaykTa camMo no npefHasHaveHune. Mpean fa
13M0JI3BaTe NPOLyKTa U baTepumuTe 1 akcecoapuTe KbM Hero,
npoyeTeTe BHUMATEIHO Ta3n MHhopMaLma 1 A 3ana3eTe 3a Obaella
crnpaBka. HenpasunHaTta ynotpeba Moxe da foBefe Lo ONacHOCTU U
CEepPUO3HM HapaHaBaHMs. BKIlOYEHUTE B KOMIMIEKTa akcecoapm Moxe
[a ca pas3fnyYHN 33 pasnnYHUTE NPOLYKTH.

MaseTe NnpoayKkTa n baTepumTe faneye OT OFbH U He TV U3NaranTe Ha
npsika CTbHYeBa CBET/IMHA UM BUCOKM TeMMepaTypu.

AKO NPOAYKTLT CTaHe HEOBUYAMHO ropeLL, nnu n3nycka Mnmpm3ma,
CMeHW LiBeTa C UM 3apeXkaaHeTo My OTHeMa noseye OoT 0OVMKHOBEHO,
npekpaTeTe ynoTpebaTa 1 3apexaaHeTo My 1 ce cebpxeTe ¢ Philips.
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- He nocrassaiTe npogykTuTe 1 6aTepumTe MM B MUKPOBBIIHOBU (hypHY K¢
WV BbPXY UHOYKUMOHHMW KOT/IOHMN. X

- He oTBapanTe, He NpomeHsTe, He NPobKBaNTe, He MoBpexaanTe,
HWUTO pa3rnobsBanTe NpoaykTa unn batepusTa, 3a fia He Npeamn3BuKaTe
HarpsiBaHe Ha 6aTepunTe NN OTAENAHE HA TOKCUYHM U OMacHU -
BellecTBa. batepunTe Aa He ce CBbP3BAT Ha KbCO, Aa He ce 3apexaaT -
NpPeKkoMepHO, HATO Aa ce 3apexaaT obpaTHo.

- YpeObT cbabpxka 6aTepuu, KOUTO He MoraT Aa ce noaMeHsT. Korato
CPOKbLT Ha rOAHOCT Ha BaTepusaTa 13Teue, ypeabT TPsIOBaA Aa ce -
M3XBbPN MO NOAXOASLL, HAaUMH, BX. pa3fiena 3a peuukinpaHe.

YcnoBua 3a cbXpaHeHMe U TpaHCcnopT
Temnepatypa -10 °C go 60 °C.

EnektpomarHutHu noneta (EMF)
Tosu ypepn Philips e B cboTBeTCTBME C HOPMaTVBHAaTa ypeaba 1 BCUuKn _
OenCTBaLLM CTaHOapPTVW, CBbP3aHW C U3N1araHeTo Ha enekTPOMarHUTHU
N31bYBaHUS.

ObsicHeHWe Ha CUMBOJINTE

Ha npopykTa Moxe Aa ce NosBAT CIeAHUTE CUMBOJIN:
MpoueTeTe PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens (Pur. 1).

- Pasrnobsema yacT Ha 3aXPaHBaLLOTO YCTPOUCTBO: (DU, 2) , XXXXXX
nokassa HoMepa Ha Mofiefla Ha 0fobpeHUTe 3apsHN YCTPOMCTBA,
KOWTO [ia ce M3non3ear.

1

Mopppbikka -
3a ugnaTa noaapbXKKa Ha NPOAYKTUTE, HanprUMep YecTo 3aaBaHu
Bbnpock, nocetete www.philips.com/support.

@ PeunknupaHe @
- To3u cMMBOJT 03HAYaBa, Ye enekTPUYecky NPoLyKT 1 baTepun He GrBa
[a Ce U3XBbPIST 3aeHO0 C 0OMKHOBEHMTE 61UTOBM oTnaabum (Dur. 3).
- (CnepBaviTe NpaBwiaTa Ha BallaTa ObpyKaBa 3a pasgesHo cbbupaHe Ha
€NeKTPUYECKM NPOLaYKTH 1 BaTepum.
CbAbPXA HUKEST-METANXNAOPWA. TPAEBA OA CE PELINKIVPA NTA OA
CE N3XBBPI MPABUNJTHO.

N3BaxkgaHe Ha BrpageHa akymynatopHa 6aTepMﬂ

BrpapeHata akymynatopHa 6atepus TpsibBa ga 6bae n3BageHa oT R
KBanMUUMpaH cneLmnaniuct, Korato NPOAYKTLT ce U3XBbPAS. MHCTpyKLMm

3a M3Bax[aHe Ha BrpajieHun akyMynaTopHu 6aTepun MoxeTe Aa HaMmepuTe

Ha www.philips.com/support. R

KoraTto 6opaBuTe c 6atepuute, ce norpuxeTte pbLeTe BU,
npopykTa u 6atepuute ga 6bAaT Cyxu. 3

AKo GaTepuuTe ca NOBPEeAEHU NN TeKaT, U3bsareamTe KOHTaKT -
C KOXXaTa unu oumte. B cnyyart Ha TakbB KOHTaKT He3abaBHO
M3nJiakHeTe OGUIIHO C BOAA U NOTbPCETE MEAULIMHCKA MOMOLL.

Kbiprbizua

MaaHunyy Koorncy3gyk MaasnbiMaTbl

©HYMAY aHblH barbITTanraH MakcaTbl MEHEH KONAOHYHY3. OHYMAY, aHbIH -
HaTapeiikanap MeHeH KoLlyMya xabayynapblH KONAOHYY anfblHAa YLy
MaaHWyy MaanbIMaTTbl KbIIAAT OKYM YbIMblHbI3 XaHa KUANHYEP33K
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KONAOHYY Y4YH cakTan KotoHy3. Tyypa 3Mec KOLOHYY 3bisHra >e OnyTTyy
Kapakat anyyra ceben 60syLy MyMKYH.

dckepTyynep

- KybaTToo KabenunH cyyaaH anbiC KapMaHbi3.

- Tasanan, USB kybaT kamcbi3goo 610ryHa kybaTTtoo kabenunH
TyTalWTbIPpyyAaH MypyH KybaTTarbiy Toayry MeHeH Kyprak sKeHuH
TeKLepUHM3.

- Wanmangbl 6angap xaHa uvsrkasbik, CEHCOPAYK XaHa akblfi-
3C XKarblHaH YeKTeslreH xe Taxpblnbacsl, OLLOHAOM 3/1e buanumm
KOK ajamMaap 61peeHyH Ke3 anfblHaa e Ty3MeKTy KOOMCy3 o
MeHeH nanganaHyy Tyypasnyy Hyckamanap MeHeH XaHa 60510 TypraH
KOPKYHyUYTapabl TYLUYHCO KONOOHO anbilwaT. bangap wanmanibl
4YOHOOPAYH Ke3eMesycy3 Ta3anan xe TennebdeLln kepek.

- banpap wanmaH MmeHeH onHobOLLY Kepek.

- Philips warmaHbIHbIH TYMHYCcKka akceccyapaapbiH e Kepek-
>KapaKTapblH raHa KONAoHYHy3. OHYM MeHeH 6epunrex 5V TY kupyyuy
Ky6aTToO KabenuH raHa KoNAOHYHy3. Orep Koo Kence, TynHycka USB
Ky0aT KaMcbI3L,00 6J10rYH raHa KONLOHYHY3.

- byn wanmaH xeke KONAOHYyra apHanraH TY3MeK XaHa aHbl
CTOMaTONOrMSNbIK KIVHWUKaNapAa ke Mekemenepae oup Heve
HenTanka kongoHyyra 60160mT.

- WanmaHga konnoHyydy Tennen TypraH 6enyktep xok. Lanvaxra oo
KeTkeH 60J1co, aHbl KOAOHYYHY TOKTOTYN, enkeHy3gery Kapaapnapas!
Tennee 6opbopyHa KanpblbiHbI3.

- XKbinbiTbiiraH 6eTTepAnH XaHblHAa KONAOHOOHY3.

- ©HyMAyH Oup fa 6enyryH nauL xyyrydTa yybaHbi3.

- WaimMaH TuL, TULWL 3TK XKaHa TUAAM Ta3as00 Y4yH apHaraH.

- Kbingapbl 331nu1n xe 6yrynyn kanraH LWETKACHbIH GallblH KONLOHYYHY

@ TOKTOTYHy3. LLIETKaHbIH Balubl 3 al caibiH Xe xeLunnyy benrnnepu @
aHbIKTaNraH4a anMaLlTbIpbin TYPYHY3.

- Ddup Mannapbl Xe KOKOC MalblH KaMTblraH OHYMASPre Ty34eH-Ty3
TUNrn3beHms. Mawra TuinreHe Koblngapsl TYLWYM Kabllbl MYMKYH.

- TasanaraHgaH KUMWH KaTyy kaHaca xe 1 anTa KOAOHTOHAOH KUNWH
[a KaHaw 6epce, xe 60160C0, bIHFANCI3ObIK Xe 00PY Ce3UMUH
apaTtca, WanmaHabl KONAOHYYHY TOKTOTYM, TULWL AOrAypra/aapeirepre
KarpblbIHbI3.

- 2 ait MypyH 003yHy3ra e TWLL 3TUHM3re onepawys xacanraH 6onco,
LarmaHabl KONJoHyyAaH MypyH TV JOrAypra KarpblibiHbI3.

- Drep cv3fe KapAMOCTUMYISTOP Koyn e ballka Ty3mMek

1 KanrawTblipbiiraH 605co, WwanmaHabl KONAOHYyAaH MypyH aHblH
OHOYPYYHYCYHO Xe Japbirepre KalpblibiHpI3.

- Jrep cusge MefMUMHanblk Macenenep 6ap 6051co, aHbl KONAOHYYAaH
MYPYH JapbIrepUHMN3 MEHEH KeHeLLNHK3.

w®

| baTapesiHbIH KOONCY3AyK HycKamasnapbl
- byn wanmanga atanslH bunvmMun 6ap agampaap ysirapa ana TypraH
baTapesnap KongoHynat.

- ©OHyMAy aHblH barbITTanraH MakcaTbl MEHEH KOLOHYHY3. OHymMAy,

- aHblH baTaperikanap MeHeH KollyMya xabayynapblH KONAOHYY
anabiHAa ywyn MaansiMaTTbl KblIAAT OKYM YbIrbIHbI3 XXaHa KMAMHYEpP33K

I KONAOHYY Y4YH cakTan KotoHy3. Tyypa 3Mec KONLOHYY 3bisHra e
ONyTTYy XapakaT anyyra ceben 6onyLuy MyMKyH. Kowwymua xabayynap
OHYMISPAYH TYPYHS Kapan, aliblpManaHbillbl MyMKYH.

- ©OHympy xaHa baTtapeiikanapabl OTTOH anbIC KapMar, XaHa Ty3 TUireH

KYHAYH HypyHa XaHa TeMnepaTypachl KOropy bICbIKTa KanTbipbaHbi3.
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- Drepfe eHyMm afaTTaH ThilKapbl bICbIN KETCE, e XbIT Ybirapa baliTaca,
TyCy ©3repce xe 3apsaanoo ybarsl Mypaaksigan 60160, yzapsin kanca,
KongoHO0W XaHa 3apsiaaabai Typyn, Philips'ke KanpblibiHbI3. B

- ©OHYMAY XaHa aHblH 6aTaperikanapbliH MUKPOTONKYHAYY MeLUTepaH

WNYMHE Xe IMKMH MEHEH MLITEereH ObllWbIprbly 6eTke KOMOOoHy3. Ki

- ©OHymay xe 6aTapenkaHbl adyyra, eHyH e3repTyyre, bysyyra xe n
ThILbIHAH abifN Yblryyra apakeT Kbl1baHbi3, 6aTapenkaHs! biCbin n

2]

KETYYAOH Xe Yynyy ke KOPKYHYUTyy 3aTTapibl Kytonyn KeTyyaeH
anbicTaTbiHbI3. baTapelikanapmbl KbicKa TyTalUTbipbaHbi3, aLlibikya
3apsanabaHbi3z ke opaynap MeHeH anMallTbipbanbI3. n

- bynwanmanza anmawTbipbinbaraH 6aTapekanap KoNgoHynar.

BaTapeika ackvpun Kanranza, Wanman TveLlenyy Typae
YTUNOEWTUPUANLWK Kepek, Karpa niwreTyy 6enyMyH KapaHbi3.

ce

CaKTOO >KaHa TapaHCMNOpPTTOO LWaPTTapbl -
Temnepatypa -10°C - 60°C.

dNeKTPMarHUTTUK Tanaanap (3MT)

Philips komnaHusacbiHbIH 6y Philips WwaiMaHbl 3n1eKTpMarHuTTK

TanaanapAaplH Taacupu 6otoHYa BapabiK TUAMLLITYY CTaHAapTTapra xada
Mbli3amaapra xxoon 6eper. -

CumBONAOPAYH TYLWYHAYPMOcCY

OHYMO6 TOMOHKY CUMBONAOP OOMYLLY MYMKYH:

- OnepatopayH KongoHMOCyH oKy YblirbiHbI3 (1-cypeT ).

- Axblpoouy KybaT 6510ryHyH 6enyry (2-cypeT ): "Xxxxxx" KonfoHyna R
TypraH KybaTTarbi4TbiH YIry HOMEPUH KepceTeT.

Konpoo kepcetyy

@ Bapabik eHyMAep, yiam X00nTy U3AereH Cypoosiop ChisKTyy KOML00 YUYH, @
www.philips.com/support cantbiHa eTyHy3.

Kanpa nwretyy

- byn cumBon anekTpukanbik eHyMAep MeHeH 6aTapeikanap Kagumku -
TUPWYMANK TaLUTaHAbICH! KaTapbl bIPrbiTyyra 60160CTyryH Gungnpet -
(3-cyperT).

- DneKkTpAVK XXaHa 3NeKTPOHAYK eHYMASPAY XaHa baTapenkanapgb
©NKOHY34YH Mbli3aMapbliHa bllalblK ©3YHYE YOryNTyHY3. R

KYPAMBbIHAA HUKEb METASUT TUAPUANH KAMTBINT. KAVPA

ULLITETUSTALLI XKE TYYPA APbUTbILLIBI KEPEK.

KblHanraH kanpagaH 3apsananyydy 6atapeinkaHbl anbin
yblrapyy

OHYMAY YTUAN3aUMSNIO0L0 ara anfblH ana OpHOTYJIraH Kanpa

KybaTTanyydy 6atapesiHbl KBanudukaumsacsl 6ap aamc raHa Ybirapbibl -
Kepek. AfibiH ana OpHOTy/IraH 6atapesnapsl Ysirapyy HyckaMmanapbit
philips.com/support 6enymyHeH Tabachbi3.

BaTtapeiikanapabl KOJIro afiiraHbiHbI3Aa, KOJIYHY3, ©HYM >KaHa
GaTapenkanap Kyprak 6osnyLiyHa biHaHbIHbI3.

dreppae 6aTapenikanap 6y3yrica ke akca, Tepure Xe Kesre
Tunrusbeere apakeT KbiibiHbi3. MblHAAM yuypaa, cyyra 4apoo
Yarkan, MeauLMHaNbIK )XXapAaMabl U3AEHU3. b
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I’ MakenoHcku

BaxkHu 6e36eaHOCHU nHopMauumn

KOpVICTeTe ro npomn3eoaoT CaMo 3a HeEroBaTa HaMeHa. BHumaTtenHo
npquTajTe M oBUe BaXXHM I/IHd)OpMaLJ,V]I/I npeg ga ro kopmucrmnte
npon3sBoOgoT N Herosute 6aTep|/||/| n oogatoun n 3aquajTe ' 3a BO
naHuHa. MorpewHaTa ynotpeba Moxe Aa AoBefe [0 ONacHOCTU 1
Cepno3sHn nospenn.

Mpepynpenysatba

- Kabenot 3a nonHerse YyBajTe ro nogasneky og Boaa.

- To yncrereTo, NpoBepeTe fanu kabenoT 3a NOHEHE e LIeIOCHO CyB
npep aa ro nosp3ete Ha USB-eamHumua 3a HanojyBarse.

- OBOj ype[, MOxe fia ro kopucraT fieta 1 inua co HamaneHu husnyku,
CEH30PHU U MEHTATHWN CMOCOBHOCTIN AN CO HEAOCTUT Ha UCKYCTBO
1 3Haerbe, JOKOJIKY Ce Mo Haa30p U fobrBaaT MHCTPYKLMN
3a KOPUCTEHETO Ha ypefoT Ha be3befeH HaunH v rv pasbrpaaT
noTeHLWjanHuUTe onacHoctu. [leuata He Tpeba fa ro ymcrat uam aa ro
oppXKyBaaT ypenoT 6e3 Haa3op.

- [Heuata He Tpeba fa c1 urpaart co ypeaorT.

- KopucteTe caMo OpuUriHanHm odaToum Unm NoTPOLWHM CPEACTBa Ha
Philips. KopucTeTe ro camo kabenoT 3a noJiHerse Co Bfie3eH HamnoH of
5V goctaBeH co Npon3BofoT. [JOKOSIKY e focTaBeHa, KopucteTe ja caMo
opurnHanHata USB-eanHuua 3a Hanojysarbe.

- Ype[oB e ype[ 3a IMYHa HEra v He @ HaMeHeT 3a KOPUCTeHe Ha NoBeKe
nauMeHTV BO CTOMATONOLLKA OpAMHaLIMja UM UHCTUTYLM]a.

- YpenoT He coapXu Aen0BN LLITO KOPUCHUKOT MOXe fAia v cepamucmpa.
AKO ype[oT ce OLUTeTU, NpecTaHeTe fa ro KOPUCTUTE N KOHTaKTUpajTe

@' co LleHTapoT 3a rpuxa Ha KOPUCHULMTE BO BallaTa Ap>XKaBa. @

- [a He ce kopuncT BO B/1M3MHa Ha 3arpeanH NOBPLUMNHU.

- HemojTe oa uncTuTe HUTY efleH Aen oA NPoM3BOA0T BO MallMHaTa 3a
MUEeHe CafloBU.

- OBOj ype[ e AM3ajHMpPaH caMo 3a YNCTere 3abu, Henua 1 jasuk.

- [pecraHeTe fa ja KOPUCTUTE rNaBaTa Ha YeTKaTta co 3rMeyeHn Uan
V3BUTKaHW BNakHa. MeHyBajTe ja rnaBaTta Ha yeTkaTta Ha cekoun 3
MeceLM UM NOPaHo ako ce nojaBaT 3HaLM Ha aberbe.

- W3berHyBajTe AMpPEKTEH KOHTAKT CO NMPOM3BOAM LLTO COAPXKAT
eceHLuMjanHm Macsia Uamn KokocoBo Macsio. KOHTakTOT MoXe a fosefe
[0 Bafierbe Ha BlakHaTa.

- [pecraHeTe fa ro KOPUCTUTE anapaToT 1 coBeTyBajTe ce co 3abap/
flekap ako HacTaHe NpeTepaHo KPBaBeHE N0 KOPUCTEHETO, aKo
KpBaBeHeTO MPOAOJIXM Aa ce nojaByBa No 1 cefMuLa Of, KOPUCTEHETO
WM @Ko MNOYyBCTBYBATE HEMPUjaTHOCT UK BosKa.

- AKO CTe Mmarne opasiHa XMpypLLKa MHTEPBEHLMja UK onepaLmja Ha
HenuaTa BO NPeTXo4HUTe 2 MeceLm, COBETYBajTe Ce CO CTOMAaTosoroT
npeA Aa ro KopucTuTe ypeaos.

W - AKO MMmaTe nejcmejkep Uam apyr UMnaaHTUpaH ypes, KOHTakTupajte
CO OKTOPOT WM CO MPOM3BOAMUTENOT Ha UMMIAHTUPAHNOT ypes npes,
| | ynoTpebaTa.
- AKO MMaTe npalakba o MefAVLMHCKa rnefHa To4ka, KOHCYyNnTupajTe ce
CO JOKTOP NpeA Aa ro KOpUcTuUTe ypeaos.

Be3benHOCHM ynaTcTBa 3a 6aTepujaTta
- OBOj ypen cofpxu 6aTeprn Ha NOSHEHE LITO cMeaT Aa ce
OTCTPaHyBaaT camMo Of, CTpaHa Ha 0byyeHn nuua.
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- KopwcTeTe ro nponsBofoT caMo 3a HeroBaTa HaMeHa. BHumaTenHo
npouynTajTe rn oBre MHMOPMaLMN Npes fa rm KOpUcTnTe NpovsBoAoT Kl
1 HerosuTe HaTepun 1 4OAATOLM 1 3a4yBajTe r'1 3a BO UHMHA.

|
MorpeluHaTa ynoTpeba Moxe Aa floBefe A0 ONacHOCTN U CEPUO3HU L
nospeau. [loctaBeHnTe OoAaTOUM MOXe Aa Ce pa3nKyBaaT 3a
pasnuyHM NPon3BOaM.
- YyBajTe rm Nnpomn3BofoT v baTepumTe Noganeky of oraH v HemMojTe Aa r
N3/10KyBaTe Ha AMPeKTHa COHYeBa CBETIMHA UM BUCOKM TeMMepaTypu. B
- AKO NpoV3BOLOT Ce 3arpee NPemMHory Uau noYvHe ga Mmpuca, ja
npomeHK BojaTta 1AM ako NoJSIHeHETO Tpae NOLOro 0] BOOOUYaeHo, Sk
npecTaHeTe CO KOPUCTEHETO U MOSTHEHETO Ha MPOU3BOLOT U1 Bt
KOHTakTnpajTe co Philips. e
- He cTaBajTe rv nponsBoamTe N HUBHWTE HaTEPUN BO MUKPOBPaHOBM M
neyku NNu Ha MHOYKLUUCKA LLNopeTu. ol
- Hewmojte ga ro otBopate, U3MeHyBaTe, NpogynyyBaTte, olTeTyBaTe Unn n

packsionyBate Npou3BoAoT win baTtepujaTta 3a Aa cnpednte 6atepunte
[la ce 3arpeBaat W Aa ncnywraaTt TOKCUYHM WAV ONacHW CyrncTaHumm. -
HemojTe na npasute KPaToK CMoj, NPEMHOrY [a IV HanoHyBaTe Uin -
0bpaTHO fa rn nonHuTe batepunTe.

- Ypepot coapxu 6aTepun WTO He ce 3ameHyBaart. Kora 6atepujaTa e -
npw Kpaj co Tpaer-eTo, ypeaoT NpaBuiiHoO Ke ce ppan, nornegHeTe ro
[1eJ10T 32 PeLMKInparse.

YcnoBu 3a cknagmpatrbe u TpaHcnopT
Temnepatypa -10 °C go 60 °C.

EnekTpomMmarHeTHU nonutsa (EMF)
OBoj Philips ypef, e BO cOrnacHoCT co cnTe Baxeuku CTaHAapAaN U
perynaTvBM BO BPCKa CO M3MIOXEHOCTa Ha eIeKTPOMarHeTH! NoNnHb-a.

@ O6jacHyBaHbe Ha cumbonure @

CnefHnBe cMMOONM MOXeE [la Ce MojaByBaaT Ha NMPOU3BOLOT:

- TpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a onepatopoT (Cn. 1).

- Hen (Cn. 2) 3a HanojyBarbe LITO ce Bafin: ,XXXXXX" ro 03HauyBa 6pojoT
Ha MOJEeNoT Ha 0fobpeHnTe NoNHauM WTo Tpeba Aa ce KopucTar.

Mopppluika
3a uenaTa NoAapLika 3a MPOM3BOAOT, KaKo LWTO Ce YeCTo MocTaByBaHUTe
npatuarsba, ogete Ha www.philips.com/support.

Peuuknupame

- OBOj cumb01 03HauyBa Aeka enekTPUYHUTE NPOU3BOAM 1 BaTepun He
Tpeba na ce hpnaaT BO 06MYHNOT oTNag of AoMakuHcTeata (Ch. 3).

- TpuapxyBajTe ce 4O NpoONMCUTe BO BallaTa 3emja 3a NocebHo
cobuparbe Ha enekTpUYHN NpomsBoau 1 batepun.

COAPXW HUKEN-METANXNAOPAA. MOPA LA CE PELIKITUPA NI

MPABUVJTHO OA CE ©PJIN.

OTcTpaHyBake Ha BrpageHa 6atepuja Ha NosHeHe

BrpageHaTta 6aTepuja Ha NoJsiHerbe MOpa Aa ja OTCTpaHu KBanudrkyBaH
npodecroHaneLl, kora Npor3BoAOT Ke ce oTdpAn. YnaTcreaTa 3a

OTCTpaHyBakbe Ha BrpafieHn 6aTepuu Ha NnosiHeHe MoXe [a rv HajaeTe Ha
www.philips.com/support. -

Kora pakyBate co 6aTepunte, ocurypere ce feka pauere,
npousBogoT u 6atepunte ce cyBu.
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Ako 6aTepuuTe ce OLUTETEHU UJIN NPOTEKYBaaT, U3berHyBajte
KOHTaKT €O KO)KaTa unm oumte. AKo ce CJ1y4u TOa, BeaHall
ucnnakHeTe po6po co Boga U nobapajte iekapcka NoMoLL.

n.  Ba)kHble cBefileHUs 0 6e3onacHoOCTU
Mcnonb3ynte npnbop ToNbKO No HazHaveHuto. Mepep Havyanom
3KcnnyaTaumm npnbopa, akkyMyasTOPOB 1 akceccyapos K Hemy
BHMMaTENIbHO 03HAKOMbTECh C 3TOW BaXKHOM MHMOPMaLIMen 1 cCoxpaHuTe
ee 4N19 faNbHeNLwero Ncnoib30BaHNsA B KayecTBe CNpPaBoOYHOro
MaTepuana. HenpasuibHoe UCnosib3oBaHMe Nprbopa MOXeT NPUBECTU K
ONacHbIM NOCNEACTBUAM UM CEPbEe3HbIM TPaBMaM.

MpepynpexxpeHus

- XpaHuTe 3apsaHbin kabenb BAANN OT BOAbI!

- Tocne 4ncTkn NpoBepsiTe, YTO 3apsSAHbIN Kabenb NONHOCTLIO BbICOX,
npexzae YemM NofkoYaTh ero k 61oky nutaHms USB.

- et n nuua c orpaHuyeHHbIMU U3NYECKUMUN UM YMCTBEHHBIMU
BO3MOXHOCTSIMU, @ TakXKe N1La C HeOCTaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUSIMU
MOTYT NOIb30BaTbCS 3TUM NPUOOPOM TONBKO MO MPUCMOTPOM WU
rnocse NonyyYeHust MHCTPYKLUMIA No 6e30MacHOMy UCMOoJIb30BaHMIO
npubopa. [leTn MoryT ocyLwecTBNSTh O4NUCTKY 1 YXOL, 3a NpUbopom
TONbKO MO NMPUCMOTPOM B3POCSIbIX.

- He no3gonsnte oeTam urpaTb C NpUOOPOM.

- TMonb3yntecs TONBKO OPUTMHANBHBIMM akceccyapamm U PacxogHbIMU
MaTtepwuanamu Philips. icnonb3yiiTe ToNbKO NOCTaBASEMbIN C
npnbopoM 3apsaHbIv Kabenb ¢ BXOAHbIM HanpsikeHnem 5 B

@ NMOCTOSAHHOrO TOKa. /Icnonb3yiTe TONbKO OPUTrMHaNbHbIN B10K NMUTaHWS @

USB, e/l OH BXOOUT B KOMMJIEKT NOCTaBKMN.

- DTOT NPOAYKT — YCTPOMCTBO ANS IMYHOW FMTUEHbI, He
npefHasHavyeHHoe 4N UCNOob30BaHMA HECKOIbKMMU NaumeHTaMm
CTOMaTONOMMYECKOWN KITIMHUKW UKW YYpexXOeHNs.

- DTO YyCTPOWCTBO He COAEPXUT AeTanemn, HyXXaaloLwmxcs B
0bcNyX1BaHUM Nonb3oBaTenem. ECimn ycTpocTBo NoBpexaeHo,
npeKpaT1Te ero NCNosb30BaHNe 1 00PaTUTECH B LEHTP NOAAEPXKKN
notpebuTenen B Ballen cTpaHe.

- He ncnonb3ynTte pagom c HarpesaeMbIMy MOBEPXHOCTAMMU.

- [Hetanun npnbopa Henb3a MbiTb B MOCYAOMOEYHOW MalUnHe.

- [aHHOe yCTPOMCTBO NpeaHa3HaueHo 415 YNCTKY 3yO0B, fleCeH U sA3bika.

- He nonb3ynrecb HacaKOW-LLETKOWN CO CMSATbIMU U 3arHyTbIMU
LeTUHKaMK. 3aMeHANTe HacaaKy-LeTKy Kaxapsle Tpu mecsua nnm
Yallle, e/ NOSABUANCH NPU3HaKM N3HOCa.

- He pgonyckante NpsAMOro KoHTakTa ¢ NpoaykTamu, KOTopble copepxat
3(DUPHbIE UM KOKOCOBbIE Macsa. Takon KOHTAKT MOXET MPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO LLIETUHOK.

- [lMpekpatute ncnonb3osaHue npubopa n obpaTuTecs K cTomaTonory/
Bpayy Npv HaMYMM CUIBHOMO KPOBOTEYEH WS MOC/1e MCMOb30BaHMS,
ec/Iv NosiBNeHne KPOBOTEYEHMSA MOC/Ie YNCTKM He NpeKkpaLlaeTcs
cnycTa 1 Heesto UCNonb30BaHNs, MO0 NPW NOSIBNEHUW HEMPUATHbIX

1 N 6oNeBbIX OLLYLLIEHUI.

- Ecnu3a nocnegHuve 2 Mecsilia Bbl NepeHecIn onepaLmio B pOTOBOM
NoNoCTU NN Ha fecHax, nepef UCnob30BaHNeM 3Toro nprubopa
NPOKOHCYbTUPYNTECH CO CTOMATOSIOrOM.

w
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- Ecany Bac yctaHoBNEH KapAMOCTUMYNATOP UKW Apyroe Y
VMMIaHTUPOBAHHOE YCTPONCTBO, MPOKOHCYIbTUPYATECH C BPAYOM
VAN NPOV3BOANUTENEM NMMNAHTUPOBAHHOMO YCTPOWCTBA Nepes,
MNCNONb30BaHNEM.

- [MpKn HaNMYMM COMHEHNI Nepef CNOJIb30BaHNEM 3TOro Nprbopa
NMPOKOHCYNbTUPYIMTECh Y BPaya.

I/IHCprKu,MVl no 6e30MacHOCTN akKyMyISSITOPOB a
[laHHbIN NPpUBOP COQEPXKNT aKKyMyNSTOPbI, KOTOPbIE MOXET U3BeYb ]
TONbKO KBaIMMULMPOBAHHbI NepcoHan.

- Wcnonb3ynte npnbop TobKo Mo HasHayeHwuto. Nepes Havanom n
aKkcnayaTaumm Nnprbopa, akkyMynaTopoB M akceccyapos K HEMY n
BHMMaTENIbHO O3HAaKOMbTECh C 3TOW MHOPMaLMen N coxpaHuTe ee Anst v
[anbHenLLIero ncnosb3oBaHNs B kayecTBe CNpPaBOYHOro Matepuana. N
HenpaBunbHoe 1cnonb3oBaHve Nprubopa MOXET MPUBECTU K ONaCHbIM w
NOCNeaCTBMAM UK cepbe3HbiM TpaBMaM. C pasHbIMU U3AeNNsMU n
MOTYT NOCTaBAATLCA Pa3fIvyHble akceccyapbl. o

- XpanuTe npubop 1 baTapeun BOaNM OT UCTOYHUKOB OTHS U He 6
nopsepranTe BO34EeNCTBUIO MPAMOro COTHEYHOrO CBETA MW BbICOKMNX -
Temneparyp. E

- Ecan nspgenve cunbHO HarpeBaeTcst v U3haeT HeNPUATHbLIN 3anax, o
MeHSsIeT LiBeT, a TakxXe e 3apaaKa 13fenus saHnMmaeTt 6osblLie n
BpeMeHU, YeM 0ObIYHO, MPeKpaTUTe ero UCMosib3oBaHMe 1 3apsaaKy U B
obpaTuTech B MHpopMaLMOHHbIN LieHTp Philips B Balwelt cTpaHe (Homep -
TeneoHa LieHTpa yKasaH Ha rapaHTUMHOM TasloHe).

- 3anpelyaeTca nomellaTtb n3genua n batapen K HUM B MMKPOBOJTHOBYHO I
neyb NV Ha MHOYKLMOHHbIE MANTLI.

- YT1OObl HE fOMNYCTUTL HarpeBa baTapen 1NN BbICBODOXAEH WS N
TOKCMYHBIX MM ONACHbIX BELLECTB, He OTKPbIBaNTE, He %

@ MOANMULIMPYNTE, He NpoKanbliBalTe, He NOBPeXAanTe n He W@
pa3bupaiTe Nnpnbdop nnun 6atapewn. He fonyckanTe KOPOTKOro M
3aMblkaHusa 6aTapen, He 3apsikaliTe KX Bbllle YyCTaHOBNEHHON HOPMbI Ky
nnn 6e3 cobntoaeHnsa NoASpPHOCTL. ol

- [JaHHbI Np1UbOp COAEPXKUT akKyMyNSTOPbI, KOTOPbIe He Noanexat
3ameHe. Korga cpok cy>6bl akkyMynsTopa nofonaeT K KOHLLY, A
npubop cnegyeT Hagnexalimm obpasom yTunmsmposatsb. CM. pasgen N
«YTUAn3aums». -

YcnoBua XxpaHeHUsa N TPaHCMOPTUPOBKMU B
Temnepatypa oT-10 °C go 60 °C

dneKTpoMarHuTHble nons (AMIM)

370 ycTporcTBo Philips cooTBeTcTBYET BCEM NPYMEHUMBIM CTaHAapPTaM 1
HOPMaM Mo BO3AeNCTBUIO 31EKTPOMArHUTHbIX MOMEN.

OnuncaHue cMMBOJIOB

Ha npubope mMoryT oTobpaxaTbcs crefytoLne CMMBOSIbI:

- O3HakoMbTeCh C PyKOBOACTBOM onepatopa (Puc. 1).

- CveMHbIn 6ok nuTaHus (Puc. 2): "XXXXXX" yka3biBaeT HOMep MOAeNn
3apAAHOro YCTPOMCTBa, O40OPEHHOro A8 UCNOMb30BaHMS.

Moppep>kka
Bce cBegeHMsa o0 npoayKTe, Hanpumep, pasaen 4acTo 3ajaBaembIxX
BOMPOCOB, CM. Ha BeO-cTpaHuLe www.philips.com/support.

64

@

'1200-DAYTONA_300010265421_LFLT_BKLT_95x190mm_BW.indd 64 05-05-2023

09:5



®

YTunusauus

- DT0T cmBo (Puc. 3) 03HAYaAET, UTO [AHHbBIE SEKTPOTEXHUYECKIME
n3penns n batapen 3anpeLieHo yTuam3npoBaTe BMeCTe ¢ 0BblYHbIM
BbITOBLIM MYCOPOM.

- CobntopainTe Npasuia CBOeN CTpaHbl NO pasfensbHoOMy coopy
31EKTPOTEXHUYECKMX U3aenni 1 GaTapen.

COJEPXWT METAJINOMMAPUA, HAKENS. TPEBYET HAOJTEXALLIEW

YTUIN3ALNN.

M3BneyeHne BCTPOEHHOM akKyMynsaTOpHOU GaTapeun
Mpu yTuamnsaumm npnbopa BCTPOEHHbIN akKyMynaTop AOSKeH ObiTb

- 13BrieYeH KBanMULMPOBaHHbIM CreumanucTom. MHCTpyKUmm no
N3BNIEYEHWNIO BCTPOEHHbIX aKKyMYISTOPOB MOXHO HalTV Ha canTe
1 www.philips.com/support.

Mpw BbINONHEHUN KaKUX-TNGO AENCTBUN C aKKyMyJIiTOpamu,
cniepUTe 3a TeM, YTOObI BaluM PYKU, U3AeNMe U aKKyMYJIITOPbI
6b1IUN cyxummn.

Ecnin akKyMyNiATOpbl MOBPEXAeHbl NN NMPOTEKAIoT, He
[AOrycKanTe X KOHTaKTa € KOXXel unu rnasamu. Ecnu 1o Bce xe
Npou3oiAeT, cpasy TWaTesIbHO NMPOMOMTE 3aTPOHYTbie MecTa
BOAOM M 06paTuTech 3a MeAULIMHCKOW MOMOLLbIO.

a

MabnymoTu Mmyxumm 6exatapm
MaxcynoTpo TaHxo MyBoMKM Makcag nctudopa bapes,. Mew a3
@ nctndofan Maxcynot, baTapesxo Ba 3aMUMaxoun OH, MH MablyMOTu @
MYXMMPO BOAMKKAT XOHE[, Ba OHPO Hapou CTUHOL Jap OsHAA HUTOX,
KyHen. Victndonan HooypycT MeTaBoHaz, 0a xaTapxo € 4apoxaTxou Yuaam
oBap[a pacoHap.

OvkkaT

- Cumxou bapKamxMpo a3 06 gyp HUrox gopes.

- Tlac a3 To3aKyH”, MyTMauH LWaBem, K1 cMMU BapKanxi neLl a3 nanBsact
KappaHu oH 6a Boxuam TabMUHOTK Bapkmm USB nyppa XyLuk acT.

- JacTtroxy Ma3Kyppo KyAakoH Ba aLlxoce, KN KOBUANATN YUCMOH,
3XCOCK € akNi gopaHn, € Taypmnba Ba AOHML HaJOPaAHL, MeTaBOHaHA,
nctndona bapaHm, arap OHXO TaxTi HasopaT é Jactyp ovg 6a
nctndopam facTrox onam 6exatapii oMofa Wypda 6olana Ba xaTapxom
MapbyTpo AapK KyHaHA. To3akyHI Ba HUroXyOuHW [acTrox Habosy a3
YOHMOW KyOaKoH BnayHW Ha3opaT aHYyoM Aoa LWaBag,.

- KypakoH 60 gactrox Habospg 6031 KyHaHA,

- TaHx0 naBo3MOTK € MaBoaun Macpaduu acnum Philips-po nctndopa
bapepn. TaHxo a3 cumu Bapkamxme, kKu 60 Maxcyv KyBBav Bypyam 5V
TabMWH MellaBap, nctndopa 6apen. Arap TabMUH Wyaa bolwag, TaHxo
a3 BOXWUIM TabMUHOTK Bapkummn USB nctnudona b6apea.

- [acTroxu Maskyp AacTroxu HUroxybuHum waxci act Ba 6apou nctndopa
nap 6eMopoHM cepLUymMop Aap aMmanuamn gyxTypy AaHAoH é myaccunca
newoburHN HalyaaacT.

- JacTroxy Maskyp KMCMxou a3 4oHnbu kopbap xmamaTilaBaHaa
Hagopan. Arap 4acTrox BapoH Wyaa bowaf, nctudopan oHpo Katb
KyHeZ, Ba 6a Mapka3sun HUroxyOuHM NCTebMONKYHaHAAroH fap AaBaath
Xyn MypoymaT KyHes.

- [ap Ha3gmkunm catxxou TadcoH nctndona Habapen.

65

@

'1200-DAYTONA_300010265421_LFLT_BKLT_95x190mm_BW.indd 65 05-05-2023 09:5



®

- Xey aK KMCMU Maxcy10Tpo Aap MOLWKWHK 3apdLuyin To3a HakyHes. -
- [JacTroxu Maskyp TaHxo 6apowu To3a kapfaHu JaHLOH, MUK Ba 3a00H -
newwbmHIA LWynaact.
- Wcrudonam 4yTkapo xaHromm capaku kydra é xammaallyaa oyaaH,
KaTb KyHe. Capaku 4yTKapo xap 3 Mox € 3yaTap vBas KyHef, arap

HULWOHaxoW (apcyfallasi Nango LWasaHa,. A
- A3 TamMocu MycTakum 60 MaxcynoTe, K LLopOou paBFaHxomn 3upi é bi
paBFaHn KOKOC MebolaHg, Xyaaop Hamoea. TaMoc MeTaBoHap 6ouncu pe
KaH4a WydaHn Mynsakxou vyTka rapgag.
- Arap nac a3 uctucoaa XxyHpaBun a3 xafl 3né[ pyx Avxag, arap XyHpaBi "

nac a3 1 xactan uctncdoga ngoma ébag € arap LLlymo Hopoxatii Ba -
[aph xmMc KyHeq, nuctudonan 4actroxpo kats KyHep Ba 6a oyxtypu
OaHOOH MypoYymaT KyHeq,

- Arap Lymo gap paBoMu 2 MOXM neLl 4appoxmu AaxoH € MUIKK -
JaHOoH folwTa bolen, neww a3 nctudonan nH acbod 60 ayxTypu

[aHIOOH MallBapaT KyHe[. il

- Arap LLymo kapAanoctumynaTop € gurap 4actroxy MMniaHTaTcuaLlyaa il
pnowTa 6olen, new a3 nctndopa 6a fyxTyp € NcTexconkyHaHaam

[acTroxy MNAaHTaTcuaLWyda Mypoymnat KyHep. Y

- Arap Lymo HurapoHuxoun Tmb6m foluta bollen, neww a3 uctudonam - X,

pactrox 60 ayxTyp macnvxat KyHep. 6

Dactypxo oup 6a 6exatapun 6atapes 3¢

- [actroxy maskyp fopow baTapesixou MBasllaBaHaa meboluag, Ku A

MeTaBOHaH[ TaHX0 60 MyTaxacCUCOH VBa3 Kapfa WaBaHf. B

- MaxcynoTpo TaHxo MyBot1kn Makcag nctudona bapep. Meww a3 a

nctudonan maxcynot, batapesxo Ba 3aMUMaxov OH, UH MablyMOTPO —

6oAvKKaT MyToNNa KyHe[, Ba OHPO Hapow UCTUHOA Aap OsiHAA HUIOX 3

0

popep. Victudoman HofypycT MeTaBoHaz, 6a xaTapxo € 4apoxaTxon
@ 4yMaan oBapAa pacoHan. J1aBo3MMOoTY TabMUHLLIABaHAA Gapou
MaxCy10TV F'YHOTYH hapk MeKyHag,

%

- Maxcyn é 6aTapesixopo a3 oTalll fyp HUrox Aopes Ba OHX0pPO ba Lyobu I
MycTakMun ohTob € xapopaTxon banaHg Harysopes,

- Arap Maxcyn favipuogan rapm € 6aabyn wyna 6owwag, € paHrpo B
1Ba3 KyHap € 3apagpo 6a MynaaTtv xene 4apos rvpag, uctudopa Ba B

3apsAKYHMW OHPO KaTb Hamya, 6o Philips gap Tamoc wasep.

_ - Bl

- MaxcynoT Ba 6aTapesixon oHpO Ba TaHYPXOM KyTOXMaBY, € TaxTacaHrm )
3NEKTPUKIA Hary3opea. o

- Maxcyn € 6aTapesipo HakyLloen, TaFvp HaAMXem, Cypox & BanpoH y

HakyHe[, KMCMXOW OHPO Yy[0 HakyHen, TO K BaTapesixo rapm

HallaBaHA é MOAax0om 3aXPHOK € XaTapHOK a3 OHXO HabaposiHA.

baTapesxopo 60 6apk a3 xaf 3vén € bapbakc 3apag Haauxen é pacuLim B

KyTOX HaKyHe[. _
- [HacTroxu maskyp fopowu batapesixo Mebolla, kv 1Ba3 kapaa

HamellaBaHA,. BakTe k1 Myxnat kopu 6aTapes 6a aH4oM Mepacag, _

pactrox 6osapn 6a TaBpu MyHocrb a3 nctudopna baposapaa wasag, 6a

KncmaTu «Mctndopam napToBxo» HUrapes,

LLlapounTn HUroxaopi Ba 6opKaLLoHM
Xapopar a3 -10°C 1o 60°C.

MangoHxowu anektpomarHuTtin (EMF) -

WH Tayxm3oTu Philips 6a xamaun cTaHOapTXO Ba CaHaAxou Mebepun MapoyT
0a Hydy31 MaOoHX0M dNeKTPOMArHUTIA MyTOOMKAT MeKyHag,

TaBcndun pamsxo
[ap MaxcynoT anoMaTxou 3eprH MeTaBoHaH Nango wasBaHm:
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- Jactypu amankyHaHzapo xoHeq (Pacm 1).
- Kucmu yypowaBaHaan TabMUHOTY Bapk, (PacM 2): «XXXXXx» pakamu
HaMyHaBumn BapknypKyHaHaaxoepo, k1 6osg nctndoaa wasag, HULWOH

Meanxam.

Dactrnpn

Bapowv MabnymoTu factrvpii onp, 6a xamau Maxcys1oT, MOHaHAN CaBOSIXOW
y pouy, nyTchaH 6a comoHan www.philips.com/support Tawpud opega.

i Uctudopam naptoBxo
- VIH pamM3 MabHOW OHPO A0OpPaA, KU MaxCynoTu SNeKTPUKiA Ba baTapesxo
6osa oap akyoari 60 napToBxou oaammn xoHari (Pacm 3) Yyonrnp kapaa
HallaBaHA,
- Kompaxou kuwBapu xyapo 6apour Yyao YaMb KapaaHu MaxcynoTu
371eKTPUKIA Ba BaTapesaxo pnos Hamoea.
[OPOVI TMAPUAM GUN3UN HUKES MEBOLLIAL, BOS, BA TABPU
3 YPYCT A3 HAB VICTU®OA LUABAL E MAPTO®TA LLIABAL.

"",y,U,OKyHI/II/I 6aTapeqxov| 3apdawaBaHoavn AapyHCOXT
XaHromu naptodTaHn maxcys, batapesu 3apsawasaraan 4apyHcoxT 6os4
60 MyTaxaccvc Yydo kapaa Wwasag. [JacTypxomn 4yookyHumn baTapesxomn
3apsAWwaBaHaav 4apyHcoxT gap comorHan www.philips.com/support
JactpacaHg,

BakTe Ku Wymo 60 6aTapesxo KOp MeKyHeq, MyTMauH LiaBeq, K1
[acTy WyMo, Maxcyn Ba 6aTapesixo xylK me6oluaHa.

BakTe kv 6aTapesaxo BaMpoHaHf € MeyakaHf, OHXOpPO a3 NycT é
yawm ayp HUrox gopepq. Arap 6a yawm € nyct pacag, 6o o6 wyen
@ Ba 6a Tabu6 MmypoymaTt Hamoep. @

" YKpaiHcbka

Ba)xnmBa iHopmaLis 3 TexHikn 6e3neku
BukopucrosynTe Lier NpuUcTpin 3a Npu3sHaveHHsaM. MNepLu Hixk
BMKOPWCTOBYBaTV NPUCTPI, Moro BaTapei Ta Npunagns, yBaxHo
npounTanTe Len BykneT i3 BaxknBow iHhopMaLlieto Ta 36epirante noro
0N 0OBIAKM B NofanbLIoMy. HenpasuibHe BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO
MO>Ke NMPW3BeCTV [0 PU3MKIB | CEPMO3HOro TPaBMyBaHHSI.

Nonepep>keHHS

n - TpumanTe 3apagHuin kabenb nogani Big BOAM.

- TMepw HiX NiAKNYUTY 3apaaHUI Kabenb nicna ounlieHHs 1o 6aoka
XuBneHHs USB, nepekoHanTecs, WO BiH MOBHICTIO CyXUW.

- LvM npuctpoemM MoxyTb KOPUCTYBATUCS ATV 1 0COBU 3 NocnabneHmm
BiAUyTTAMM, Pi3UYHUMK, PO3YMOBUMM 3LiIOHOCTAMYU YK BE3 HanexHOro
[OCBify Ta 3HaHb 3@ YMOBW, WO KOPUCTYBaHHS BiAOyBaeTbCs Nig,
Harnsgom abo im Byno NnpoBefeHo IHCTPYKTaX LWOA0 6e3nevHoro
KOPWCTYBaHHA MPUCTPOEM i MOSACHEHO MOXNBI pU3nkKn. He no3sonante
LiTAM BYKOHYBaTV OYMLLEHHS Ta [OMNsA 6e3 Harnsay 4OPOCINX.

- He po3gonsnTte OitTam 6aBUTUCA NPUCTPOEM.

- BukopwucToByiTe nuLLe opuriHanbHi akcecyapy abo BUTPaTHI
maTepianw Philips. BukopucToyiTe nuiue 3apsagHui kabenb o
[pKepen XNBIEHHS MOCTINHOIo cTpymy 5 B, LLO BXOANTb JO KOMMIEKTY
BMPOOY. BUKopUCTOBYMTE NnLLe OpuriHanbHWIN 610K XmBneHHs USB
(SIKLLLO BXOAWTb [0 KOMIIEKTY).
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- Lle npucTpin 0cobucToi ririeHn, Sk He NpU3HavYeHuin ons E.
BMKOPUWCTaHHS KiflbKOMa naLieHTammn B CTOMaTos1orivHoMy KabiHeTi 4m U
KIHIL. He

- Y ubOMy NPUCTPOI HEMAE aeTanen, SKi KOpUcTyBay Moxe
BiPEMOHTYBATW CAMOCTINHO. AKLLO NPUCTPIN MOLLUKOLAXEHO, MPUMNHITL n
Oro BUKOPUCTaHHS Ta 3BEPHITLCA A0 LeHTPY 06CyroByBaHHS KIiEHTIB H

y BaLLin KpaiHi. -
- He BukopucToByBaTV NOGAN3Y rapsymx NOBEPXOHb. -
- He MuiTe XoOHUX YacTUH BUPOOY B MOCYAOMUIHIN MaLLMHI.
- Le npucTpit npr3HaveHo nuLle ANns YnLieHHs 3y0iB, sceH i s3uka.
- [MpUnuHITE KOPUCTYBaTUCA HAaCaAKOLO, AKLLO Ha Hil € 3iM'aTi 4u 3irHyTi

LEeTUHKN. 3aMiHaTe Hacafky KOXHI 3 Micsili abo vacTille, SKLLO Ha Hil 3

3'ABNATLCA CNiAM 3HOLLIEHHS. e
- YHuKanTe NpsiMOro KOHTaKkTy 3 NpoAykTamu, Lo MicTATb edipHi

Macsia abo KokocoBe Macs10. Y pasi Takoro KOHTaKTY LLETUHKN MOXYTb Yy

BUCMUKHYTUCh. -

- MpUNUHITE KOPUCTYBaTUCA MPUCTPOEM i 3BEPHITLCA [0 CBOrO
cTomaTosiora abo nikaps, SKLLO: NicNs KOPUCTYBaHHS BUPOOOM -
CNOCTEPIraeTbCs iHTEHCMBHA KPOBOTEYa; KPOBOTEYa HE MPUMUHAETHCS
nicNs TUXKHSA KOPUCTYBaHHS; Nif 4ac BUKOPUCTaHHS B BiadyBaeTe Oinb
abo guckomdoprT.

- SIKLLO NPOTAroM OCTaHHIX 2 MicsiLiB BamM pobunum onepadito B pOTOBIl
MOPOXHWMHI 41 Ha SSCHaX, TO MEPLL HiXXK KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM,
nopaabTecs 3i CTOMaTOIOrOM.

- $KLLO BaM BCTaHOBEHO KapLiOCTUMYMATOP abo iHWMIA iIMANaHTaT,
nepes BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOLO 3BEPHITHCA A0 CBOroO Nlikaps abo
BMPOOHMKa iMMNIIaHTOBAHOMO MPUCTPOIO.

- SIKWLO Y BaC BUHUKHYTb 3aNWTaHHS MeMYHOro XxapakTepy, NepLu Hix

@ KOPUCTYBATUCA LM NPUCTPOEM, 3BEPHITLCA A0 JliKaps.

@

3axopu 6e3neku wopo 6atapen

- Len npuctpivt MicTnTb akyMynaTopHy 6atapelto, siky MatoTb 3HIMaTU
nvwe kBanicikoBaHi ocobu.

- BukopwucToByiTe Liei NpUCTpin 3a Npu3HadeHHAM. MepLl Hix
BMKOPWCTOBYBATW NPUCTPIit, Moro 6aTapei Ta npunagns, yBaxkHo
npoyunTanTe Le byknet 3 iHhopmallieto Ta 36epiranTe noro ans I
OOBIOKM B NoJaNbLIOMy. HenpaBuibHe BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO
MOXe NPU3BECTU 10 PU3NKIB i CEPMO3HOro TpaBMyBaHHSA. KoMnnekTu N
aKcecyapiB MOXYTb BiAPI3HATUCA NS Pi3HMX NPUCTPOIB.

- 3bepirante npucTpit i 6atapei nogani Big BOrHio Ta He nigaasanTe ix
BM/IVBY NMPSAMUX COHSYHUX MPOMEHiB abo BMCOKOI TemnepaTypu.

- SKWO BUPIO CMNBHO FPIETCS, BULAAE HE3BMYANHMIA 3aMax, 3MIHIOE
Konip abo AKLLO 3apsiaka TPMBAE AOBLUE, HiXX 3a3BUYAN, MPUMNHITb
BUKOPWCTaHHS Ta 3apsiAKY NPUCTPOLO i1 3BepHIiTbCs Ao Philips.

- 3abOopOoHAETLCS KNACTV BUPOOYM Ta baTapei 40 HUX Y MIKPOXBUILOBY Miy E
ab0 Ha iHAYKLIHY KyXOHHY NAUTY.

- LLo6 3anobirtv HarpiBaHHio 6aTapei i BUTOKY TOKCUYHIUX abo
Hebe3ne4HNx PeYOoBIH, He HarpiBavTe, He 3MiHIONTE, He MPOKOSONTe
rocTpUMM NpefMeTamMu, He MOLLIKOAXYITE Ta He po3bupaiTe NpucTpin
abo b6aTapeto. He nepesapsanxanTe, He 3akopouyiiTe HaTapel Ta 3aBXau
pO3TalLOBYMTE iX MOJIOCK MPaBUIILHO.

- Len npucTpit MicTUTb He3aMiHHY akyMynsaTopHy 6aTtapeto. Konu
TepMiH ekcnnyaTauii 6aTapein 3akiHUMTbCA, NPUCTPIN HeobxinHO Byae
HaneXHVM YMHOM yTWUni3yBaTu (OMB. po3ain "YTunizauis").

[gr<syoad 2w T

YMoBU 36epiraHHsa Ta TPAHCMNOPTYBaHHS
Temnepatypa -10-60°C.
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EnektpomarHiTHi nons (EMIM)
Ller npucTpin Philips BignoBigae BCiM YNHHMM CTaHOApPTaM i MpaBoBUM
HOpPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMIMBY €1eKTPOMArHiTHUX NoiB.

b MNosicHeHHs cuMmBoOiB
Ha B1pobi MoxyTb ByTV HaHeCeHi HaBefeHi HXYe CUMBONN.
- Tpoumntante nocibHMK kopucTyBaya (Man. 1).
- KomnoHeHT (Man. 2) 3HIMHOTO 610Ka XKUBNEHHS: «XXXXXX» MO3HaYaE
HOMep Moaeni 3apsaaHOro MPUCTPOIO, CXBaSIeHOro 419 BUKOPUCTaHHS.

MipTpumka
7 3 ycCix NUTaHb WOA0 NPOAYKTY, 30Kpema /15 OTPUMaHHS BiANOBIAen Ha
noLumMpeHi 3anuTanHs, ans. www.philips.com/support.

YTunizauis

- Lle cumBON O3HaYag, WO enekTPUYHI NPUCTPOi Ta baTapei He
nignsraTb yTUNisauii 3i 3BuYanH1UMmn nobytosumun Bigxogamu (Man. 3).

- [oTpumynTecs npasBua PO3AiINbHOro 300py eNeKTPUYHMX i
eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB | BaTapeit.

MICTUTb HIKENTb-METAJI-TIOPUAHY BATAPERO. AKY HEOBXIOHO 30ATU

HA MOBTOPHY MEPEPOBKY ABO YTUJI3YBATU HAJTEXHVIM Y/AHOM.

BuiimaHHsa BOyaOBaHOI akyMynsaTopHoi 6aTapei

BOynoBaHy akymynsTopHy 6aTapeto Ma€ BUMMaTH KBaniikoBaHW
axiBelpb Nicns yTunizauii npucTpoto. IHCTPYKLiO 3 BUMMaHHS BOyAoBaHWX
aKyMySISTOpHMX 6aTapeit AnB. Ha canTi: www.philips.com/support.

MNip yac po6oTu 3 6aTapessMu pyKku, NPUCTPIK | 6aTapei NOBUHHI
6yTU Cyxumu.

®

S0 Ha 6aTapesix NOMiYeHO O3HaKM MOLLKOAKEHHS abo BUTOKY,
YHUKaWTe KOHTAKTY 3i LLIKipOolo Ta ouMma. SIKLLO Lie cTanocs,
Heo6XigHO HeramHo NPOMUTM O4i BEIMKOIO KiNbKiCTIO BOAU Ta
3BEPHYTUCSA 32 MEAUYHOIO IOMOMOrO}0.

MaHbi3abl Kayincisgik aknaparbl

OHiMAj Tek apHalbl MaKcaTbiHa NanganaHbliHbi3. OHIMII XOHE OHbIH,
OaTapesnapbl MeH akceccyapnapblH KongaHbac OypbiH OCbl MaHbI3abl
aKnapaTTbl MyKMSAT OKbIM LLbIFbIM, OHbI KenellekTe kapay YLiH cakTan
KOWbIHbI3. JypbIC NananaHbay Kayintepre Hemece ayblp xapakaTrapfa
aKesyi MYMKIH.

4 EckepTtynep

- 3apsparay kabeniH cynaH aniak, ycraHbi3.

- TasanaypaH kewniH USB KyaT ke3i Kypbl/1FblCbiHa KOCMal TypbIn, 3apaaray
Kabeni ToNbIFbIMEH KypFaK eKeHiH TeKcepiH;3.

- Byn kypbinFbIHbI KaYyinci3 nanganaHy XeHiHaeri Hyckaynap 6epinin,
backa bipey KafaranaraH xaHe Kypanabl NafganaHyfa KaTblCTbl
Kayin-katepsep TyCiHAipinreH xarnanaa, ocsl kypanasl 6ananap
>KaHe um3nKanblk MyMKIHAIM MeH ornay, ce3y kabineTi WwekTeyn,
6iniMi MeH Taxipubeci a3 agamaap naganaHa anagbl. Tasanay
MeH NanfananyLlbifa TeXHUKANbIK KbI3MeT KepCeTy Kbl3MeTTepiH
Oakblnaycbi3 bananapfa opbiHaayFa 6onmangbl.

- bananap KypblinfbIMeH OMHamaybl Kepek.
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Tek TynHycka Philips akceccyapnapblH Hemece TyTbIHYLWbbIK 3aTTapblH
naraanaHbiHpi3. 5 B TypakThl TOK KipicTi @HiMMeH bGipre bepinreH
3apsapTay kabeniH faHa napanaHbiHbi3. KamTamacsi3 eTince, Tek
TynHycka USB KyaT Ke3i KypblfblCbiH NanganaHbiHbI3.

Byn KypbInFbl — Xeke KyTiM KypPblFbICbl )K9HE CTOMaTONOrMANbIK,
KyMbICTa HEMece MeKeMefle Ken eMaenyLuinepre KonaaHyfa
apHanmaraH.

Byn KypbinFblAa nangananyLbl Kel3MeT KepceTeTiH 6enLiekTep oK,
Kypbinfbl 3akbiMaanFaH 6oca, oHbl NanganaHynbl TOKTaTbIM, enikisgeri
TYTbIHYLLbINapFa KONAay KepceTy opTasblifbiHa xabapacbiHpi3.

Kbi3FaH 6eTTepAiH XaHblHAa NanganaHbaHbI3.

OHIMHIH el Bip 6eniriH biAbIC XyFbill MalLWHaAa XXyyFfa bonmanabl.

By KypbinFbl TEK TiCTep, KbI3bisT UeKTep MeH TiNAi Ta3anayfa apHasfaH.
KblnwwbiKTapbl XXaHLLbIIFaH HeMece MalblCKaH LieTka b6acbiH
KonnaHbaHbi3. LLleTka BacbiH 3 ait calibiH Hemece To3y benrinepi
barikanca, ofaH fa epTepek ayblCTbIPbIHbI3.

KypamblHaa 3chmpnik Mar HemMece KOKOC Maibl 6ap eHiMaepai Tikenen

ycTayfa 6onmanabl. banaHblc KbiNLbIKTapablH 6eniHyiHe akenyi MyMKiH.

[ManpganaHfaHHaH KeWiH ken KaH akca, 1 anTa nanganaHfaHHaH
KeWiH Ae TiCTiH KaHaybl TOKTamaca HemMece Koamncbi3ablk Hemece
ayblPCbIHY ce3ince, KYpbliFbl KONAAHbICbIH TOKTaTbIM, TiC AapirepiHe
xabapnacbiHpI3.

Ocbl KypblFbIHbI KONAAHap anablHaa, erep Ci3 2 al WamMacbiHaa xak,
cyekke, 6eTiHi3re Hemece Tic eTiHe onepaums XacafaH 6oncaHbI3,
[2pirepiHizdbeH KeHeCiHi3.

Erep ci3ge kapaMoCcTMMyNaTop Hemece Backa MMMNAHTTbIK KYPbIFbl
6osca, NanganaHap anabiHaa AspirepiHisre Hemece MMNNAHTTBIK,
KYPbUIFbIHBIH ©HAIpYLWiciHe xabapnacbiHbI3.

Erep cizge megnumHansik npobnemanap 60sca, ocbl Kypanabl
nanpanaHap anfbiHaa fapirepinizbeH keHeciHi3.

baTtapesiHbIH Kayinci3aik Hyckaynapsl

Byn KypbinFblga Tek 6inikTi agamaap ana anatbiH batapesnap 6ap.
OHiMAj Tek apHalbl MaKcaTbiHa NanganaHbliHbi3. OHIMAI XIHE OHbIH,
HaTapesnapbl MeH akceccyapaapbiH KongaHbac OypbiH, OCbl aknapaTTbl
MYKUST OKbIMN LLbIFbIM, OHbl KenellekTe kapay YLiH cakTan KOnblHbI3.
[ypeic nanganaxbay kayintepre Hemece aybIp XapakatTapfa akenyi
MYMKiH. KaMTamachi3 eTisireH akceccyapsiap spTypai eHiMaep yiiH
e3reLue 60ybl MYMKIH.

OHiM MeH baTapesinapbl ©pTTeH cakTaHbl3 XaHe Tikenel KyH cayneci
Hemece XOoFfapbl TeMnepaTypa acepiHe yLwbipaTyra 6onmangbl.

OHIM KaTTbl KbI3bIN KETCE HEMeCe MicC LWbIKca, TYCi e3repce Hemece
3apsaaTay OypbIHFbIAAH [a y3ak yakbIT afica, oHimMAi nanganaHy MeH
3apaaTayabl TokTaThin, Philips koMnaHmscsiHa xabapnacbiHpl3.
OHimIepai xaHe H6aTapesinapbiH MUKPOTONKbIHAbI NeLuTepre Hemece
VHOYKUMSbIK NuTaFa canyra bonmanabl.

batapesnapgbl kbi3yfaH Hemece yibl He KayinTi 3aTTapAblH WbIFybIHaH
KOpFay YLWiH eHiMAi HeMece BaTapesiHbl allyfa, e3repTyre, Tecyre,
3akblMpayfa Hemece BentekTeyre 6omManabl. batapesinapmbl Kbicka
TyMbIKTayFa, apTblk 3apsaTayfa Hemece Kepi Kynae 3apsarayfa
bonmangbl.

Byn Kypanga aybICTbipblnManTeIiH GaTapesinap 6ap. batapesiHbl
nanganaHy Mmep3imi 6iTKeH COH, KypbIIFbIHbI TUICiHLLE KaliTa eHaey
kepek, «KanTa eHaey» 6enimMiH KapaHbi3.

CakTay >KdHe TacbimMangay LwapTTapsbl
Temnepatypa: -10 °C-60 °C.
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1 DNeKTPOMarHuTTik epictep (3MO)

By Philips KypbiiFbiChl 21€KTPOMArHUTTIK epicTepre KaTbiCTbl 6apsibiK,
KONOaHbICTafbl CTaHAaPTTap MeH epexenepre cankec kenegi.

TaHbanap TyciHgipmeci
OHimAae keneci TaHbanap KepiHyi MyMKiH:
- MapganaHylubl HYCKAYNbIFbIH OKbIM WhIFbIHbI3 (CypeT 1).
- AnbiHGanbl KyaT Ke3iHiH 6enweri (cypeT 2): «Xxxxxx» TaHbacbl
ri nanpanaHyfa pactanfaH 3apsaTarbiliTapblH ModeniH bingipesi.

Konpay kepcety
Kui KoMbINaTbIH cypakTap cUakTbl 6apblk ©HIM KOMAAYbIH ay YLLUiH
www.philips.com/support Be6-caiiTbiHa KipiHi3.

©Hpey
- byn 6enri anekTp eHimaepi meH baTapeanapabl KYHAENIKTI Y
KOKbICTapbIMeH (cypeT 3) Bipre TacTayfa 6onMaiTbIHbIH Gingipeai.
H. - DnekTp eHiMaepi MeH baTapesnapabl 6enek xuHay 6onbIHLLa
XeprinikTi epexenepni opbiHAaHbI3.
KYPAMBIHOA HUKENbAI-METANTUOPVL BAP. O¥PbIC KAUTA OHIOENYI
HEMECE TACTAJ1Y bl KAXET.

KipicTipinreH kanta 3apsigTanaTbiH 6aTapesiHbl any
OHiM TacTanfaH Kkesge, KipicTipinreH KanTa 3apsaranatbiH batapesHbl
6inikTi MamaH anybl kaxeT. KipicTipinreH kanTa 3apsaranatbiH
baTapeanapabl any HyckaynapbiH www.philips.com/support Be6-
canTblHaH Tabyfa 6onagbl.

baTapesinapabl KOJiaaHFaH Ke3ie KOJIbIHbI3, OHiM )KaHe
@ 6aTapesinap KypfaH eKeHpAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3. @

BaTapesnap 3akbimpaanca Hemece Kemice, Tepire Hemece Kesre
TUri36eHi3. Ocbl OpbIH asica, GipaeH cymeH Xakcbisan LWwanbin,
MeAuLMHaNbIK KOMEKKE XYTiHiHi3.

Swjtptu

Skntyniejniuutp wuyunwugnipjwu dwuhtu

Uwinpu ogunwgnpstip dhwju pun uwywwnwyh: Uwppp, npw

dwpwnyngutipp bW wpubiuntwputpu oginwgnpsdtiinig wnwy Yunpnwgtp

wju upunp inbinGlwaghpp Wwwhtp wju hbunwguih hwdwn: Ny

Uwwinwwihu ogunwanndndp Yupnn b wrwowgub| yunwuqubin ud

Inng Juwuywsputin:

qugwgnufubn
3tinnt wwhtip hgpwynpdwu dwinthup ophg:

- Uwpptnig htunn hwdngybp, np |hgpwydnpdwu dwintup thnyhtu snp €,
Uwhupwt wju USB klayunpwutngdwu uwnpht dhwgubip:

- Bpbhuwubpp Wbhghywywu, gqqugnnuiuu Yud drnwynn pny|
Jwnpnnnipjniuutpny dwnnhy Yunnn Gu oqunwagnnét) uwppp
dhwju yapwhuynnnipjwtu utinpn, Ywd bl upwup unwgt) Gu
ogquuwgnnodwu hwdwwwnwuhuwu hpwhwuqubp W hwulyuwund
Gu huwpwynp Junwugutipp: Uwpph dwppdwu b uwwuwnydwu
gnpdnnnipjntuutinp sbU Yupnn wnyt tpthuwutinh Ynndhg, bt
upwup sb6u Yapwhuyynid:

- Bpbhuwubipp swbiinp b uwnwu uwpph htw:

ol
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- Upwju oginwannstip Philips-h opnhghtw| wputunwupubp Yud -
swihuuynn yynuetin: Uhwju oginwignnsétip uwnph htun tnpuwdwnpywé
5V hwunwuinniu hnuwuph dnwnpny (hgpwynpdwu dwinthup: Uhwju
ognwgnnstip ophghuw USB utinigdwu pinyp (Gt dwunwuwnwpyb b):

- Wu uwppu wuduwlwu puuwdph uwnp b U bwhiwnbuyws sk dh pwuh -
pnidwnniutiph Ynnuhg ogunwagnpddwu hwdwn wnwduwpnidwluwu
wpwyunhyuwynd Yud hwunwunnggywu Ynndhg: 2

- Uu uwinpp sh wwpniuwynud £ oguynnh Ynndhg uwwuwnplyynn E
dwubin: Geb uwnpp quwuyws , dh ogunwagnpstip wju U Yuwybip abp
Gpynh Iwdwhunpnutph uwwuwnydwu Yeunpnuh htwn:

- Up oquwgnnétip tnwp dwlbpunypubph dnun: i
- Up wgbip uwpph nput dwu uwwuph [Jwgdwu dbpbuw)nid: u
- Wu uwppp bwpiwwnbudws b dhwju wnwdutnpp, |huntpp b Ggniu 1

dwppbint hwdwn: u

- Uh oguwgnpstip funquitiwyh gifuhlp, bipt funquitwyh dwutipp )
thopywé Yuid sndnyws Gu: Pnfuwnhubip unquiuwyh gifuhyp wdtiu 3 R
wudhup dty uwd wytih onun, Gpb wju upwuutpp hwjnuytu:

- Fnwwihtp Grtipwiht jnintp Yud ynynuh jnin ywnpniuwynn
wwpwupubinh htwn pthnwhg: Cthnwip Ywpnn b hwugbgub
hunquuwyh dwghyutiph pwihytniu: u

- Up oquwagnnétip uwnpp W hunphpnuwygtip atnp wnwduwpnydh/ N
pdoyh htiw, bpl ogunwagnpstiinig htunn wpjntuwhnuniegniu § hu
wnwowunt, Gl wpntuwhnunieniup cwpnuwyynid § wju
ogunuwannstinig htitnn 1 swpwpe, Ywd Gprb niubund Gp tnhwdnyentu Y
Jud gwy: R

- Bpb nbgh| tp ptipwuh Ywd |hunbph yhpwhwunnigintu uwpuyhu
2 wdunwd, funphpnuwiygbip abip wnwduwpnydh hbn' bwhupwu wju
uwinpu ognwignnstin:

@ - Bpbi ogunwanpénid bp upunh phpdwdwn Yud w)| hdwjwunwynpws
uwnp, Yuuyytip abip pdolh fud hdwwunh wpunwnpnnh hu'
Uwhupwt uwnph ogwnwgnpsndn:

- Bpb pdo2lwlwu dinwhngnipjniuutin niutip, unphpnwygtip atip pdayh
hbun' bwhupwt wyu uwnpu ogunwgnpdtin:

@

anmqngh wuyunwugniejwu gnignidubip
Wu uwppp ywpniuwynid § dwpunyngutin, nnnup wtiwnp £ htrwgybu
dhwiju npwlywynpyws wudwug Ynndhg:

- Uwnpu ognwgnpstip dhwju puwn twywwnwyh: Uwnpp, npw
dwpunyngubinp b ywpwawubinu ogunwagnnstinig wnwyg
Jupnwgbip wju intntywaghpp b wywhtp wju hGnwguih hwdwp: Ny
Uwywmnwlwht oguinwgnpsdndp Yupnn b wrweowgub| Junwugutin
Juwd (nipg Juwuywspubin: 3Gunp inpudwnpyuws wpubuniwnputipp
Jwnnn BU tnwppbip (hub tnwpptbp uwpptph hwdwp:

- Uwppu nt dwpwnyngubinp hinnt wwhtp Ypwyhg b dh nptp
wudhpwlwu wplh dwnwaw)putbph tnwy Yuwd pwnén
stndwunhdwuwihu wwydwuubnpnud:

- brb uwppu wpunwunynp Ytpwny tnwpwunid £ Ywd npwtuhg hnun
£ qwihu, thnfunud £ gnyup Yud, Gt |hgpwynpynid £ unynpuwthg
Gnyuwn dwdwuwyh pupwgpnid, dh ogunwgnpstip U dh hgpwynptip
wju nt Yuwytip Philips-h htiwn:

- Uwinptinu ntdwpunyngutinp uh nptip dhynnuwihpwht qunwpwuutiph
Jwd hunnyghnt Junwpwuutiph dtg:

- Uh pwgtip, thnthnhubip, swytip, quwubip Yud wwwdnuwnwdtip a
uwnpp Yuwd dwpunyngp' dwpunyngubiph tnwpwgnidp Yud pniuwydnp Y
Jud Junwugwynp Uynpbiph wpunwaquwnnudp uwuhubint hwdwp: N
Uh tupwnytip dwpunyngutinp Yuind dhwgdwu, swithhg wyt Yud be
hwlwrwy Ynndny dh (hgpuidnptip dwpunyngutipp: at
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- Wu uwppp ywpniuwynd b thnpuwphudwt ng Bupwlw dwpunyngutip:
Uwnuyngh pwhwagnpsdwu dwdytinnh wjwnunht uwnpu
wuhpwdbion b ywwnpwd Ytpuny pwihnuwgut yepwdawydwu

) dwuhu pwduh ywhwugutinh hwdwawju:

h Mwhwwudwu U hnpuwnpdwu wwjdwuubin
2btipdwunhgwu’ -10°C-hg 60°C:

Eyunpwdwquhuwywu nwowntin (EMF)
Philips-h wju uwnpp hwdwwwwnwupuwunwd b fahunpwdwguhuwywu

nwwnbinh wantignigjwu Yepwptinjwi Yhpwndnn pninp
utnwunwnuutphu b unpdbphu:

Lowuubph pwgwwnpnigniup

Upunwnpwuph Yypw Yunpnn Bu gnigunnytip hbunlyw| upwuutpp.

- bwpnuwgtbp Owbpwunnph danuwnyp (LY. 1):

- ElEyunpwuunigdwu hwundh dwu (LY. 2). «xxxxxx»-p gnyg § inwihu
hwuwnwwnydws hgpwynphsutinh dnntijh hwdwnpp, npp wbinp §
ogquwagnnoyh:

Upwygnipntu

Jwdwhu inpynn hwnpgbinh wwinwuhuwuubph W wy| wewlgniejwu hwdwn

fuunpnwd tup wjgtitip www.philips.com/support to:

\-lhntudgwqmd
Uw tpwuwynd £, np flayunpulywt uwppwydnpnidutipp b
dwpunyngutipp sbU Yuwpnn pwthnuwgyt unynpuwt Yaugwnwyhtu
wnph htwn dhwupu (LY. 3):
- 3bwnlbp flEyunpwlwu uwppwynpndutph W dwpunyngutiph
@ pwhnuwgdwu ytpwpbipyu dp Gpypnd punniudws yuunuubppu: @
MUMNRLULNRU ELRUEL UBSUNR 3P ULINPUGEES E3ULQLEL
JEruvcuvuul WUU OSUrEL muscus Lsrmnd:

Lbpywnnigdws Ytpwihgpwynpynn dwpwnlyngh
hGnwgnuip

Lnpywrnigus ytpwihgpwynpynn dwpuiyngp whnp £ htnwgyh
dhwju dwutuwghwnwgywsé wudh Ynndhg, tpp uwppp pwihnuwgyntd

£ LEpywrnigywé ytpwihgpwynpynn dwpuyngutinh hinwgdwu
Jtpwptipjw gnignidubinp Yupnn Gp gunut www.philips.com/support
Fonud:

Uwpnwuyngubiph htin gnpé niubuwhu’ hwdnqytip, np atp
abinpbpp, uwppwynpnidp b dwpnyngubpp snp Gu:

Gt dwpwnyngubpp Juwuyws Gu Yuwd wpunwhnup Gp ulwwnnid,
huntuwithtp dw2yh Yud wgph htwn 2thnwihg: Gt nw wnknh

niubuw, wudhgwuwbu jwy [Ywgbip opny b nhdtip pdayh:

Jomoymo 960

h aﬁnagﬁg@m;;oﬁn 06xmMIs3no ybogmmbmydnb
dgboby
898mnygbgo 9b 3Mmeygdhn dbmenme 3nbo sbndbymydnbedgd.

! y9Momgdnm Bongnmbgo gb 3603365mmM3360 16gMMABs30s d3Mmwydhnb,
3nb0 doMggdnbs s vgdbaLYsMgdNL 3odmygbgosdog s dgnbobgm b
LedMIoz3mM BMbIsMYONLMZNL. sfMsbBMMIS goBMYnbgdsd, dgbodanms,
3fmogem bugMmmbgdwg o byMoMdYE EsBNBYBJOT] Bng3nY33bmMU.
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3oq;ﬁ)mbnmngbgbn -
©539ybMHzgmn bewybn dmsnwgo Bysmb.

- 39b0856nb d9dgg aMmbBInbrnm, MmA sdHgbn Jodgmn biymowo
3dMmsmny, 3nng ol dgogmogdgo USB gmgddhmm 33900b denm3dn.

- 00 8mBymdnammdnb gedmygbgods dgydmnsom d539390b o
3nfg0L dgdmyoymn ndninmn, bobbmMyamn vb I9bhomymn
JgbodengdmmOgdNm b godmEnmgdnbs s (3MbaL bndznMab
3dgmby 3nfgdL, 01 30639L Fgmzamynmgmdnl J3338 oMb 86
07bbbaL, oy MmagmM godmnyqgbmb dmbBymdnanmos ybogmobme, s
5(36mMdNgMgdg6 sMbgdnm LogMmmbygdb. gebdgbws s Imzms ofM
9605 dmbgb 003333000 dngf, Fgmzomynmamdnl gomady.

- 0030939000 o 168 0101035dMb BMBYmMANMONO.

- 890mnygbgom bmmme Philips-nb mMngnbomn ogbabysmgdn b
dmb3omadnb Logbgodn. godmnygbgo dbmmme nb sddybhzgenn
boybn 5V DC dgdsgamn dod300), MmTgann(g 0100 sbanszl
3fMmEdhL. o dmBmegdymns, gsdmnygbgo dbmenmeo mMmngnbamn
USB 339000 denmyo.

- 9L BmBymANaMdS 3nfsn 3n0g0760L bgmbeByms s o sfaly
896430136000 Medbndg 3530906(Hdg godmbeygbgdmsm
LHMTsHmenmanymn ImBLObYMYONLOL 86 dxLEOBNL EOBYLYOYENOSTN.

- 9L AMBYmMONEMOY oM gn(3e3L BaBNmgOL, MMBmadn3 dgndangds
3703900mb 3m3bToMgdgends. sdNb0nL dg8mbzg308n, dgbyznhgm
3dnbo godmygbgods s sy 3933nMnm mg336L Jzgysbodn ofmbydyem
9dm3bdomadmgddg BMnB3nL (390¢HML.

- of godmnygbmo gobgmadnm dgednmmsb bosbmmagb.

- ofn gofgsbmo Shmendhob MmBgmndg boBnmo gyfmganalb bofmgsb 3
306g90065d0. -

- 9L AmBymodnenMdY dgdadbnmns dbmmme Jonmgdnb, mfMmdnmadnbs -
9600 gsbobIgboso.

@ - 336y30(hgo agdymghnmn o6 emybym FogMmnb IJmby FogMmnbnb @
05300 godmygbgos. gedmE3omgm 593MnLNL M30 ymzgan 3 m3330 o6 3
33fm domy, oy dg0bndbgds (33900b 60dbgyodN.

- 8mgMngo gogMab BmgdnL 86 gmgmbnb Bgmnb d909(339m Y
3fMmEdhadmsb dnfsdnfm dgbgdsb. dgbgodnl dgggec, dgbadmms, 3
$98M0b 3mdnno dgnEzommmb.

- 336y30hgo Bmbymdnmmdnb goBmygbads o gogbondmam 8
LhMIsHmenmab/ggndl, oy godmygbgdnb 338wga swanmn ogab
390009 LobbmEbLL v6 0y bobbanwgbe 1 330Mnb gobdogzanmosdn
800myq6700b 8900098 333 8906036909, ©1Y37, NLIMIBMMHNL v6
H3n30mnb d9aMdbg0onL dg0mbzg3edn.

- 0y gobyan 2 ™3980 mfsymn o6 mihdamgdnl m3gMogns Rondsmgo,

C @2B83C00 G &3

58 AmBYmMONEMONL godmygbgdsdwg gogbondmagm bhmdohmmmab. 3
- 0y gmggdhimgsmonmbindgmshmmn ob bbgs nd3msbnfgdymn t
ImbymdNmMMdS 309307, go9myq690897 o73033nfMmnm g396L A

9908L 06 033eebHnfgdgan ImBYmdNMMONL BBsMBMgdgmb.

- 0y bsdgnEnbm 3Mmdgdgon gogdzo, o8 AmBymdnenMONL o
800myq69003807 gogboydmgo mg3zgbl ggndb. 3t
0bbhMygE0s dothoMmgab ybogmmbmgdnb Jgbobyd f»fi
- 9b 3mBymdnmMOs 9n(303L dohMggolL, MmIgmms dmbLbs3 ©
053370705 dbmmme godmnmn 3nfMgodnl Bng. 3
- 390mnygbgo gb 3hmeyghn Sbmmme 3nbn sbndbymgdnbedgdM. >
yfomgono Bsngnombgo gb nbggmmdsizns 3thmwydhnb, dnbn 3
dohoMggonbe s vgdbgbYeMadNL godmygbgodsdwy s 8gnbobgm =
0b LedMBoz3mM BmMb3oMgdNLMZNL. sfMOLBMMBS 3odmygbgda, o
Jgbodanmy, 3Mogsm begmMmbgdwy s byMmnmdyan edNbld]d3w©Y 3
9n830Y356mb. Imbmogdymn ogbgbysmgdn dgbadmms @
806Lb3030090MEYL bbzosbbzs 3hmwydhnbognb. b,
74

@

'1200-DAYTONA_300010265421_LFLT_BKLT_95x190mm_BW.indd 74 05-05-2023 09:5



®

- 9mafmngo 3MmEydhn ©s dodsmggdn 393bmb s 8nydzgmom dom
3nfosdnf 3d0b bbngzgodb sb domse 1Hyd3gMmonmsb.

- 0y 3hmeyghn gebwgds 8ghnbdgdsm 3bgmn, 56 bybnsba, 56

o Jd90(33mnb B9Mb, 356yYy30hgo 3hmwydhnb godmyngbgds s adybhzs
00 339380fM0m Philips-b.

- 0f Bmams3zbmm 3thmeygne ©s 3nbn dshemggdn dngMmmbommym
0ydgmdn sb nboydEnyf godgnmsda.

- of gobbboo, gE30ommon, gebzmahmo, osdNSbMm 86 sdsmmm
3fmydhn ob dogsfge Bomn gowsbymgdnlb s6 Hmdbosnmn b
Lobngsmm 6n3m0gM7OgONL 3oBMYMEPNL M30086 vMNE]dNL
3006001. oM 73350 dohoMygdl Bmmy Asmzs, goodomdgdymn
©o87b(h30 96 P3yEedybhge.

- 9L AmByYmoNEMOS dgn3o3L doteMgqdL, MmMIgmoms Asbszmgods
Jgndmgdgmns. MmabsE dsdhomMgab gdb3myodsEnb 300
58mnByMgds, 16s Imbgl 3 mBymdnmmMANL Lumsbam Bgbno

, JHomnd30s, nbomgo 6oMAZB]dNL gosdyds3g0nb bgdzne.

d960b30bo o HMObL3IMMHNMgdaL 3nMmdgdn
H0839MmsdhnMs -10°C-c0ob 60°C-0c0g.
0. gmgdhfmmdsgbohymo 39mgdn (EMF)
4L Philips 3mBymanmmmds d99bodsdgds yzgms dmgdgo bhoboomipbs
! 00 MggrmoEnsb, Mm3gmn gbgds gangdhimdsgbohgma ggengdnb
808mbbn3zqosb.
LN3OMEMAYBdab gobdoMmdgds

3fmeydhdg dgndmgds 8odmAbogl d93wggn bnddmmmadn:
- Bongnobgo m3gMmadhmmnb bobgenddmgabgmm (6ob. 1).

N - 8mbbbon gengghimdmaddsmsggdgmn bobnann (Bob. 2): ,xxxxxx"
9070000150b o3 (H30(3307M0 godmboygbgdgmn oddybhzgmnb
@ dmegmnb bm3gmdy. @
6
’ dbomaggms

Y39 3Mmoydhnb dbsfmoogdgmnbozgab, MmgmmnEss bdnfMow sbdymn
300b3700, gmbm3zm 9B30mo www.philips.com/support.

3900007303900

- 9b LNBdMENM 6nIbL3L, MMA gegdhinm 3MMEYJENS S dotemMaqdn oM
160 gowsyshmm beymezszbmamagdm Bomhgbgdmaeb (6ob. 3) gfhmomoco.

6 - 000(39300 033360 J39Y06530 oMmbydgmn Bgbgdn gmgdhm

3MmEdEnnbs o doteMgadnb 3oy 8gaMmm3gdsbmsb
©s303d0fgdn0.

330(393L 603gmnb Bmmsnb 3nMohb. gosgwgds 96 Hnmads3ns

1608 3mbgb Lumsbsm Bgbno.

Bo@aﬂg@\nn 9Mo3z0mEgMaa o bhzomn dstomgab
2dmmgos

3fMmmEndhnb gosggdnbsb Asdmbheggdymn dMsgzsomsgmsewso
00379b1H)30000 dohomge Y6 BMabLBL 33emngzniEnymn
3Mmazgbomboannl Bngf. AsBmbHoggdymon dMmsgomsgMosw

05379b (39000 d3hoMggdnl BmbbBNL NbLHMYY300L 3Mm3bs
Jgbodangdgmns www.philips.com/support.

03(h)9M990056 8735MB0bLL, EIMBEIY6ENM, MM bgmgdn,
3fmydho ©s do¢sMmggon 3dmamns.

01 03(h)oMY900 EHN16907mNd 56 gMBo3L, ImgMmagon
396006 56 013596 3MbhoghL. 0y sbgomn M3 Ambrogdy,
©99ym3690m0n3 53mnds6gm JoMgo bymno s dndsmmgm
Lo37xEN3N6M EObT>MYOSL.

75

@

'1200-DAYTONA_300010265421_LFLT_BKLT_95x190mm_BW.indd 75 05-05-2023 09:5



we

www.philips.com/One

©2023 Koninklijke Philips N.V. (KPNV).

All rights reserved. Philips and the Philips shield are trademarks of KPNV.
Sonicare and the Sonicare logo are trademarks of Philips Oral Healthcare,
LLC and/or KPNV.

300010265421 (03/05/2023)

@

'1200-DAYTONA_300010265421_LFLT_BKLT_95x190mm_BW.indd 76 05-05-2023 09:5





